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English

Our products are engineered to meet the
highest standards of quality, functionality
and design. We hope you thoroughly
enjoy using your Braun Silk-épil 5.

Please read the use instructions carefully
and completely before using the appli-
ance and keep them for future reference.

Braun Silk-épil 5 has been designed to
make the removal of unwanted hair as
efficient, gentle and easy as possible.
Its proven epilation system removes hair
at the root, leaving your skin smooth for
weeks. As the hair that re-grows is fine
and soft, there will be no more stubble.

Important

* For hygienic reasons, do not
share this appliance with other
persons.

* This appliance is provided
with a special cord set with an
integrated Safety Extra Low
Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any
part of it. Otherwise there is risk
of electric shock.

* Only use the special cord set
provided with your appliance.

¢ |f the appliance is marked
=—-C 492, you can use it
with any Braun power supply
coded 492-XXXX.

* —1 This appliance is suitable

™ for cleaning under running
tap water. Warning: Detach
the appliance from the power
supply before cleaning any of
the heads with water.
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¢ This appliance can be used by
children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given super
vision or instruction concerning
the safe use of the appliance
and understand the hazards
involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall
not be made by children unless
they are older than 8 years and
supervised.

¢ When switched on, the appli-
ance must never come in
contact with the hair on your
head, eyelashes, ribbons, etc.
to prevent any danger of injury
as well as to prevent blockage
or damage to the appliance.

General information on epilation

All methods of hair removal at the root
can lead to in-growing hair and irritation
(e.g. itching, discomfort and reddening
of the skin) depending on the condition
of the skin and hair. This is a normal
reaction and should quickly disappear,
but may be stronger when you are
removing hair at the root for the first few
times or if you have sensitive skin.

If, after 36 hours, the skin still shows
irritation, we recommend that you
contact your physician. In general, the
skin reaction and the sensation of pain
tend to diminish considerably with the
repeated use of Silk-épil.



In some cases inflammation of the skin
could occur when bacteria penetrate the
skin (e.g. when sliding the appliance over
the skin).

Thorough cleaning of the epilation head

before each use will minimise the risk of

infection. If you have any doubts about
using this appliance, please consult your
physician. In the following cases, this
appliance should only be used after prior
consultation with a physician:

— eczema, wounds, inflamed skin
reactions such as folliculitis (purulent
hair follicles) and varicose veins,

— around moles,

— reduced immunity of the skin, e.g.
diabetes mellitus, during pregnancy,
Raynaud’s disease, haemophilia,
candida or immune deficiency.

Some useful tips

If you have not used an epilator before,
or if you have not epilated for a longer
period of time, it may take a short time
for your skin to adapt to epilation. The
discomfort experienced in the beginning
will decrease considerably with repeated
use as the skin adapts to the process.
Epilation is easier and more comfortable
when the hair is at the optimum length of
2-5mm. If hairs are longer, we recom-
mend that you first shave and epilate the
shorter, re-growing hairs a week later.
When epilating for the first time, it is
advisable to epilate in the evening, so
that any possible reddening can disap-
pear overnight. To relax the skin we
recommend applying a moisture cream
after epilation.

Fine hair which re-grows might not grow
up to the skin surface. The regular use of
massage sponges (e.g. after showering)
or exfoliation peelings helps to prevent
in-growing hair as the gentle scrubbing
action removes the upper skin layer and
fine hair can get through to the skin
surface.

Description

High-frequency massaging rollers
Epilation head with tweezer element
Light

On/off switch

Release button

Special cord set

Sensitive area cap (only with model
5580/5380)

Facial head (only with model 5580)
Cooling glove/Gel pack
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Preparing for use

e Your skin must be dry and free from
grease or cream.

e Before use, always make sure that the
epilation head (2) is clean and provided
witha cap (1).

e To change caps, press their lateral ribs
and pull off.

e To change heads, press the release
button (5).

Cooling glove for optional skin

cooling

For the first few epilations or if you have

sensitive skin, you can use the cooling

glove (9), recommended by derma-

tologists to help reduce possible skin

irritation.

e Ensure that the gel pack has been in

the deep freezer (***) for at least

2 hours (for convenience you can store

the gel packs in the freezer).

Insert the gel pack underneath the

cooling glove’s transparent foil. Use

only with glove.

e Put transparent (cool) side of the glove

on your leg.

Start cooling for approximately

30 seconds, longer if needed.

Epilate the cooled skin area immedi-

ately as described below.

e Repeat cooling and epilating until
completion.

e While epilating, please ensure your
skinis dry.




Important: Apply cooling glove to the
same area for no longer than 2 minutes.
Keep away from sunlight. Do not use

gel pack when damaged. Dispose of in
household waste. Do not use if you are
hypersensitive, allergic to the cold, or if
your skin suffers from sensory disturb-
ances, when suffering from cardiac
diseases or arterial circulatory disorders.

How to epilate

The epilation head (2) features Close-
Grip Technology to ensure extra effi-
ciency especially with short hairs: The
40 tweezers always keep close contact
to the skin to remove hairs as short as
grain of sand (0.5 mm). The pivoting
head perfectly adapts to the body
contours for maximum thoroughness.
The high-frequency massaging rollers
(1) stimulate your skin effectively for an
extra gentle epilation.

1 How to operate the appliance
Turn the on/off switch (4) to operate
the appliance:
Turn to position «I» = extra gentle
Turn to position «lI» = extra efficient
As long as the appliance is switched
on, the light (3) illuminates the area
to be epilated. This gives you a better

control for improved epilation efficiency.

2 How to guide the appliance

e Always stretch your skin when
epilating.

e Always make sure that the epilation
area is in close contact with your skin.

e Guide the appliance in a slow,
continuous movement without
pressure against the hair growth, in
the direction of the switch. As hair
can grow in different directions, it
may also be helpful to guide the
appliance in different directions to
achieve optimal results. The pulsat-
ing movements of the massaging

rollers stimulate and relax the skin
for a gentler epilation.

3 Leg epilation

Epilate your legs from the lower leg in
an upward direction. When epilating
behind the knee, keep the leg stretched
out straight.

Underarm and bikini line epilation
For this specific application, the sensi-
tive area cap (7) has been developed
as an optional attachment to be placed
on the epilation head (2).

Please be aware that especially at the
beginning, these areas are particularly
sensitive to pain. Therefore, we recom-
mend you start with switch setting «I».
With repeated usage the pain sensa-
tion will diminish. Before epilating,
thoroughly clean the respective area
to remove residues (like deodorant).
Then carefully dab dry with a towel.
When epilating the underarm, keep
your arm raised up so that the skin is
stretched and guide the appliance in
different directions. As skin may be
more sensitive directly after epilation,
avoid using irritating substances such
as deodorants with alcohol.

Facial epilation

With the facial head (8) attached, your
Silk-épil is perfectly suited for conveni-
ently removing any unwanted hair from
the face or other sensitive areas.

Prior to epilation, we recommend
cleaning the skin with alcohol to pro-
mote good hygiene. When epilating the
face, stretch the skin with one hand
and slowly guide the epilator with your
other hand in the direction of the
switch.

Cleaning the epilation head

Before cleaning, unplug the appliance.
Regular cleaning ensures better per-
formance.



a Brush cleaning:

Remove the cap (1) and brush it out.
Thoroughly clean the tweezers from
the rear side of the epilator head with
the brush dipped into alcohol. While
doing so, turn the tweezer element
manually. This cleaning method
ensures best hygienic conditions for
the epilation head.

b Cleaning under running water:
Remove the cap. Hold the appliance
with the epilation head under running
water.

Then press the release button (5) to
remove the epilation head (2).
Thoroughly shake both, the epilation
head and the appliance to make sure
that remaining water can drip out.
Leave both parts to dry. Before reat-
taching, make sure that they are com-

pletely dry.
|

Please do not dispose of the
product in the household waste

at the end of its useful life.
Disposal can take place at a Braun
Service Centre or at appropriate
collection points provided in your
country.

Subject to change without notice

Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the
product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period
we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in
materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the
complete appliance at our discretion.
This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun
or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage
due to improper use, normal wear or use
as well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the
appliance.

The guarantee becomes void if repairs
are undertaken by unauthorised persons
and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorised Braun Customer Service
Centre (address information available
online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your
rights under statutory law.



Francais

Nos produits sont congus pour répondre
aux plus hautes exigences en termes de
qualité, de fonctionnalité et de design.
Nous espérons que I'utilisaton de votre
épilateur Silk-épil 5 de Braun vous
satisfera pleinement.

Lisez ce mode d’emploi attentivement et
intégralement avant d’utiliser cet appareil
et conservez-le pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.

Le Silk-épil 5 de Braun a été congu pour
vous procurer une épilation aussi douce,
efficace, précise, et facile que possible.
Son systeme d’épilation éprouvé élimine
les poils a la racine et laisse votre peau
douce pendant des semaines. Lors de la
repousse les poils sont souples et fins,
vous évitez ainsi les poils courts et
piquants.

Important

¢ Pour des raisons d’hygiene ne
partagez pas cet appareil avec
d’autres personnes.

e Cet appareil est équipé d’un
ensemble cordon secteur
spécial sécurité avec alimen-
tation intégrée trés basse
tension. Ne remplacez nine
manipulez aucune des piéces
de l'alimentation secteur. Dans
le cas contraire, vous risqueriez
de recevoir une décharge élec-
trique.

e Utiliser uniquement le cable
special fourni avec I'appareil.

e SiI'appareil porte la référence
=—-C 492, vous pouvez
I'utiliser avec n’importe quel
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alimentation marquée 492-
XXXX.
o —1, Cet appareil peut étre
™ nettoyé a I’eau courante.
Attention : Débranchez
I’appareil de la prise murale
d’alimentation avant de net-
toyer les tétes a I’eau.
¢ Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes
dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de
connaissance, si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire
d’une personne responsable
de leur sécurité, d’une surveil-
lance ou d’instructions préa-
lables concernant I’utilisation
de I'appareil en toute sécurité
et les dangers encourus.
Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et I’entretien ne
doivent pas étre faits par des
enfants, a moins qu’ils ne
soient agés de plus de 8 ans
et gqu’ils ne soient sous sur-
veillance.
¢ Lorsqu’il est en marche, I'ap-
pareil ne doit jamais entrer en
contact avec vos cheveux,
vos cils, vos rubans a cheveux...
afin d’éviter tout risque de



blessure ainsi que tout blocage
ou dommage sur I'appareil.

Informations générales

Toutes les méthodes d’épilation a la
racine peuvent entrainer des poils
incarnés et des irritations cutanées

(par exemple, démangeaison, géne ou
rougissement de la peau), en fonction
de I’état de la peau et des poils.

Il s’agit d’une réaction normale qui doit
disparaitre rapidement. Cette réaction
peut étre plus importante les premieres
fois que vous vous épilez ou si vous avez
une peau sensible. Si votre peau montre
encore des signes d’irritation aprés

36 heures, nous vous recommandons de
consulter votre médecin. En général, la
réaction de la peau et la sensation de
douleur tendent a diminuer considéra-
blement avec I'utilisation réguliere de
votre épilateur Silk épil.

Dans certains cas, une inflammation de
la peau peut survenir si des bactéries
pénéetrent sous la peau (par exemple,
lorsque vous faites glisser I’appareil sur
la peau). Un nettoyage minutieux de la
téte d’épilation avant chaque utilisation
minimise les risques d’infection.

Sivous avez des doutes concernant
I’utilisation de cet appareil, consultez
votre médecin. Une consultation chez le
médecin est nécessaire avant toute
utilisation de cet appareil dans les cas
suivants :

— eczéma, coupures, réactions
inflammatoires de la peau telles
qu’une folliculite (follicules pileux
purulents) et varices

— grains de beauté,

— immunité réduite de la peau, par
exemple, en cas de diabéte non
insulinodépendant, de grossesse, de
maladie de Raynaud, d’hémophilie, de
candida ou de déficit immunitaire.

Conseils utiles

Sivous n’avez jamais utilisé d’épilateur
auparavant ou si votre derniére épilation
remonte a longtemps, votre peau peut
avoir besoin d’un certain temps pour
s’habituer a I’épilation. La sensation
d’inconfort ressentie au début va s’atté-
nuer considérablement avec I'utilisation
réguliére de I'appareil, le temps que la
peau s’adapte au processus.

L'épilation est plus facile et plus
confortable lorsque le poil mesure entre
2 et 5 mm maximum. Au-dela, nous vous
recommandons d’abord de vous raser,
puis d’épiler les poils qui repousseront
quelques jours plus tard.

Sivous vous épilez pour la premiére fois,
nous vous conseillons de le faire le soir
de maniére a ce que toute rougeur
éventuelle disparaisse pendant la nuit.
Nous vous conseillons d’appliquer une
creme hydratante pour aider la peau a
s’assouplir apres I’épilation.

Des poils tres fins peuvent parfois
repousser sous la peau. Pour éviter les
poils incarnés, nous vous conseillons
d’utiliser régulierement une éponge de
massage (aprées la douche) ou un gant
de crin. En effet, leur action exfoliante
enléve la couche supérieure de I’épi-
derme permettant ainsi aux poils fins de
ne pas rester bloqués sous la peau.

Description

Rouleaux massants haute fréquence

Téte d’épilation munie de pincettes

Lumiére

Interrupteur marche/arrét

Bouton d’éjection

Cordon d’alimentation spécial

Accessoire zones sensibles

(uniqguement avec le modele

5580/5380)

8 Accessoire visage (uniquement avec
le modele 5580)

9 Gant refroidissant/Poche de gel

NoO ok wN =
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Préparation avant utilisation

e Votre peau doit étre séche et sans
aucun résidu d’huile ou de creme.

e Avant utilisation, assurez-vous toujours

que la téte d’épilation (2) est propre et

équipée d’un accessoire (1).

Pour changer les accessoires, appuyez

de chaque c6té de I'accessoire et

retirez-le.

Pour changer les tétes d’épilation,

appuyez sur le bouton d’éjection (5).

Rafraichissement de la peau

Lors des premiéres épilations ou si vous
avez la peau sensible, vous pouvez
utiliser le gant refroidissant (9), testé par
les dermatologues pour préparer la peau
avant I’épilation.

e Assurez-vous que la poche de gel est
restée au moins 2 heures au congéla-
teur (***) (pour plus de praticité vous
pouvez stocker la poche au congéla-
teur en permanence).

Placez la poche de gel dans le gant.
Utilisez la poche de gel exclusivement
avec le gant.

Appliquez la partie transparente (froide)
du gant sur votre jambe.

Laissez le froid agir environ 30 secon-
des, plus longtemps si nécessaire.
Epilez la zone refroidie immédiate-
ment, comme expliqué ci-apres.
Renouvelez ce processus (refroidis-
sement et épilation) jusqu’a ce que
vous ayez terminé de vous épiler.
Pendant I’épilation, assurez-vous que
votre peau est seche.

Important: N’appliquez pas le gant sur la
méme zone plus de 2 minutes.
Conservez a I’abri du soleil. N’utilisez pas
la poche de gel si elle est endommagée
et jetez-la avec les ordures ménageres.
N’utilisez pas le gant si vous étes tres
sensible ou allergique au froid, si votre
peau est sujette a des dysfonctionne-
ments sensoriels, si vous souffrez d’une
maladie cardiaque ou encore de proble-
mes de circulation artérielle.
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Comment s’épiler ?

La téte d’épilation (2) est équipée de la
technologie Close-Grip extrémement
efficace méme sur les poils courts : les
40 pincettes restent en permanence au
contact de la peau pour retirer les poils
méme aussi petits qu’un grain de sable
(0,5 mm). La téte pivotante s’adapte
parfaitement aux contours de votre corps
pour une précision maximale.

Les rouleaux massants haute fréquence
(1) stimulent efficacement la peau pour
une épilation extra douce.

1 Fonctionnement de I’appareil
Tournez I'interrupteur marche/arrét (4)
pour mettre en marche I'appareil.
Position « | » = ultra doux
Position « Il » = ultra efficace
En position marche, la lumiere (3)
éclaire la zone a épiler. Cela vous offre
un meilleur contrdle pour une efficacité
d’épilation optimale.

2 Utilisation de I’appareil

e Etirez toujours votre peau lorsque

vous vous épilez.

e Assurez-vous toujours que la zone
d’épilation reste au contact de la
peau.

Déplacez I'appareil avec un mouve-
ment lent et continu, sans exercer
de pression, dans le sens inverse de
la pousse du poil et interrupteur vers
le bas. Etant donné que les poils ne
poussent pas toujours dans la méme
direction, il peut étre utile de dépla-
cer I’appareil sur des trajectoires
différentes afin d’obtenir un résultat
optimal. Les mouvements de pulsa-
tion des rouleaux massants stimulent
et détendent la peau pour une épila-
tion plus douce.

3 Epilation des jambes

Epilez vos jambes de bas en haut.
Tendez bien la peau lorsque vous vous
épilez derriere le genou.



4 Epilation des aisselles et du maillot
Un accessoire zones sensibles (7), a
placer sur la téte d’épilation (2), a été
créé pour cette utilisation spécifique.
Ces zones sont particulierement
sensibles a la douleur, surtout lors
des premieres épilations. Pour cette
raison nous vous recommandons de
commencer avec la vitesse |. Apres
plusieurs épilations, la sensation de
douleur va diminuer.

Avant I’épilation, nettoyez avec
attention ces zones et enlevez tous
les résidus (comme le déodorant par
exemple). Puis séchez doucement
avec une serviette. Lorsque vous vous
épilez les aisselles, gardez votre bras
en I'air et déplacez I’appareil dans des
directions différentes. Aprés I’épilation
la peau est plus sensible, évitez donc
d’utiliser des substances irritantes
comme du déodorant avec alcool.

5 Epilation du visage
Grace a son Accessoire visage (8),
votre Silk-épil est parfaitement adapté
al’épilation des poils indésirables du
visage et des autres zones sensibles.
Pour une meilleure hygiéne, nous
recommandons de nettoyer la peau
avec de I'alcool avant I’épilation.
Lorsque vous vous épilez le visage,
étirez la peau avec une main et dépla-
cez lentement I’épilateur avec I'autre
main, interrupteur vers le bas.

6 Nettoyage de la téte d’épilation
Avant le nettoyage, débranchez I'appa-
reil. Un nettoyage régulier garantit une
performance optimale.

a Nettoyage a la brosse :
Retirez I’accessoire (1) et brossez-le.
Nettoyez soigneusement les pincettes
situées a I’arriere de la téte d’épilation
avec la brosse préalablement trempée
dans I'alcool. Pendant le nettoyage,
vous pouvez tourner les pincettes

manuellement. Cette méthode de net-
toyage garantit une hygiéne optimale
pour la téte d’épilation.

b Nettoyage a I’eau courante :
Retirez I’accessoire. Passez I’appareil
avec la téte d’épilation enclenchée
sous I’eau.
Ensuite, appuyez sur le bouton d’éjec-
tion (5) pour retirer la téte d’épilation
(2).
Secouez soigneusement la téte
d’épilation et I’'appareil pour que I’eau
puisse s’égoutter. Laissez-les sécher.
Assurez-vous que ces deux éléments
soient compléetement secs avant de les
réassembler.

Ne jetez pas ce produit avec les

ordures ménageres lorsqu’il est en

fin de vie. Le remettre a un centre

service agréeé Braun ou le déposer

dans des sites de récupération
appropriés conformément aux réglemen-
tations locales ou nationales en vigueur.

Sujet a toute modification sans préavis.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans
sur ce produit, a partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun
prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou

de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre
réparées ou si I’'appareil lui-méme doit
étre échangé.

Cette garantie s‘étend a tous les pays ou
cet appareil est commercialisé par Braun
ou son distributeur exclusif.
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Cette garantie ne couvre pas : les dom-
mages occasionnés par une utilisation
inadéquate et I'usure normale.

Cette garantie devient caduque si des
réparations ont été effectuées par des
personnes non agréées par Braun et si
des piéces de rechange ne provenant
pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pen-
dant la période de garantie, retournez ou
rapportez I’appareil ainsi que I’attestation
de garantie a votre revendeur ou a un
Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.
braun.com ou appeler le 0 800 944 802
(service consommateurs — service &
appel gratuits) pour connaitre le Centre
Service Agréé Braun le plus proche de
chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée
ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie Iégale des vices cachés prévue
aux articles 1641 et suivants du Code civil.



Polski

Nasze produkty odpowiadajg najwyz-
szym standardom pod wzgledem jakosci,
funkcjonalnoséci i wzornictwa. Zyczmy
zadowolenia z uzytkowania Braun
Silk-épil 5.

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje
przed zastosowaniem urzgdzenia i
zachowac do skorzystania w przysztosci.

Braun Silk-épil 5 zaprojektowano tak, aby
usuwanie zbednego owtosienia byto jak
najbardziej efektywne, delikatne i proste.
Sprawdzony system depilacji usuwa
wtosy razem z cebulkami, pozostawiajac
Twojg skore gtadkg na wiele tygodni.
Odrastajgce wtosy sg ciensze i delikat-
niejsze, dlatego nie ma uczucia ostrego
zarostu.

Wazne

¢ Ze wzgledow higienicznych,
nie udostepniaj urzgdzenia
innym osobom.

¢ Urzgdzenie jest wyposazone
w specjalny kabel zasilajacy,
zintegrowany z bezpiecznym,
niskonapieciowym zasilaczem.
Nie nalezy wymienia¢ zadnych
czesci tego zestawu ani nimi
manipulowac, zeby nie narazi¢
sie na porazenie prgdem.

e Uzywac tylko specjalnego
przewodu dotgczonego do
urzgdzenia.

e Jesli urzgdzenie jest oznako-
wane =—l-C 492 mozna je
uzywac z kablem oznaczonym
symbolem 492-XXXX.

* — To urzgdzenie moze by¢

™ uzywane pod biezgcg

wodg. Ostrzezenie: Odtgcz
urzgdzenie od zasilania przed
czyszczeniem ktorejkolwiek z
gtowic pod wodag.

* To urzgdzenie moze by¢ uzy-
wane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych
lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego
doswiadczenia ani wiedzy, o ile
sg nadzorowane albo zostaty
poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego
urzgdzenia oraz Swiadome ist-
niejgcych zagrozen. Nie wolno
zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie
moze by¢ wykonana przez
dzieci chyba ze sg one starsze
niz 8 lat i nadzorowane.

* \Wtgczone urzadzenie nie moze
mie¢ kontaktu z wtosami na
gtowie, rzesami, wstgzkami
itp., zeby nie doszto do zranie-
nia skory, a takze blokady lub
uszkodzenia urzadzenia.

Podstawowe informacje o depilacji
Wszystkie metody usuwania wtoskow
wraz z cebulkami mogg powodowac
wrastanie wtoséw i podraznienia (np.
swedzenie, zaczerwienienie, dyskomfort)
w zaleznosci od kondycji skory i wiosow.
Jest to jest normalna reakcja, ktora
powinna znikng¢ w krétkim czasie, ale
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moze by¢ nasilona w przypadku gdy

wtosy sg usuwane z cebulkami po raz

pierwszy albo przy wrazliwej skorze.

Jesli po uptywie 36 godzin skéra nadal

jest podrazniona, zaleca sie wizyte

u lekarza. Zazwyczaj reakcja skory i

uczucie dyskomfortu ma tendencje do

znacznego zmniejszania sie przy
kolejnych zastosowaniach depilatora

Silk-épil. W niektérych przypadkach

zapalenie moze wystgpi¢, gdy bakterie

przenikna do skory (np. podczas
przesuwania depilatora po skorze).

Doktadnie czyszczenie gtowicy

depilatora przed kazdym uzyciem

zmniejsza ryzyko wystgpienia infekcji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci

dotyczgcych zastosowania tego

urzgdzenia skonsultuj si¢ z lekarzem.

W nastepujgcych przypadkach depilator

moze by¢ stosowany tylko po wczesniej-

szej konsultacji lekarskiej:

— egzema, rany, stany zapalne
spowodowane zapaleniem skory, np.
zapalenie mieszkéw wtosowych
(ropiejace mieszki wtosowe) lub zylaki,

— znamiona lub pieprzyki

— zmniejszona odpornos¢ skory , np.
przy cukrzycy lub w czasie cigzy,
choroba Raynauda, hemofilia, grzybica
lub rak odpornosci.

Wskazowki

Jesli nigdy wczesniej nie korzystates/-as
z depilatora albo od ostatniej publikacji
uptynat dtuzszy czas, moze sig zdarzyc,
ze skora bedzie potrzebowata troche
czasu, zeby sie przyzwyczaic.
Dyskomfort odczuwalny na poczatku
zauwazalnie sie zmniejsza przy kolejnym
uzyciu, poniewaz skora przyzwyczaja sie
do depilaciji.

Depilacja jest fatwiejsza i bardziej
komfortowa, gdy wtosy majg optymalng,
dtugosc¢: 2-5 mm. Jesli sg dituzsze,
zaleca sie, aby najpierw je zgoli¢, a po
tygodniu usung¢ odrastajgce wtoski
depilatorem.
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Pierwsza depilacje zaleca sig przepro-
wadzi¢ wieczorem, aby przez noc mogty
znikng¢ wszelkie mozliwe zaczerwienienia.
Dla odprezenia skory radzimy zastosowac
krem nawilzajgcy po depilaciji.
Odrastajgce delikatne wtoski czasami nie
moga sie przedostac na powierzchnig
skory. Regularne masowanie gabka (np.
po wzieciu prysznica) lub stosowanie
ztuszczajgcego peelingu pomaga
zapobiec wrastaniu wiosow, poniewaz
tagodny masaz usuwa naskorek, a wtedy
delikatne wioski mogg wyrosng¢ na
powierzchnig.

Opis

1 Watki masujace o wysokiej

czestotliwosci

Gtowica depilujgca z pesetami

Lampka

Wtgcznik/wytacznik

Przycisk zwalniajgcy gtowice

Specjalny kabel zasilajacy

Nasadka do miejsc wrazliwych (tylko

model 5580/5380)

8 Gtowica do golenia twarzy (tylko
model 5580)

9 Rekawica chtodzaca

No ok wnN

Przygotowanie do uzytkowania

e Skora musi by¢ sucha, nienattuszczona
I nienakremowana.

® Przed uzyciem upewnij sie, ze gtowica
depilacyjna (2) jest czysta i czy jest na
niej umieszczona nasadka (1).

* Aby wymieni¢ nasadki, wcisnij
umieszczone na nich boczne
zeberkowane przyciski i pociggnij.

e Aby zmieni¢ gtowice, wcisnij przycisk
zwalniajacy (5).

Rekawica chtodzaca dla chtodzenia
skory (opcjonalnie)

Przy pierwszych depilacjach, jesli posia-
dasz wrazliwg skore, zaleca sie stosowa-
nie rekawic chtodzacych (9). Ich uzywa-
nie jest zalecane przez dermatologow w
celu zminimalizowania podraznien skory.



Upewnij sie, ze opakowanie zelu jest
gteboko zamrozone od co najmniej

2 godzin (dla pewnosci przechowuj zel
W zamrazarce).

Nat6z zel na przezroczystag folie
rekawic chtodzgcych. Uzywaj go tylko
w rekawicach.

® Przezroczysta (chtodzgca) czesc
rekawic przyt6z do nogi.

Schtadzaj noge przez ok.30 sekund,
badz dtuzej jesli jest taka potrzeba.
Depiluj natychmiast schtodzony
obszar, tak jak jest to opisane ponizej.

cji, dopoki nie zakonczysz catego
procesu.

skora jest sucha.

Wazne: Uzywaj chtodzacych rekawic na
tej samej czesci ciata nie dtuzej niz przez
2 minuty. Trzymaj z daleko od $wiatta
stonecznego. Nie uzywaj zelu, gdy
opakowanie jest uszkodzone. Pozbadz
sie zelu, gdy zuzyjesz opakowanie. Nie
uzywaj zelu, gdy wystepuje u Ciebie
nadwrazliwo$¢, uczulenie na zimno, lub
jesli Twoj skora cierpi na zaburzenia
czucia. Nie stosuj go réwniez w przypa-
dku chorob serca lub zaburzen krgzenia
tetniczego.

Depilacja

Gtowica depilacyjna (2) wyposazona

w technologie Close-Grip zapewnia-
dodatkowg wydajno$¢ szczegolnie przy
cieciu krotkich wioskow: 40 peset, ktore
dziatajg bezposrednio przy skorze usu-
wajg wioski nawet tak mate jak ziarenko
piasku (0,5mm). Ruchoma gtowica
doskonale dopasowuje sie konturow
ciata, aby zapewnic jeszcze wigkszg
doktadnosc¢ golenia.

Watki masujgce o wysokiej czestotliwosci

(1) stymulujg Twojg skore dla osiagniecia
jeszcze wiekszego efektu gtadkosci.

Powtarzaj czynnos$¢ chtodzenia i depila-

Podczas depilacji upewnij sie, ze Twoja

1

2

Jak uzywac urzgdzenie
Przekre¢ przycisk on/off (4) by wigczy¢

urzgdzenie:
Ustaw pozycje «I» = bardzo delikatne
Ustaw pozycje «lI»= bardzo skutecznie

Kiedy urzadzenie jest wigczone,
lampka (3) podswietla miejsca, ktore
chcemy depilowac¢. Ty mozesz lepiej
kontrolowac¢ efekty depilacji, aby byta
bardziej skuteczna.

Jak prowadzi¢ urzadzenie
e \Wtrakcie depilacji zawsze napinaj
skore
e Zawsze sprawdzaj, czy obszar depilu-
jacy przylega do skory.
Depilator nalezy prowadzi¢ wolnym
ptynnym ruchem bez naciskania,
pod wtos, w kierunku przetacznika.
Aby uzyska¢ optymalny efekt, warto
prowadzi¢ urzgdzenie w réznych
kierunkach, poniewaz wtosy moga,
rosna¢ w rozne strony. Wibracje
watkow masujgcych stymulujg i
rozluzniajg skore, dzieki czemu
depilacja jest delikatniejsza.

Depilacja nég

Nogi nalezy depilowac od dotu do
gory. Podczas depilacji pod kolanem
noga powinna by¢ wyprostowana.

Depilacja pach i stref bikini

Do depilacji tych konkretnych obsza-
row ciata stuzy specjalna nasadka (7),
umieszczona na gtowicy depilujacej (2).
Zachowaj szczegolna ostroznos$c¢ przy
pierwszych depilacjach tych czesci
ciata, gdyz sg one szczegolnie nara-
zone na bol. Dlatego tez zaleca s i
przed rozpoczeciem depilacji ustawienie
przetgcznika w pozycji «I».

Po wielokrotnym stosowaniu depilacji
odczuwanie boélu bedzie mniejsze.
Przed depilacjg nalezy doktadnie umy¢
miejsca przeznaczone do depilacji,
aby oczysci¢ skore (np. z resztek dezo-
dorantu), potem doktadnie osuszy¢
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recznikiem. Podczas depilowania
pachy nalezy trzymac¢ wysoko podnie-
siong reke, zeby skora byta napieta

i kierowac¢ urzgdzenie w rozne strony.
Skora tuz po depilacji moze by¢ bar-
dziej wrazliwa, dlatego radzimy unikaé
stosowania takich substancji, jak dezo-
doranty z alkoholem.

5 Depilacja twarzy
Specjalna nasadka do golenia twarzy
(8), sprawia ze depilator Silk-épil
doskonale usuwa zbedne owtosienie
twarzy i innych wrazliwych miejsc
Twojego ciata.
Przed depilacjg zalecamy przemycie
skory alkoholem, aby zapewni¢
maksymalng higiene. W trakcie
depilacji twarzy napinaj skore jedna,
reka, a drugg wolno przesuwaj
depilator w kierunku przetgcznika.

6 Czyszczenie gtowicy depilatora
Przed czyszczeniem wytacz urzgdzenie
i wyjmij wtyczke z gniazdka. Regularne
mycie i czyszczenie urzadzenia zape-
whnia lepsze efekty depilacji.

a Czyszczenie szczoteczka:
Zdejmij nasadke (1) i wyczys¢ jg szczo-
teczka. Starannie wyczys$¢ ostrza od
tylnej strony gtowicy depilujgcej, uzy-
wajgc szczoteczki zamoczonej w alko-
holu. W trakcie czyszczenia recznie
obracaj ostrza. Ta metoda czyszczenia
pozwala utrzymac gtowice depilujacag
w czystosci i zapewnia najlepsze
warunki higieny.

b Mycie pod biezacg wodg
Zdejmij nasadke. Trzymaj urzadzenie
razem z gtowicg depilatora pod
biezgcg wodg. Nastepnie zdejmij
gtowice depilatora (2), naciskajgc
przycisk zwalniajgcy (5).
Dokfadnie potrzasnij gtowicg depila-
tora i nasadka, zeby usungg¢ resztki
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wody. Pozostaw obie czesci do wysch-
niecia. Przed ponownym zamonto-
waniem upewnij sig, ze sg catkowicie
suche.
Ten symbol oznacza, ze zuzytego
sprzetu nie mozna wyrzucacé
tacznie z odpadami socjalnymi.
Zuzyty produkt nalezy zostawi¢
w jednym z punktow zbiorki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Odpowiednie przetworzenie zuzytego
sprzetu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko lub
zdrowie ludzi, wynikajacym z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych w sprzecie.

Zastrzega sie prawo do dokonywania
zmian.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International
Operation SA, z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1w
Szwajcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24
miesiecy od daty jego wydania
Konsumentowi. Ujawnione w tym
okresie wady beda usuwane
bezptatnie przez autoryzowany punkt
serwisowy, w terminie 14 dni od daty
dostarczenia sprzetu do
autoryzowanego punktu
serwisowego.

2. Konsument moze wystac sprzet do
naprawy do najblizej znajdujgcego sie
autoryzowanego punktu serwisowego
lub skorzystac¢ z posrednictwa sklepu,
w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W
takim wypadku termin naprawy
ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny
do dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Konsument powinien dostarczy¢
sprzet w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia



spowodowane niedostatecznym

zabezpieczeniem sprzetu nie

podlegajg naprawom gwarancyjnym.

Naprawom gwarancyjnym nie

podlegajg takze inne uszkodzenia

powstate w nastepstwie okolicznosci,
za ktore Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci, w szczego6lnosci
zawinione przez Poczte Polskg lub
firmy kurierskie.

. Niniejsza gwarancja jest wazna

jedynie zdokumentem zakupu i

obowigzuje w kazdym kraju, w

ktorym, to urzadzenie jest

rozprowadzane przez jednostke
organizacyjng, firmy Procter & Gamble
lub upowaznionego przez nig,
dystrybutora.

. Dokument zakupu musi by¢

opatrzony datg i numerem oraz

okresla¢ nazwe i model sprzetu.

. Okres gwarancji przedtuza sie o czas

od zgtoszenia wady lub uszkodzenia

do naprawy sprzetu i zwrotnego
postawienia go do dyspozycji

Konsumenta.

. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje

czynnosci przewidzianych w

instrukcji, do wykonania ktorych,

Konsument zobowigzany jest we

wiasnym zakresie i na wtasny koszt.

. Ewentualne oczyszczenie sprzetu

dokonywane jest na koszt

Konsumenta wedtug cennika danego

autoryzowanego punktu serwisowego

i nie bedzie traktowane jako naprawa

gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie

jest niezbedne do usunigcia wady w

ramach swiadczen objetych niniejszg

gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o

ktorych mowaw p. 7.

. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu
spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— uzywania sprzetu do celdéw
innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg uzytkowania,
konserwaciji, przechowywania
lub instalaciji;

— uzywania niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby;
stwierdzenie faktu takiej
naprawy lub samowolnego
otwarcia sprzetu powoduje
utrate gwaranciji;

— przerébek, zmian
konstrukcyjnych lub uzywania
do napraw nieoryginalnych
czesci zamiennych firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki
oswietlenia;

— ostrzaifolie do golarek,
wymienne koncowki do
szczoteczek elektrycznych i
irygatoréw oraz materiaty
eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany

towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujacego wynikajacych z
przepisow o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.



Cesky

NaSe vyrobky jsou vyrabény tak, aby
splfiovaly ty nejvyssi naroky z hlediska
kvality, funk&nosti a designu. Doufame,
Ze budete se svym epilatorem Braun
Silk-épil 5 spokojena.

Predtim, neZ zaCnete pfistroj pouZivat,
prectéte si pozorné cely navod na pouZiti
a peclivé jej uschovejte.

Epilator Braun Silk-épil 5 byl navrzen tak,
aby odstrarioval nezadouci chloupky co
nejucinnéji, nejSetrnéji a nejsnadnéji.
Jeho osvédceny epilaéni systém odstra-
fiuje chloupky u kofinkd a zanechava
pokoZku hladkou po celé tydny. ProtoZe
doruUstajici chloupky jsou jemné a mékke,
nevznika jiz zadné strnisté.

DuleZité upozornéni

e Z hygienickych divodd dbejte
na to, aby tento pristroj kromé
vas nepouzivala zadnd jina
osoba.

e Tento pristroj je vybaven spe-
cialnim sitovym pfivodem s
integrovanym bezpe¢nostnim
sitovym adaptérem. Zadnou z
jeho Casti nevyménujte, ani s
ni nemanipulujte. Jinak hrozi
nebezpeCi urazu elektrickym
proudem.

¢ PouZivejte pouze specialni
kabel dodavany spolecné s
pristrojem

e \/ pfipadé, Ze spotrebiC je
oznacen =—R-C 492,
muZete jej pouZit s libovolnym
napajecim Braun napajeni
kddovanych 492-XXXX.

* — Epilator Ize Cistit pod

™ tekouci vodou.
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Upozornéni: Pred mytim jaké-
koli hlavy epilatoru odpojte pri-
stroj od elektrické sité.

¢ Déti star8i 8 let a osoby se
snizenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani i mental-
nim zdravim a osoby bez zku-
Senosti nebo odpovidajiciho
povédomi mohou tento spo-
trebi€ pouzivat pod dohledem
nebo po obdrzZeni pokynu k
jeho bezpeCnému pouzivani a
seznameni se S moznymi
riziky. Spotfebic neni uren
jako hraCka pro déti. Déti bez
dozoru a mladsi 8 let nesmi
provadét Cisténi a udrzbu pri-
stroje.

e Zapnuty pfistroj nesmi nikdy
prijit do kontaktu s vlasy na
hlave, fasami, stuzkami ve
vlasech, apod., aby nedoslo
k Urazu nebo zablokovani Ci
poskozeni pristroje.

Obecné informace o epilaci

Pri vSech zplisobech odstrariovani
chloupku u kofink(l miiZe dochazet k
zarustani chloupkud a podrazdéni pokozky
(napf. svédéni, nepohodli a zarudnuti
pokoZky) v zavislosti na stavu pokoZzky
a chloupku. Jde o normalni reakci, ktera
by neméla trvat dlouho. M{iZe byt v8ak
vyrazné;jsi, pokud si chloupky u korink{
odstraniujete poprvé nebo pokud mate
citlivou pokoZku.

Jestlize vaSe pokozka vykazuje znaky
podrazdénii po 36 hodinach,
doporucujeme vam navstivit [ékare.



Obecné plati, Ze opakovanym pouZivanim
epilatoru Silk-épil se reakce pokozky a
pocit bolesti vyrazné zmirnuji.

V nékterych pripadech se pokozka muze

zanitit, pokud bakterie proniknou do

pokoZky (napf. pfi pohybu pfistroje po
pokoZce). Dlikladné vycisténi epilacni
hlavy pred kazdym pouZitim riziko vzniku
infekce minimalizuje.

Mate-li ohledné pouZivani tohoto pfistroje

jakékoli pochybnosti, porad’te se se svym

|ékarem. V nize uvedenych az po konzultaci

s lékafem:

— ekzémy, poranéni, zanétlivé reakce
pokoZky, jako je napf. folikulitida (zanét
vlasového vacku) a vyskyt kfe€ovych Zil,

— epilace v okoli matefskych znamének,

— sniZzend imunita pokoZky, napf. pri
cukrovce, béhem téhotenstvi, pfi
Raynaudové syndromu, hemofilie
kvasinkova infekce nebo snizena
imunita organismu.

Nékolik uziteénych tipt

Pokud jste epilator doposud nepouZivala
nebo jste epilaci delSi dobu neprovadéla,
muze chvili trvat, neZ si vaSe pokozka na
epilaci zvykne. PoCateCni nepfijemny pocit
opakovanym pouzivanim vyrazné ustoupi,
protoZe si pokoZka na proces zvykne.
Epilace je snadnéjsi a pohodIng;jsi, pokud
maji chloupky optimalni délku 2 - 5 mm.
Kdy?Z jsou chloupky del8i, doporu€ujeme
je nejdrive oholit a po tydnu kratSi
dorustajici chloupky odstranit epilaci.
Provadite-li epilaci poprvé, je vhodné
provést epilaci vecer, aby mohlo ptripadné
zarudnuti pokoZky pres noc ustoupit.

Pro zklidnéni pokoZzky doporu€ujeme po
epilaci pouzit hydratacni krém.

Jemné, dorustajici chloupky nemuseji
zarGstat do pokozky. Pravidelné pouZzivani
masazni Zinky (napt. po sprchovani) nebo
peelingu pomaha zartstani chloupku
zabranit. Takto se Setrné odstrani horni
vrstva pokoZky a jemné chloupky se
dostanou na povrch.

Popis

Vysokofrekven&ni masazni valecky
Epilacni hlava s pinzetami

Osvétleni

Spinac zapnuti/vypnuti

Uvolnovaci tlacitko

Specialni sit'ovy privod

Nastavec pro citlivé oblasti (pouze u
modelu 5580/5380)

Obli¢ejovy nastavec (pouze u modelu
5580)

9 Ochlazovaci rukavice

~NoO Ok wN =
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Priprava pred pouZitim

e VaSe pokoZzka musi byt sucha, zbavena
zbytk(d mastnoty a krém.

e Dbejte nato, aby byla epilaéni hlava
(2) pred pouZzitim vZdy Cista a opatfena
nastavcem (1).

e Pro vyménu nastavcl, stisknéte jejich
pri¢né Zebrovani a sejméte.

e Pro vyménu hlay, stiskné&te uvolriovaci
tlacitko (5).

Ochlazovaci rukavice pro mozné

zchlazeni pokozZky

Pri prvnich epilacich nebo pokud mate

citlivou pokoZku, miZete pouzit ochlazo-

vaci rukavici (9), kterou doporuduji der-

matologové a ktera pomaha redukovat

pfipadné podrazdéni pokozky.

e Ujistéte se, Ze gelovy polstarek byl
v mrazaku (***) minimalné 2 hodiny
(abyste méla gelové polstarky vzdy po
ruce, muzete je v mrazaku skladovat).

e Gelovy polstarek vloZte pod prisvitnou

folii ochlazovaci rukavice. PouZivejte

pouze s rukavici.

Prasvitnou (chladnou) stranu rukavice

si priloZte na nohu.

Nechte pokoZzku chladit 30 sekund,

Vv pfipadé potfeby déle.

e S epilaci ochlazené oblasti zacnéte
okamZité, jak je popsano nize.

e QOchlazovani a epilaci opakujte, dokud
se neodstrani v§echny nezadouci
chloupky.
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e P¥i epilaci dbejte na to, aby byla
pokoZka sucha.

Dulezité upozornéni: Ochlazovaci
rukavici nenechavejte na stejném misté
déle nez 2 minuty. UdrZujte mimo dosah
slunec¢nich paprskui. Gelovy polstarek
nepouzivejte, pokud je poSkozeny.
Likvidujte v ramci domovniho odpadu.
NepouZivejte, pokud jste hypersenzitivni,
mate alergii na chlad nebo trpite senzo-
rickymi poruchami pokoZky, kardiovasku-
larnim onemocnénim nebo cévnimi obé-
hovymi poruchami.

Jak epilovat

Epila¢ni hlava (2) je vybavena novou
technologii Close-Grip, ktera zajist'uje
vysoce ucinnou epilaci, obzvlasté u
kratkych chloupku: 40 pinzet je vZdy

v tésném kontaktu s pokozkou, aby
odstranily i kratké chloupky velikosti
zrnka pisku. Vykyvna hlava se dokonale
prizpusobi konturam téla - pro maximalni
dikladnost.

Vysokofrekven&ni masazni valecky (1)
ucinné stimuluji pokoZku pro obzvlasté
Setrnou epilaci.

1 Jak pristroj funguje
Pristroj zapnéte spinacem vypnuti/
zapnuti (4):

Nastavte polohu «I» = extra Setrna
epilace

Nastavte polohu «lI» = extra u¢inna
epilace

Pokud je pfistroj zapnuty, osvétleni (3)
nasviti epilovanou oblast. Diky tomu
ziskate lepsi kontrolu pro zdokonale-
nou ucinnost epilace.

2 Jak pfistroj pouzivat
e Pokozku pfi epilaci udrzujte vzdy
napnutou.
e Pokazdé se presveédcte, Ze je epila-
tor v t&sném kontaktu s pokoZkou.
e Pohybujte epilatorem pomalu a
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plynule bez vyvijeni tlaku proti sméru
rastu chloupki, ve sméru spinace.
ProtoZe chloupky rostou rliznymi
smery, je pro dosaZeni optimalnich
vysledkd vhodné i epilatorem pohy-
bovat do riiznych smért. Pulzagéni
pohyby masaznich vale¢kud stimuluji a
uvolriuji pokoZku - pro Setrngjsi epilaci.

3 Epilace nohou
Epilaci zaCinejte od dolni ¢asti nohou
a postupujte smérem ze zdola nahoru.
P¥i epilaci oblasti za kolenem drzte
nohu napnutou.

4 Epilace podpazi a linie bikin
Proto toto specifické pouZziti byl navrzen
nastavec pro citlivé oblasti (7) jako
pridavny nastavec epilacni hlavy (2).
Uvédomte si, prosim, Ze zejména
na zacatku jsou praveé tyto partie
obzvlasté citlivé na bolest. Proto vam
pfi prvnich epilacich doporucujeme
pouzit nastaveni rychlosti «I».
Opakovanym pouZivanim epilatoru
bude pocit bolesti ustupovat.
Pred epilaci si prislusné oblasti
dlkladné ocistéte, abyste odstranila
zbytky necistot (napt. deodorant). Poté
Setrné vysuste ru¢nikem. P¥i epilaci
podpazi drzte pazi napnutou, aby
byla pokoZka napnuta a pristrojem
pohybujte riznymi sméry. ProtoZe
pfimo po epilaci muZe byt pokozka
citlivgjsi, vyhnéte se pouZivani drazdi-
vych latek, jako napr. deodorant( s
obsahem alkoholu.

5 Epilace obliceje
Diky obli¢ejovému nastavci (8) je vas
Silk-épil dokonale p¥ipraveny pro
pohodIné odstrariovani nezadoucich
chloupku z obli¢eje a jinych citlivych
oblasti.
Pro lepSi hygienu doporucujeme
pokoZku pred epilaci o€istit lihem. P¥i
epilaci obli€eje jednou rukou napinejte
pokoZku a druhou pomalu pohybujte



epilatorem ve sméru spinace vypnuti/
zapnuti.

6 Cisténi epilaéni hlavy
Pred Cisténim pristroj odpojte od elek-
trické sité. Pravidelné Cisténi epilatoru
zajistuje jeho lepsi vykon.

a Cisténi kartackem:
Sejméte nastavec a vycistéte ho
kartackem. Pinzety dukladné vycistéte
kartackem, namoc&enym v lihu.
Pinzetové kotoucCky Cistéte kartatkem
smérem od zadni strany epila¢ni hlavy
a valeCek s pinzetami pfitom otacejte
manualné. Tento zplsob &isténi
zajiSt'uje nejlepsi hygienické podminky
pro epila¢ni hlavu.

b Cisténi pod tekouci vodou:
Sejméte nastavec. PridrZte pfistroj
s epilaéni hlavou pod tekouci vodou.
Pak stisknéte uvolfiovaci tlacitko (5) a
epilacni hlavu (2) sejméte.
Obeé ¢asti, tj. epilacni hlavu i epilator,
dukladné vyklepte, abyste z nich
odstranila zbytky vody. Oba dily nechte
uschnout. Pfed opé&tovnym sestavenim
se ujistéte, Ze jsou Uplné suché.
A ’ —
odevzdat v servisnim stfedisku
Braun nebo na pfislusném sbérném

misté, zfizeném podle mistnich predpisu.

Po skon&eni Zivotnosti nevyhazujte
tento vyrobek do béZzného
domaciho odpadu. MliZete ho

Zmény vyhrazeny.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotrebica je 72 dB(A), coZ predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem
na referen&ni akusticky vykon 1 pW.

Zaruka

Poskytujeme dvojletou zaruku na vyrobek
s platnosti od data jeho zakoupeni.

V zarucni Ih(té bezplatné odstranime
v8echny vady pfristroje zapficinéné
chybou materialu nebo vyroby, a to bud’
formou opravy, nebo vyménou celého
pristroje (podle naseho viastniho
uvazeni). Uvedena zaruka je platna

v kazdé zemi, ve které tento pristroj
dodava spolecnost Braun nebo jeji
povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadu:
poskozeni zapficinéné nespravnym
pouzitim, béZné opotiebovani (napriklad
platkd holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihovace), jakoz i vady, které maji
zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pfistroje. Pokud opravu uskute&ni
neautorizovana osoba a nebudou-li
pouZity plivodni nahradni dily spole¢nosti
Braun, platnost zaruky bude ukon&ena.

Pokud v zaruéni IhGté poZzadujete
provedeni servisni opravy, odevzdejte
cely pfristroj s potvrzenim o nakupu

v autorizovaném servisnim stredisku
spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska
zaSlete.
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Slovensky

NaSe vyrobky su vyrobené tak, aby
spifiali tie najvy&sie naroky na kvalitu,
funk&nost’ a dizajn. Dufame, Ze so svojim
epilatorom Braun Silk-épil 5 budete
spokojni.

Pred pouzitim pristroja si pozorne a
dbkladne precitajte navod na pouzitie a
starostlivo si ho uschovajte.

Braun Silk-épil 5 bol navrhnuty tak, aby
neziaduce chipky odstrafioval &o najudin-
nejSie, najjemnejSie a najjednoduchsie.
Jeho osvedc&eny epilacny systém odstra-
fiuje chipky pri korienkoch, preto vaga
pokoZka zostane hladka po celé tyzdne.
U? Ziadne tvrdé chipky, pretoZe tie novo-
vyrastené budu jemné a hebké.

DoleZité upozornenia

¢ Z hygienickych dévodov dbajte
nato, aby tento pristroj, okrem
vas, nepouZivala ind osoba.

e Tento pristroj je vybaveny Spe-
cialnym prevodnikom na nizke
napatie (Specialnym siet'ovym
kablom so sietovym adapté-
rom). Ziadnu jeho Cast’ nes-
miete menit’ ani ho rozoberat’,
inak by mohlo dojst’k Urazu
elektrickym prudom.

¢ PouZivajte len Specialnu
supravu kablov dodavanu so
zariadenim.

e \/ pripade, Ze spotrebiC je
oznaGeny =—-C 492,
moZete ho pouZit' s
lubovolnym napajacim Braun
napajanie kddovanych 492-
XXXX.
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* —1 Tento pristroj mozete
™ umyvat’ pod teClucou
vodou. Upozornenie:
Pred Cistenim ktorejkolvek
epilaCnej Ci holiacej hlavy vo
vode odpojte pristroj z elek-
trickej siete.

e Deti starSie ako 8 rokov a
osoby so zniZzenou fyzickou
pohyblivost'ou, schopnost'ou
vnimania Ci mentalnym zdra-
vim alebo bez skusenosti Ci
zodpovedajuceho povedomia
mOZzu tento pristroj pouzivat’
pod dohladom alebo po obdr-
Zani pokynov na jeho bezpecné
pouzivanie a po uvedomeni
si moznych rizik. Pristroj nie je
urCeny ako hraCka pre deti.
Deti bez dozoru alebo deti
mladSie ako 8 rokov nesmu
vykonavat’ Cistenie a udrzbu
pristroja.

e Zapnuty pristroj sa nikdy nesmie
dostat’ do kontaktu s viasmi na
hlave, mihalnicami, so stuzkami
vo vlasoch a pod., aby nedoslo
k Urazu alebo zablokovaniu, Ci
poskodeniu pristroja.

VSeobecné informacie o epilacii

Pri vSetkych spbsoboch odstrafiovania
chipkov pri korienkoch sa méze objavit’
vrastanie chipkov do pokozky a
podraZzdenie (napr. svrbenie, nepohodlie
a zaCervenanie pokoZky) v zavislosti

od stavu vasej pokoZzky a chipkov.



Ide o normalnu reakciu, ktora by nemala
dlho trvat’, ale méze byt’ vyraznejsia, ked’
si chipky pri korienkoch odstranujete
prvykrat alebo mate citlivi pokoZku.

Ak pokoZzka preukazuje znaky podrazde-

nia aj 36 hodin po epilacii, odporu¢ame

vam navstivit’ lekara.

V o v8eobecnosti plati, Ze opakovanym

pouzivanim epilatora Silk-épil sa reakcia

pokoZky a pocit bolesti vyrazne
zmiernuju. V niektorych pripadoch méze
dojst’ k zapalovym prejavom, ked’
baktérie preniknu do pokoZky (napr. pri
pohybe pristroja po pokoZzke).

Dokladnym vycistenim epilacnej hlavy

pred kazdym pouZitim minimalizujete

riziko vzniku infekcie.

Ak mate akékolvek pochybnosti o

pouZivani tohto pristroja, porad’te sa

s vas8im lekarom. Za nizSie uvedenych

okolnosti by ste pristroj mali pouzivat'iba

po konzultacii s lekarom:

— ekzémy, poranenia, zapalové reakcie
pokoZky, ako napriklad folikulitida
(zapal vlasového mieska) a vyskyt
kr€ovych zil,

— epilacia v okoli koznych znamienok,

— zniZzena imunita pokoZky, napr. pri
cukrovke, pocas tehotenstva, pri
Raynaudovom syndrome, hemofilii,
kandiddze alebo nedostatoCnej
imunite.

Uzito€né rady

Ak ste epilator doposial nepouzivali alebo
ste chipky dlhsi &as neepilovali, moze
chvilu trvat’, kym si vaSa pokoZka na
epilaciu zvykne. Neprijemny pociatocny
pocit sa opakovanym pouZzivanim vyrazne
zniZi, ked’ si pokoZka na epilaciu zvykne.
Epilacia je jednoduchs8ia a pohodlinejsia,
ak maju chipky optimalnu dizku 2-5 mm.
Ak st chipky dlhsie, odporugame, aby
ste ich najskoér oholili a po tyZdni epilovali
kratSie, novovyrastené chipky.

Ak chipky epilujete prvykrat, odporu-
Came, aby ste to urobili ve€er, aby akékol-
vek podrazdenie pokozky cez noc ustupilo.

Na upokojenie pokoZky po epilacii odpo-
ru¢ame pouzit’ zvih&ujuce telové mlieko.
Jemné chipky, ktoré znova vyrastt, moézu
vrastat’ do pokozky. Pravidelné pouZiva-
nie masaznych Spongii (napr. po sprcho-
vani) alebo telového peelingu pomaha
predchadzat’ vrastaniu chipkov do poko-
Zky, pretoZe jemny masazny pohyb
odstranuje vrchnu vrstvu pokozky a
jemné chipky sa tak dostanu na povrch.

Popis

Vysokofrekvenéné masazne valceky
Epilacna hlava s pinzetami
Osvetlenie

Spina¢ zapnutia/vypnutia

Tlac€idlo na uvolnenie hlavy
Specialny siet'ovy kabel
Nadstavec na epilaciu citlivych
oblasti (iba pre model 5580/5380)
Tvarovy nadstavec (iba pre model
5580)

9 Chladiaca rukavica

~NoOo ok wN =

[ee]

Priprava na pouZitie

e VaSa pokoZka musi byt’ sucha a
zbavena zvysSkov mastnoty a telovych
mliek.

* Pred zacatim sa uistite, Ze epilacna
hlava (2) je Cista a je na nej umiestneny
nadstavec (1).

e Nadstavce vymenite tak, Ze stlacite ich
postranné vrubky a potiahnete.

e Hlavy vymenite stlacenim tlacidla na
uvolnenie hlavy (5).

Chladiaca rukavica pre optimalne

chladenie pokozky

Na niekolko prvych epilacii, alebo ak

mate citlivi pokoZku, mbzete pouzit’

chladiacu rukavicu (10), ktoru dermatolo-
govia odporucaju ako pomodcku na zmier-
nenie mozného podraZzdenia pokoZky.

e Gélové vrecusko nechajte v mraznitke
(***) aspori 2 hodiny (vyhodné je ucho-
vavat’ gélové vrecuska v mraznicke
stale).
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e Gélové vrecu$ko viozZte pod priehladnu
foliu rukavice. PouZivajte ho iba spolu
S rukavicou.

Priehladnu (chladnu) stranu rukavice si
poloZte na nohu.

e Pokozku ochladzuijte priblizne

30 sekund, v pripade potreby aj dlhsie.
Schladenu pokoZzku zaénite okamzite
epilovat’.

e Chladenie a epilaciu opakujte dovtedy,
kym epilécia nie je hotova.

Uistite sa, Ze pokoZka je pocas epilacie
sucha.

Upozornenie: Chladiacu rukavicu
nenechavajte na rovnakom mieste dlhsie
ako 2 minuty. Chrarite pred sinkom.
Gélové vrecusko nepouzivajte, ak je
poskodené. Vyhod'te ho ako sucast’
bezného odpadu domacnosti. Chladiacu
rukavicu nepouZzivajte, ak ste nadmerne
citliva, alergicka na chlad, ak sa vasa
pokoZka vyznacuje senzorickymi poru-
chami, alebo ak trpite srdcovymi ochore-
niami alebo poruchami krvného obehu.

Ako epilovat’

Epila¢na hlava (2) sa vyznac&uje technol6-
giou Close-Grip, ktora poskytuje extra
efektivnu epilaciu najma pri kratkych
chipkoch: 40 pinziet je vzdy v tesnom
kontakte s pokozkou, aby odstranili gj
chipky mali¢ké ako zrnko piesku (0,5 mm).
Vykyvna hlava sa vynikajuco prisp6sobuje
konturam tela pre maximalnu dékladnost’
epilacie.

Vysokofrekvenéné masazne valeky (1)
efektivne upokojuju vasu pokozku na
dosiahnutie UZzasne jemnej epilacie.

1 Ako zapnut’ epilator
Epilator zapnite otoenim spinaca
zapnutia/vypnutia (4):
Otocenie do polohy «I»: extra jemna
epilacia
Otocenie do polohy «lI»: extra u¢inna
epilacia
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Ked’ je epilator zapnuty, svetlo (3)
osvetluje epilovanu oblast’ pre lepSiu
manipulaciu s pristrojom na dosiah-
nutie vy§8ej ucinnosti epilacie.

2 Ako zaobchadzat’ s epilatorom

e Pri epilacii drzte pokozku stale
napnutu.
Davajte pozor, aby epilujuca ¢ast’
pristroja bola neustale v kontakte
s pokoZkou.
Epilator posuvajte pomaly a plynule
bez vyvijania tlaku proti smeru rastu
chipkov, v smere spinaga. Ked’ze
chipky méZu rast’ réznymi smermi, je
vhodné aj epilatorom pohybovat’ do
réznych smerov s cielom dosiahnut’
optimalne vysledky. Pulzovy pohyb
masaznych val€ekov stimuluje a
upokojuje pokoZku, aby epilacia
bola jemnejsia.

3 Epilacia néh
Nohy si epilujte smerom zdola nahor.
Pri epilacii oblasti za kolenom drzte
nohu vystretu.

4 Epilacia podpazusia a linie plaviek
Na toto Specifické pouZitie sme vyvinuli
nadstavec na epilaciu citlivych oblasti
(7), ktory sa ako pridavny nadstavec
nasadzuje na epilacnu hlavu (2).
Uvedomte si, prosim, Ze najma na
zaciatku su tieto telesné partie obzvlast’
citlivé na bolest’. Preto odporu&ame
zacat’ epilaciu so spinacom v polohe «I».
Pri opakovanom pouZivani epilatora
bude pocit bolesti ustupovat'.

Pred epilaciou prisludné oblasti dokla-
dne ocistite, aby ste odstranili zvySky
necistot (napr. dezodorant). Potom ich
dbdkladne vysuste uterakom. Pri epilacii
podpazusia drzte ruku vystretu nahor,
aby pokozka bola napnuta, a epilatorom
pohybujte roznymi smermi. Ked’ze
pokozka méze byt bezprostredne po
epilacii citliva, vyhybajte sa pouZivaniu
drazdivych latok, ako napriklad dezo-
dorantov s obsahom alkoholu.



5 Epilacia tvare
Nasadenim tvarového nadstavca (8) je
vas epilator Silk-épil dokonale
pripraveny na pohodIné odstranenie
neestetickych chipkov z tvare alebo
inych citlivych oblasti.
Pre lepSiu hygienu odporutame
pokoZku pred epilaciou ocistit’ liehom.
Pri epilacii tvare pokoZku jednou rukou
napinajte a druhou pomaly pohybujte
epilatorom v smere spinaca.

6 Cistenie epilaénej hlavy
Pred Cistenim najskor odpojte pristroj
z elektrickej siete.
Pravidelné Cistenie zarucCuje lepsi
vykon epilatora.

a Cistenie kefkou:
ZloZte nadstavec a vycistite ho kefkou.
Pinzety dékladne vycistite pomocou
kefky namocenej v liehu v smere od
zadnej strany epilatora a val€ek s
pinzetami pritom manualne otacajte.
Tento spbsob Cistenia zaruCuje
epilacnej hlave najlepsie hygienické
podmienky.

b Cistenie pod te&licou vodou:
ZloZte nadstavec. Epilaénu hlavu na
pristroji podrZte pod te¢ucou vodou.
Potom epilacnu hlavu (2) zloZte
stlacenim tlaCidla na jej uvolnenie (5).
Epilacnou hlavou aj epilatorom
dokladne potraste, aby ste ich zbauvili
zvySnej vody. Obe Casti nechajte
uschnut’. Pred opatovnym nasadenim
epilacnej hlavy sa uistite, Ze obe Casti
su uplne suché.

Vyrobok po skonceni jeho
Zivotnosti nevyhadzujte ako sucast’
bezného odpadu domacnosti.
Odovzdat’ ho mdZete v servisnych
strediskach Braun alebo na
prislusnych zbernych miestach vo
vaS8ej krajine zriadenych podla
miestnych predpisov a noriem.

Pravo na zmeny vyhradené.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotiebica je 72 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhfadom
na referen&ny akusticky vykon 1 pW.

Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na
vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zaru€nej lehote bezplatne
odstranime v3etky poruchy pristroja
zapri¢inené chybou materialu alebo
vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podla nasho
vlastného uvazenia). Uvedena zaruka je
platna v kazdom &tate, v ktorom tento
pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo
jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov:
poSkodenie zapri¢inené nespravnym
pouzitim, normalne opotrebovanie
(napriklad platkov holiaceho strojceka
alebo puzdra zastrihavaca), ako aj
poruchy, ktoré maju zanedbatelny u¢inok
na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak
opravu uskuto&ni neautorizovana osoba
a ak sa nepouZziju pévodné nahradné
suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’
zaruky bude ukon&ena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete
vykonanie servisnej opravy, odovzdajte
cely pristroj s potvrdenim o nakupe

v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska
zaSslite.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb mindségi,
funkcionalis és formatervezdi elvarasok
alapjan terveztiik. Reméljik, dromét leli
majd Uj Braun Silk-épil 5 késziilékében!
Keérjuk, hogy a hasznalat megkezdése
el6tt figyelmesen olvassa at a hasznalati
utmutatot, és emlékeztetdként 6rizze
meg azt!

A Braun Silk-épil 5 epilatort ugy tervezték,
hogy a nem kivanatos szérszalakat
hatékonyan,kiméletesen és egyszeriien
tavolitsa el. Hatékony epilalé rendszere a
sz6rszalakat a gyokeriknél fogva tavolitja
el és heteken at tarté sima bért hagy maga
utan. Mivel az Gjrandveked6 sz6rszalak
mar puhak és vékonyak, nincs tobbé
borostas bor.

Figyelem!

¢ Higiéniai okokbol kerjik, hogy
ne adja kolcson a keszuléket
masoknak!

o A késziiléket egy kilonleges,
integralt, alacsony fesziiltség
csatlakozokabellel lattuk el.
Egyik alkatrészet se cserélje
le vagy alakitsa at, ellenkez6
esetben az aramites veszélye
allhat fenn! A miiszaki adato-
kat a csatlakozokabelen tln-
tettik fel.

e Kizarolag a késziilekhez
mellékelt kiilonleges
kabeleket hasznalja.

¢ Ha a késziileken talalhato
jelzés =—E-C 492, akkor
tudja hasznalni, minden
498-XXXX kodolasu Braun
tapegységgel.
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* —1 Akeszulek vizsugar alatt
™ tisztithato. Figyelmeztetés:
mieldtt a fejek barmelyi-
két vizben tisztitana, hizza ki a
készuléket a konnektorbol!

o A késziiléket 8 éven fellili
gyermekek és korlatozott
mozgasszervi, erzekszervivagy
értelmi fogyatékkal €16 vagy
tapasztalatlan személyek csak
felligyelet mellett hasznalhatjak,
vagy olyan esetben, ha el6tte
elmagyaraztak nekik a készulék
biztonsagos kezelésének mod-
jat, és megertették a haszna-
lattal fellép6 kockazatokat.

A készulekkel gyermekek nem
jatszhatnak. A tisztitast és
karbantartast nem végezhetik
gyermekek, hacsak nem
elmultak 8 évesek, és felligyelet
mellett teszik ezt.

¢ Baleset, illetve a készllék
megsérulésének vagy elzaro-
dasanak elkerulése érdekében
kérjuk, hogy ugyeljen arra,
hogy a készllék bekapcsolt
allapotban soha ne keruljon
kontaktusba hajjal, szempillaval,
hajpanttal stb!

Altalanos tudnivaldok az epilalasrol
Minden, a sz6rszal gyokerével egyutt
torténd szortelenitési eljaras eredmé-
nyezhet borirritaciot (pl. viszketést,
kellemetlen érzést, borpirt) — fliggden
a boér érzékenységétol és a szérszalak
erésségétol. Ez természetes reakcio,



amelynek rovid id6 alatt meg kell sz{innie.

Erzékeny bor esetén az irritacio erésebb

lehet az els6 néhany alkalommal.

Amennyiben 36 6ra elteltével még mindig

eszlelhetd borirritacio, javasoljuk, hogy

forduljon szakorvoshoz! Altalaban a

boérreakciok és a fajdalomérzet a Silk-épil

tobbszori hasznalata soran jelentdsen
csokken.

Bizonyos esetekben — pl. amikor kéro-

kozo6 kerul a bérbe - gyulladas alakulhat

ki (példaul a készilék borrel vald érintke-
zése soran). Az epilatorfej alapos tisztitasa
minden egyes epilalast megel6zéen
csoOkkenti a fert6zés kockazatat.

Amennyiben a készUllék hasznalataval

kapcsolatban kérdése mertlne fel, kérje

ki szakorvosa véleményét! Az alabbi
esetekben a készliléket csak borgyogyas-
szal tortén® konzultacié utan hasznalja:

— ekcéma, sebes bor, gyulladasos
bérreakcio pl. folliculitis (gennyes
szortusz6gyulladas), visszértagulat,

— szemolcsok kérnyékén,

— a bor csokkent ellendlloképessége pl.
cukorbetegség, terhesség, Raynaud
kor, vérzékenység, kandida vagy az
immunrendszer elégtelensége.

Néhany hasznos tanacs

Amennyiben még nem hasznalt epilatort,
vagy hosszabb ideje nem végzett epilalast,
valoszinlleg némi idébe telik majd, mig
bére hozzaszokik a mivelethez. Ezutan a
kellemetlen érzés a rendszeres hasznalat-
tal jelentdsen csokken. Konnyebb és
kényelmesebb az epilalas, ha a szérszal
hossza 2-5 mm koz6tt van. Amennyiben
a sz6rszalak ennél hosszabbak, javasol-
juk, hogy el6szor borotvalja le azokat,
majd 1-2 hét elteltével az Gjrandvekedd
szalak mar epilalhatdak lesznek.

Elsd alkalommal javasolt az epilalast az
esti orakban végezni, hogy az esetleges
bérpirosodas reggelre megszinjon. Az
epildlas utan hasznaljon hidratalé krémet
a bér megnyugtatasahoz.

El6fordulhat, hogy némelyik ujrandvekedd

vékony szdrszal nem képes a boérfelszinre
torni. Masszirozészivacs rendszeres
hasznalata (pl. zuhanyozas utan), vagy a
boérradirral torténd hamlasztas segit
megel6zni a befelé ndvekvd szérszalak
kialakulasat, mivel a gyengéd dorzsolés
eltavolitja a bor legfelsé hamrétegét, igy
az Ujrandvekedo szérszalak képesek a
bérfelszinre torni.

Termékleiras

Kulonleges csatlakozokabel

Epilalosapka az érzékeny

testtajakhoz (csak az 5580-as /

5380-as modellhez)

8 Arcepilalé sapka (csak az 5580-as
modellhez)

9 Husitdkeszty

1 Magas frekvenciaju masszirozogorgdk
2 Epilatorfej csipeszekkel

3 Vilagitas

4  Be/kikapcsol6 gomb

5 Kioldbgomb

6

7

Elokésziiletek az epilalashoz

e Ugyeljen arra, hogy bére szaraz, kré-
mekt6l vagy egyéb zsiros anyagoktol
mentes legyen.

e A hasznalat megkezdése el6tt
gy6z6djon meg az epilatorfej (2)
tisztasagarol! Ezutan helyezze fel a
késziilékre a sapkat (1).

e A sapkak cseréje a kioldbgomb
megnyomasaval végezheto el.

® Az epilator fej cseréjéhez, nyomja
meg a kioldé gombot! (5).

Hiisitokesztyii a bor hiisitéséhez

— opcionalis

Az els6 epilalaskor, vagy amennyiben

boére érzékeny, hasznalhatja a bérgyogya-

szok altal javasolt hiisitdkeszty(t (9),

amely segit a lehetséges borirritacio

csOkkentésében.

e Helyezze a zseléparnat legalabb 2 éra
hosszara a fagyasztoszekrénybe (hogy
mindig kéznél legyen, célszer(i a zselé-
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parnakat eleve ott tarolni).
Helyezze a zseléparnat a hisitékeszty(

aljan kialakitott atlatsz¢é foliaba.
Ajégzselét csak a kesztylvel egyutt
hasznalja!
e Tegye a hisitokeszty(t az atlatszo folia
fel6li (hideg) oldalaval a labara.
e Kb. 30 masodpercig hiitse a borfell-
letet, amennyiben sziikséges, valamivel
hosszabb ideig is rajta hagyhatja.
A lenti leirasnak megfelel6en lasson
hozza a hisitett bérfelllet epilalasahoz.
A hisités-epilalals miveletét ismételje
meg mindaddig, amig nem végzett a
teljes szOrtelenitéssel.
Az epilalas soran fontos, hogy a borfell-
let szaraz legyen.

Fontos: Ne helyezze a hisitbkesztyt

2 percnél tovabb ugyanarra a boérfeliletre!
Naptol tartsa tavol. A sérilt zseléparnat
ne hasznalja tovabb, dobja haztartasi
hulladékba. A hisitékesztyt ne alkal-
mazza, amennyiben On hiperérzékeny
vagy allergias a hidegre, illetve ha sziv-
és érrendszeri megbetegedésnek, vagy
keringési zavaroknak kdszonhetben bore
érzékzavarban szenved.

Az epilator hasznalata

Az extra hatékonysag érdekében — kilo-
nésen a rovid borostak eltavolitasakor —
az epilatorfej (2) un. Close-Grip
Technologiaval rendelkezik.

A 40 darab csipesz mindig szoros kon-
taktusban van a bérfelllettel, igy még a
legparanyibb, homokszemcse méreti
(0,5 mm) borostakat is képes eltavolitani.
A maximalis alapossag érdekében, a
billendfej tokéletesen igazodik a test
konturvonalaihoz.

A magas frekvenciaju masszirozogorgodk
(1) hatékonyan stimulaljak a boért az extra
gyengéd epilalas érdekében.

1 Akésziilék miikodtetése
A készilék mikodtetéséhez kapcsolja
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be a be/kikapcsol6 gombot.

Az extra kiméletes izemmodhoz allitsa

a készuléket az «I»-es pozicidba.

Az extra hatékony izemmodhoz allitsa

a késziléket a «lI»-es pozicidba.

Bekapcsolt allapotban fény (3) vilagitja

meg az epilalando boérfellletet. Ez, a

hatékonysag novelése érdekében

kivalo iranyithatosagot tesz lehet6vé.
2 A késziilék végigvezetése a
borfeliileten

e Epilalas kdzben mindig feszitse ki az
epilalando borfellletet!

e Mindvégig gy6z6djon meg arrol,
hogy az epilatorfej szoros kontaktus-
ban van a borrel.

e Akészuléket nyomas nélkul lassu,
folyamatos mozdulatsorral vezesse
végig a szorszalak nbvekedési
iranyaval ellentétesen, a kapcsolo-
gomb irdanyaba. Mivel a sz6rszalak
novekedésiiranya eltéro lehet, ezért
az optimalis eredmény eléréséhez,
célszer( a készliléket tobb iranybol
is végigvezetni a béron. A gyengéd
epilalas érdekében a masszazs-
gorgdk pulzalo mozgasa stimulalja
és megnyugtatja a bért.

3 Alabak epilalasa
Az epilalast az also labszaron kezdje,
és innen haladjon folfelé. A térdhajlat
epilalasanal tartsa labait egyenesen és
kinyujtva.

4 A hénalj és a bikinivonal epilalasa
Az érzékeny epilalofejet (7) kifejezetten
a honalj és bikinivonal epilalasa céljabdl
fejlesztették ki, amely valaszthato
opcidként az epilatorfejre (2) helyezhetd.
Kérjuk vegye figyelembe, hogy a honalj
és bikinivonal terlletei — kiildndsen
az elso epilalasoknal — fokozottan
érzékenyek a fajdalomra. Javasojuk
ezért, hogy az els6 hasznalat soran a
készliléket «I»-es fokozaton alkalmazza.
ToObbszori hasznalat utan a fajdalomér-
zet megszlnik.
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Epilalas el6tt alaposan mossa le a
boérfellletet, eltavolitva ezzel minden
szennyez6dést (pl. dezodorok
maradvanyait), majd torolkozével
Ovatosan itassa fel réla a nedvességet.
A honalj epildlasa kbzben emelje a
karjat a magasba hogy a bor feszes
legyen, majd a késziiléket tobb
iranybol is vezesse végig az epilalando
fellleten. Mivel az epilalast kovetden
bbre érzékenyebb lehet, ezért ekkor
kertlje az irrital6 anyagok, mint pl.
dezodorok vagy alkohol hasznalatat.

Az arc epilalasa

Az arcepilalo sapka (8) folhelyezésével
az On Silk-épil késziiléke tokéletesen
idealis ahhoz, hogy a nemkivanatos
szOrszalakat az arcrdl, illetve egyéb
érzékeny testtajakrol eltavolitsa.
Epilalas el6tt javasoljuk, hogy a
borfellletet alkohollal tisztitsa at, ezzel
biztositva a teljes higiéniat.

Az arc epiladlasa kdzben egyik kezével
feszitse ki a bort, a masikkal pedig
lassan vezesse végig a készlléket az
epilalando fellleten, a kapcsologomb
iranyaba!

Az epilatorfej tisztitasa

A tisztltas megkezdése el6tt hizza ki a
készUlléket a hal6zatbol! A rendszeres

tisztitas fokozza a készulék teljesitmé-
nyét.

Tisztitas kefével

Tavolitsa el a sapkat, és seperje ki a
kefével. Az epilatorfej hatso oldalardl
indulva, alkoholba martott kefével
tisztitsa meg alaposan a csipeszeket.
A mivelet kozben forgassa a csipeszsort
manudlisan. Ez a tisztitdsi médszer
biztositja a leghigiénikusabb korulmé-
nyeket az epilator fej szamara.

Tisztitas vizsugar alatt

Tavolitsa el a sapkat. Tartsa a készlilék
epilatorfej részét vizsugar ala. Ezt
kdvetden nyomja meg a kioldb gombot,

(5) és vegye le az epilator fejet (2)
Alaposan razza ki az epilatorfejet és a
készuléket egyarant, és gy6z6djon
meg arroél hogy, az esetleg bennrekedt
viz kicsopog. Miel6tt ujra felhelyezné
az epilator fejet a készilékre, gy6zoddjon
meg arrol, hogy mindkét alkatrész
tokéletesen szaraz.

Keérjik, hogy a késziiléket annak
hasznos élettartama elteltével ne

a haztartasi hulladékgyjtdbe

dobja ki! A készliléket leadhatja
barmely Braun markaszervizben,

vagy az erre a célra kijeldlt gyajtéhelyen.

A valtoztatas joga fenntartva!

Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig

tarté garanciat biztositunk a termékre.

A garancia-id6szakon beltl minden
anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy
javitva, vagy cserélve a késziléket. Ez a
garancia minden olyan orszagra kiterjed,
ahol a készlilék a Braun vagy annak kijel6lt
viszonteladoja forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkez6ket:
nem rendeltetésszer( hasznalat miatt
bekodvetkezd karosodas; kopas és
elhasznalédas (pl. a borotva szita- és
vagokazettaja); illetve a készlilék

értéke és mikdodése szempontjabol
elhanyagolhato jelleg hibak. A garancia
érvényét veszti, ha a javitast erre nem
jogosult személy végzi, és ha nem Braun
alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-idészakon bellili javitashoz
adja le vagy kiildje el a teljes késziiléket
a vasarlaskor kapott szamlaval egyutt
valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
SzervizkOzpontnak vagy a vasarlas
helyén.
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Hrvatski

Nasi proizvodi su oblikovani tako da
zadovoljavaju najvise Braunove stan-
darde kvalitete, funkcionalnosti i dizajna.
Nadamo se da ¢ete u potpunosti uZivati u
upotrebi svog epilatora Braun Silk-épil 5.

Molimo vas da prije uporabe uredaja
paZljivo procitate ove upute i sacuvate ih
za buduce potrebe.

Braun Silk-épil 5 oblikovan je za uklanja-
nje neZeljenih dlacica §to je moguce
ucCinkovitije, njeZnije i jednostavnije.
Njegov dokazani sustav za epilaciju
uklanja dlaCice iz korijena, ostavljajuci
vasu koZu glatku tjednima, posebno zato
5to su novoizrasle dlacCice tanke i meke.

Vazno

® |z higijenskih razloga ne dijelite
ovaj uredaj s drugim osobama.

¢ Ovaj uredaj ima ugraden
posebni sigurnosni niskona-
ponski adapter. Nemojte mije-
njati ili samostalno rukovati
bilo kojim dijelom adaptera, jer
se tako izlaZete opasnosti od
strujnog udara.

e Koristite iskljuCivo poseban
komplet kabela isporucen
s uredajem.

¢ Ako uredaj ima oznaku
=—l-C 492, moZete ga
koristiti s bilo kojim Braunovim
prikljucnim kabelom koji ima
oznaku 492-XXXX.

* —I Ovaj uredaj moze se Cistiti

™ pod teku¢om vodom.
Upozorenije: Prije ispiranja

aparata vodom, prvo odvojite
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glavu aparata od izvora napa-
janja elektricnom energijom.

¢ Ovaj uredaj mogu Koristiti
djeca starija od 8 godina te
0sobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim i mentalnim sposob-
nostima, kao i osobe koje
nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom
daim je objasnjeno kako se
uredaj koristi na siguran nacin
tako da oni u potpunosti razu-
miju moguce rizike prilikom
koriStenja. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Ciscenje i
odrzavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca, osim ako nisu
starija od 8 godina i pod nad-
zorom odrasle osobe.

¢ Kad je ukljuCen, uredaj nikada
ne smije docCi u dodir s vasom
kosom, trepavicama, vrpcama,
itd. kako bi se sprijeCila bilo
kakva ozljeda kao i da bi se
sprijeCilo blokiranje ili oSteci-
vanje uredaja.

Opcenite informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja dlaica mogu
dovesti do urastanja dlacica i iritacije
(npr. peckanja, boli, crvenila koZe i sl.),
a mogucénost takve reakcije prvenstveno
ovisi o stanju koZe i dlacica.

To je normalna reakcija i trebala bi brzo
prestati, no ako uklanjate dlacice epi-
latorom po prvi put iliimate osjetljivu
koZu, reakcija zna biti i malo jaca od
uobicajene.



Ako iritacija potraje i nakon 36 sati,
preporu€ujemo vam da posjetite svog
lije€nika. Opc¢enito se iritacija koZe, kao i
osjecaj boli s vremenom, uz stalno
koriStenje epilatora Silk-épil, znacajno
smanjuju. U nekim sluajevima zna doci
do manje koZne upale kao posljedice
kontakta s bakterijama (npr. dok uredaj
klizi niz koZu). Redovito detaljno Cis¢enje
glave uredaja prije upotrebe umnogome
¢e smanijiti rizik infekcije.

Imate li nekih dvojbi u pogledu koristenja

ovog uredaja, razgovarajte sa svojim

lije€nikom. Prije koriStenja uredaja oba-
vezno je konzultirati lije¢nika u slu€aju:

— ekcema, rana, upalnih koZnih procesa
kao $to je foliculitis (gnojna upala
folikula) i proSirenih vena,

— ispup&enih madeza,

— smanjenog imuniteta koZe, npr.
dijabetesa mellitusa, tijekom trudnoce,
Raynaudove bolesti, hemofilije,
gljivicnog oboljenja ili nedostatka
imuniteta.

Nekoliko korisnih savjeta

Ako nikad prije niste koristili epilator ili ga
niste koristili duZe vrijeme, va3oj ¢e koZi
trebati malo vremena da se navikne na
epilaciju. Neugodan osjec¢aj koji se javlja
na pocetku smanijit ¢e se stalnom upotre-
bom jer ¢e se koZa navikavati na taj
postupak.

Epilacija je jednostavnija i ugodnija kada
su dlacice optimalne duzine, odnosno
2-5mm. Ako su dlagice duZe, preporu-
C¢ujemo da ih prvo obrijete, pa ih epilirate
tjedan do dva kasnije, kad malo izrastu.
PreporuCujemo da prvu depilaciju napra-
vite navecer, kako bi moguce crvenilo
prestalo preko noc¢i. Kako biste dodatno
umirili koZu, preporu€ujemo da nakon
epilacije na koZu nanesete hidratantnu
kremu.

Nove tanke dlaCice ponekad ¢e ostajati
ispod povrSine koZe. Redovita upotreba

SpuZvi za masaZzu (npr. nakon tusiranja) ili
peelinga za uklanjanje mrtvih povrSinskih
stanica umnogome ¢e pomoci u spre¢a-
vanju urastanja dlacica, jer fino trljanje
skida gorniji sloj koZe pa se dlacice mogu
probiti do povrsine.
Opis
1 Visokofrekventni masazni kotacCici
2 Epilacijska glava s pincetama
3 Svjetlo
4 Prekida€ za uklju€ivanje/iskljucivanje
5 Mehanizam za otpus$tanje
6 Posebni sigurnosni niskonaponski
adapter
7 Nastavak za osjetljiva podrucja (samo
s modelom 5580/5380)
8 Epilacijski nastavak za lice (samo
s modelom 5580)
9 Rukavica za hladenje

Priprema za uporabu

Va8a koZa mora biti suha i nemasna.
Prije poCetka epilacije provijerite je li
epilacijska glava Cista (2) i je lina nju
postavljen nastavak (1).

Nastavke mijenjate tako da pritisnete
njihova bo¢na rebra i izvucete ih.
Glave mijenjajte tako §to ¢ete pritisnuti
mehanizam za otpustanje (5).

Rukavica za hladenje koZe

Za prvih par epilacija ili ako imate osjet-

liivu koZu moZete koristiti rukavicu za

hladenje (9), koju i dermatolozi prepo-
rucuju za ublaZzavanje moguce iritacije
koZe.

e Neka paketi¢ s gelom stoji u dubokom
zamrzivadu (***) najmanje 2 sata
(inace, da ne morate misliti na to,
paketice moZete i stalno drZati u
zamrzivacu).

e Stavite paketi¢ s gelom ispod prozirne
folije na rukavici. Koristite ga isklju€ivo
s rukavicom.

e Polozite rukavicu na nogu, tako da je
prozirni (hladni) dio u kontaktu s
koZzom.

33



Hladite koZu oko 1/2 minute, ako treba
moZete i malo duze.

e Odmah epilirajte ohladeni dio koze u
skladu s uputama koje navodimo u
nastavku teksta.

Ponavljajte izmjeni¢no hladenje i epi-
laciju do kraja.

Pripazite da koZa bude suha dok se
epilirate.

Vazno: Hladenje pojedinog dijela koZe
rukavicom ne bi smjelo trajati duze od

2 minute. Rukavicu za hladenje nemojte
izlagati suncu. Nemojte je koristiti ako je
ostecena. Odlozite je zajedno s kuénim
otpadom. Rukavicu nemojte koristiti ako
ste hiperosjetljivi, alergi¢ni na hladnocu
ili ako imate problema s osjetom topline/
hladnoc¢e na koZi, npr. u slu¢aju sréanih ili
cirkulacijskih problema.

Kako se epilirati
Epilacijska glava (2) ima novu tehnologiju

Close-Grip koja osigurava iznimnu u&inko-

vitost posebno s kratkim dlacicama: 40
pinceta uvijek je u dodiru s koZom kako
bi uklonile ¢ak i dla€ice sitne poput zrnca
pijeska (0,5 mm). Ova glava je pokretna i
zahvaljujuc¢i tome savrSeno se prilagodava
obrisima tijela, za maksimalnu temeljitost.
Visokofrekventni masaZzni kotacici (1)
ucinkovito pripremaju vasu kozu za
epilaciju.

1 Uklju€ivanje
Pritisnite prekida¢ za uklju€ivanje/
isklju€ivanje (4) kako biste ukljucili
uredaj.

Odaberite «I» — za izuzetno njeznu
epilaciju

Odaberite «ll» — za izuzetno u€inkovitu
epilaciju

Dok god je uredaj ukljucen, svjetlo (3)
¢e osvijetljivati podrucje koje epilirate,
pruZajuc¢i vam bolju kontrolu za
poboljSanu uginkovitost epilacije.
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2 Kako voditi uredaj

e Uvijek zategnite koZu pri epilaciji.

e Uvijek pripazite da je epilacijsko
podrucje izmedu masaznih kotacica
u dodiru s vaSom koZom.

Vodite uredaj u sporom, kontinui-
ranom pokretu bez pritiska u smjeru
suprotnom od rasta dlacica, u pravcu
prekidac¢a. Buduci da dlacice rastu u
razli¢itim pravcima moZe pomoc¢i ako
uredaj vodite u razli¢itim smjerovima
kako biste postigli najbolje rezultate.
Pulsirajuc¢i pokreti masaZznih kotacica
masiraju i opustaju koZu za njezniju
epilaciju.

Epilacija nogu

Epilirajte noge od gleZnjeva prema
gore. IspruZite nogu kada epilirate
podrucje iza koljena.

Epilacija pazuha i bikini-zone

Za ovu posebnu namjenu, razvili smo
nastavak za epilaciju osjetljivih dijelova
tijela (7), koji se moZe postaviti na
epilacijsku glavu (2).

Napominjemo da depiliranje ovih zona
moZe biti podosta bolno, posebno
prvih nekoliko puta. S vremenom, ako
stalno koristite epilator, osje¢aj boli
znacajno ¢e se smanijiti.

Prije epilacije pobrinite se da te zone
budu potpuno &iste (npr. da ne bude
ostataka dezodoransai sl.). Zatim ih
paZljivo osusite ru¢nikom — nemojte
trljati koZu vec je osusSite tapkanjem.
Kada epilirate pazuh, podignite ruku
tako da je koZa u potpunosti rastegnuta
i pomicCite aparat u razli¢itim smjerovima.
S obzirom da je kozZa nakon depilacije
osjetljivija, izbjegavajte koristenje sred-
stava poput dezodoransa koji sadrze
alkohol.

Epilacija lica
Uz nastavak za epilaciju lica (8) vas ¢e
Silk-épil biti savr§eno prilagoden za



prakti¢no uklanjanje neZeljenih dlacica
s lica i ostalih osjetljivih podrucja.
PreporuCujemo da prije epilacije kozu
ocistite alkoholom, kako biste osigurali
higijenske uvjete. Kada epilirate lice,
zategnite koZu jednom rukom i polagano
vodite epilator drugom rukum u pravcu
prekidaca.

6 Ciséenje epilacijske glave
Prije €i8¢enja iskljuCite uredaj. Redovno
CiS¢enje osigurava bolje rezultate.
a) Ciscenje Getkicom
Skinite nastavak i iSCetkajte ga.
Temeljito ocCistite pincete sa straznje
strane epilacijske glave etkicom
umocenom u alkohol. Dok to radite,
rukom okrecite dio s pincetama.
Ovakav vid &iS¢enja pruza najbolju
mogucu higijenu epilacijske glave.

b) Ciséenje pod teku¢om vodom
Skinite nastavak. Drzite uredaj s epila-
cijskom glavom pod teku¢om vodom.
Zatim pritisnite mehanizam za otpuStanje
(5) i skinite epilacijsku glavu (2).
Temeljito protresite i epilacijsku glavu i
uredaj kako biste bili sigurni da nema
preostale vode. Ostavite ih da se osuse.
Prije nego vratite epilacijsku glavu
provjerite jesu li i uredaj i epilacijska
glava potpuno suhi.

zajedno s ku¢nim otpadom. —

Odloziti ga moZete u Braunovim

servisnim centrima, kao i na mjestima

predvidenima za prikupljanje takvog
otpada u vasoj zemlji.

Na kraju radnog vijeka ovog
uredaja, nemojte ga odlagati

PodloZno promjenama bez prethodne
najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢imo jamstveno
razdoblje od 2 godine od dana kupnje.

U okviru tog razdoblja besplatno c¢emo
otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja
do koje je doslo zbog zamora materijala
ili pogreSaka u radu ili popravkom ili
zamjenom uredaja ovisno o procjeni.
Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u
kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu
zbog nepravilne upotrebe, normalno
troSenje materijala (npr. u slu€aju troSenja
mreZzice na uredaju za brijanje), kao i
oStecenja koja imaju neosporan utjecaj na
vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo prestaje
vrijediti ako popravke vr§e neovlastene
osobe te ako se ne koriste originalni
Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatre-
bate servis, donesite ili posaljite cijeli
uredaj zajedno s racunom na adresu
Braunovog ovlastenog servisnog centra.
Napomena : Ukoliko niste u mogucnosti
rijesiti Vas problem putem priloZzene
servisne mreze ili na prodajnom mjestu
molimo Vas da nazovete broj 01 66 26
555ili 091 66 01 777 kako bi dobili daljnje
upute.

SINGULI D.0.0., www.singuli.hr
10000, Zagreb, Primorska 3,

2 013772644 B

10000, Zagreb, CMP, Savica Sanci 145,
@ 0124 04 451

10000, Zagreb, Jospia Strganca 12,

@ 013779029

JEZIC COLOR SERVIS, 43000, Bjelovar,
Petra Zrinskog 13, @ 043 243 500
ELMIN, 48350, Burdevac, R. BoSkovi¢a
20, @ 048 813 365

MAGREL vl.Grkovi¢ Marko, 51211,
Rijeka / Matulji, Frana Supila 11,

@ 095 911 0009

RTV SERVIS KALAICA, 34310,
Pleternica, A.M.Relkovic¢a 6,

@ 034 252 000
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SORIC ELEKTRONIKA, 44000, Sisak,
A.Starcevica 35, @ 044 549 117
MERC&DUJMOVIC, 21000, Split,
Alojzija Stepinca 6, D 021 537 780
ELEKTRO OBRT MARKOVIC, 42000,
Varazdin, K.Filica 9, @ 042 210 588
ALTA, 23000, Zadar, Vukovarska 3c,
@ 023 327 666
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Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da ustre-
funkcionalnosti in dizajna. Upamo, da
boste svoj epilator Braun Silk-épil 5 z
veseljem uporabljali.

Prosimo, da pred uporabo pozorno in

v celoti preberete navodila za uporabo in
jih shranite, da vam bodo na voljo tudi

v prihodnje.

Braunov epilator Silk-épil 5 je bil zasno-
van za karseda uc€inkovito, nezno in eno-

stavno odstranjevanje nezaZelenih dlacic.

Njegov preizkuSen sistem epilacije odstra-
njuje dlacice pri korenini, kar zagotavlja,
da va3a koZa ostane gladka vec¢ tednov,
dlacice, ki ponovno zrastejo, pa so nezne
in mehke.

Pomembno

® |z higienskih razlogov ni pripo-
rocljivo, da aparat uporablja
veC oseb.

¢ Aparat je opremljen s posebno
priklju€no vrvico z vgrajenim
varnostnim nizkonapetostnim
napajanjem. Ne menjajte in ne
spreminjajte nobenega njego-
vega dela. V nasprotnem pri-
meru obstaja nevarnost elek-
triCnega udara.

¢ Uporabljajte samo posebni
komplet kablov, ki je priloZzen
napravi.

¢ Ce je aparat oznacen z
=—l-C 492, galahko upo-
rabljate s katerim koli Braun
napajalnikom kodiranim z 492-
XXXX.

e —1 Aparat je primeren za
m ¢isCenje pod tekoCo
vodovodno vodo.
Opozorilo: Preden katero izmed
glav oCistite pod tekoCo vodo,
morate aparat izkljuCiti iz elek-
triCnega omrezja.

e Otroci, starejSi od 8 let ter
osebe z zmanjSanimi tele-
snimi, zaznavnimi ali duSev-
nimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj in
znanja, lahko napravo upora-
bljajo pod nadzorom, ali Ce so
bile pouCene o varni uporabi
naprave in razumejo nevar-
nosti, ki izhajajo iz njene upo-
rabe. Otroci se z napravo ne
smejo igrati. Otroci, mlajSi od
8 let in brez nadzora, naprave
ne smejo Cistiti in vzdrzevati.

¢ Ko je aparat vkljuCen, ne sme
priti v stik s trepalnicami ali
lasmi na glavi, trakovi ipd., ker
se lahko poSkodujete ali
povzroCite Skodo na aparatu.

Splosne informacije o postopku
epilacije

Pri vseh metodah odstranjevanja dlacdic
pri korenini se lahko zgodi, da zaénejo
dlacice rasti navznoter, pojavi pa se
lahko tudi razdraZenost koZe (srbenje,
neprijeten obcutek ali pordela koza),

kar je odvisno od stanja koZe in dlagic.
To je povsem normalna reakcija, ki kmalu
izzveni. Vendar je lahko pri prvih postopkih
odstranjevanja dlacic z epilatorjem in

pri obc&utljivi kozi ta reakcija bolj izrazita.
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Ce je po 36-ih urah koza $e vedno
razdraZena, vam priporo¢amo, da se
posvetujete s svojim zdravnikom.

Na splosno velja, da se reakcija koze in
obcutek boledine po veckratni uporabi
Silk-épila ob&utno zmanjsata.

V nekaterih primerih se lahko pojavi
vnetje koZe, €e vanjo prodrejo bakterije
(npr. ko z epilatorjem drsite preko koze).
S temeljitim ¢is€enjem glave epilatorja
pred vsako uporabo boste ob&utno
zmanjsali tveganje infekcij.

Ce ste v dvomih glede uporabe aparata,
se posvetujte z zdravnikom. V naslednjih
primerih se pred uporabo epilatorja
obvezno posvetujte z zdravnikom:

— Ceimate ekcem, rane, vnetne reakcije
koZe (npr. folikulitis - gnojno vnetje
foliklov), kréne Zile,

— okrog znamenj,

— pri zmanj$ani odpornosti koZe, npr.
zaradi sladkorne bolezni, Raynaudove
bolezni, med nose&nostjo, ¢e imate
hemofilijo aliimunsko pomanjkljivost.

Nekaj uporabnih nasvetov

Ce 8e nikoli niste uporabili epilatorja ali
Ce je minilo Ze dolgo ¢asa, odkar ste
ga nazadnje uporabili, lahko traja nekaj

Casa, da se vada koZa privadi na epilacijo.

Zacetni obCutek neugodja se z redno
uporabo ob&utno zmanjsa, saj se koza
navadi na postopek.

Pri optimalni dolzini dlagic (2-5 mm)

je epilacija enostavnej$a in manj neprije-
tna. Ce so vaSe dlacice daljSe, vam
priporo¢amo, da jih najprej obrijete, nato
pa krajSe dlacice, ki po enem tednu
ponovno zrastejo, odstranite z epilacijo.
Ce boste epilator uporabili prvi¢, vam
svetujemo, da epilacijo izvedete zvecer,
da morebitna pordelost koze ¢ez no¢
izgine. Priporo¢amo vam, da po epilaciji
na koZo nanesete vlazilno kremo, da se
bo koZa sprostila.
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Lahko se zgodi, da tanke dlaCice, ki

zrastejo po epilaciji, ne morejo prodreti

skozi koZo. Redna uporaba masaznih

gobic (npr. po prhanju) ali pilingov za

odstranjevanje odmrlih celic pomaga

preprediti vras€anje dladic, saj z neznim

drgnjenjem odstranite zgornjo plast koze

in tako dlacice lazje prodrejo na povrsje.

Opis

1 VisokofrekvenCni masazni valjCki

2 Epilacijska glava s pincetami

3 Lucka

4  Stikalo za vklop/izklop

5 Tipka za sprostitev

6 Posebna priklju¢na vrvica

7 Nastavek za obcutljive predele (samo
pri modelu 5580/5380)

8 Nastavek za obraz (samo pri modelu
5580)

9 Hladilna rokavica

Priprava na uporabo

e KoZa mora biti suha in na njej ne sme
biti sledov masc€obe ali kreme.

e Pred pri¢etkom se prepri¢ajte, da je
epilacijska glava (2) Cista in da je na
njej names&en nastavek (1).

e Za zamenjavo nastavka pritisnite na
stranski rebrasti povr$ini in ga izvlecite.

e Ce Zelite zamenjati glavo aparata,
pritisnite tipko za sprostitev (5).

Hladilna rokavica, s katero lahko po

Zelji hladite kozo

Za prvih nekaj postopkov epilacije ali e

imate obcutljivo koZo, lahko uporabite

hladilno rokavico (9), ki jo dermatologi

priporocajo za pomo¢ pri zmanjSanju

morebitnega drazenja koze.

® VloZek z gelom mora biti v zamrzovalniku
(***) vsaj 2 uri (zaradi priro¢nosti lahko
vloZke z gelom hranite kar v zamrzoval-
niku).

e VloZek z gelom vstavite pod prozorno
folijo hladilne rokavice. Uporabljajte ga

samo skupaj z rokavico.




Prozorno (hladno) stran rokavice
poloZite na nogo.

e Obmocje na nogi hladite priblizno
30 sekund, po potrebi tudi vec.
Na ohlajenem obmocju koZe takoj

izvedite epilacijo, kot je opisano spoda;.
Ponavljajte postopek hlajenja in epilacije,

dokler ne koncate.
e Med epilacijo mora biti koza suha.

Pomembno: Hladilne rokavice ne smete
drZati na istem obmodcju ve¢ kot 2 minuti.
Zascitite pred soncno svetlobo.
Poskodovanih vioZkov z gelom ne

smete uporabiti. Odvrzete jih lahko med
gospodinjske odpadke. Ne uporabljajte
hladilne rokavice, €e ste preobcutljivi,
alergic¢ni na hlad ali €e trpite zaradi
senzori¢ne motnje koze, srénih bolezni
ali motenj krvnega obtoka.

Postopek epilacije

Epilacijska glava (2) je opremljena

s tehnologijo Close-Grip, ki omogoc¢a
izjemno ucinkovitost, zlasti pri kratkih
dlagicah: 40 pincet ves €as ohranja tesen

stik s koZo in odstrani dlacice, ki niso vec€je

od drobca mivke (0,5 mm). Gibljiva glava

se popolno prilagodi oblikam telesa in tako

poskrbi za kar najbolj temeljito epilacijo.
Visokofrekven&ni masazni valjcki (1)

ucinkovito stimulirajo koZo, da je postopek

epilacije iziemno nezen.

1 Upravljanje epilatorja
Za vklop aparata obrnite stikalo za

vklop/izklop (4).
PoloZaj stikala «I» = zelo neZno
PoloZaj stikala «II» = zelo u€inkovito

Kadar je epilator vklopljen, lucka (3)
osvetljuje obmocje, s katerega
odstranjujete dlacice. Tako imate boljSi
nadzor, kar omogoca izboljSano
ucinkovitost epilacije.

2 Pomikanje epilatorja
e Med epilacijo vedno napnite koZo.
® Poskrbite, da je epilacijska povrSina

aparata vedno v tesnem stiku z vaso
koZo.

Epilator naj bo usmerjen proti stikalu.
Pomikajte ga s po&asnimi, nepreki-
njenimi potezami v nasprotni smeri
rasti dlak, pri Eemer ne pritiskajte.
Ker lahko dlacice rastejo v razli¢nih
smereh, morda ne bo odvec, e
boste epilator pomikali v razli¢nih
smereh, saj boste tako dosegli opti-
malen rezultat. Pulzacije masaznih
valj¢kov stimulirajo in sprostijo kozo,
da je epilacija neznej3a.

3 Odstranjevanje dlacic na nogah

Z epilacijo za¢nite na spodnjem delu
noge in se pocasi pomikajte navzgor.
Pri odstranjevanju dlacic za kolenom
naj bo noga iztegnjena.

Odstranjevanje dlacic pod
pazduhami in na bikini predelu

Za to posebno uporabo je bil razvit
nastavek za obc&utljive predele (7), ki
ga lahko po Zelji namestite na epilacijsko
glavo (2).

Prosimo, upoS$tevajte, da je koza na
teh predelih, posebno pri prvi uporabi,
zelo obcutljiva. Zato vam priporoamo,
da na zaCetku uporabite nastavitev I.
Po nekajkratni uporabi se bo obCutek
bole€ine zmanjsal.

Pred zaCetkom epilacije temeljito
umijte predel, s katerega boste
odstranjevali dlacice, da odstranite
morebitne ostanke dezodoranta in
podobnih sredstev. Nato koZo neZzno
otrite z brisa€o. Med odstranjevanjem
dlacic pod pazduho naj bo vasa roka
ves ¢as dvignjena, aparat pa vodite

v razlitne smeri. Ker je koZa takoj po
epilaciji lahko bolj obcutljiva, nanjo ne
nanasajte izdelkov, ki jo draZijo, npr.
dezodorantov z vsebnostjo alkohola.

Epilacija obraza
Z nastavkom za obraz (8) je va$ aparat
Silk-épil idealen za priro€no odstranje-
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vanje neZelenih dlacic z obraza in dru-
gih obd&utljivih predelov.

Priporo€amo vam, da iz higienskih
razlogov koZo pred epilacijo oCistite

z alkoholom. Ko odstranjujete dlacCice
z obraza, z eno roko napnite koZzo,

z drugo pa pocasi pomikajte epilator
v smeri stikala.

6 Ciséenje epilacijske glave
Pred CiS€enjem izkljuCite aparat iz

elektricnega omrezja. Redno Cis¢enje
zagotavlja boljo uc€inkovitost.

a Cisgenje s 36etko:
Odstranite nastavek (1) in ga ocCistite
s 8Cetko. Pincete temeljito ocistite z
zadnje strani epilacijske glave s $¢etko,
pomoceno v alkohol. Med CiS¢enjem
element s pincetami ro€no obracajte.

Ta metoda CiS€enja zagotavlja najboljSe
higienske pogoje za epilacijsko glavo.

b Cidtenje pod teko&o vodo:
Odstranite nastavek. Aparat podrzite
z epilacijsko glavo pod tekoc¢o vodo.
Nato pritisnite tipko za sprostitev (5),
da odstranite epilacijsko glavo (2).
Epilacijsko glavo in sam aparat
temeljito otresite, da iz njiju ne bo vec
kapljala voda. Oba dela pustite, da se
posusita. Preden ju ponovno sestavite,
se prepri¢ajte, da sta povsem suha.

E

Prosimo, da odsluZzene naprave
ne odvrZzete med gospodinjske
odpadke. Napravo odnesite v
Braunov servisni center ali na
ustrezno zbirno mesto v skladu z
veljavnimi predpisi.

Pridrzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega opozorila.
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Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki

zacne veljati z datumom izroCitve blaga.

Proizvajalec jamci, da bo izdelek deloval v

garancijskem roku ob pravilni uporabi v

skladu z njegovim namenom in

priloZenimi navodili. V garancijski dobi
bomo brezplacno odpravili vse okvare
izdelka, ki so posledica napak v materialu
ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po
nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasc¢eni servis vadega izdelka ne

popravi v 45 dneh, imate pravico

zahtevati nov izdelek. Za sprejem v

reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek

sprejet v pooblasceni servis, pri
prodajalcu(distributerju) ali v trgovino,

Kjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrZzevanja,

nadomestnih delov in priklopnih aparatov

je 3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in

neprenosljivosti sodobne servisne

opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov
niso mogoca.

Garancija velja na obmoc¢ju Republike

Slovenije, pa tudi v vseh drzavah, kjer

izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov

pooblasceni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potrognika,

ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za

napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne
uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, kiimajo zanemarljiv
uc€inek na vrednost in delovanje
izdelka.

— Obvsakem posegu nepooblas¢ene
osebe ali kakrsnekoli druge predelave
izdelka in e pri popravilu niso
uporabljeni originalni Braunovi rezervni
deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno

napravo skupaj z raCunom in/ali

izpolnjenim garancijskim listom odnesite
ali posljite na poobla&¢eni servisni center

Braun:



JEZEK SERVIS D.0.0. , Cesta 24. Junija
2, 1231 Ljubljana

Tel. §t.: +386 1 561 66 30

E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potrosnik lahko zahtevo za popravilo v
garancijski dobi za celotno napravo,
skupaj z ra¢unom in/ali izpolnjenim
garancijskim listom, prav tako uveljavlja
tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu
(distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo
na brezplac¢ni telefonski Stevilki 080
2822.

Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verov§kova
ul. 72, 1000 Ljubljana

Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter
Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija
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Tiirkce

Uriinlerimiz en yiiksek kalite, fonksiyonel-
lik ve tasarim standartlarini saglamak
dogrultusunda tasarlanmigtir. Braun
Silk-épil 5’inizi kullanmaktan memnun
kalacaginizi umuyoruz. Latfen kullanim
kilavuzunu trind kullanmadan énce
dikkatlice okuyunuz ve saklayiniz.

Braun Silk-épil 5, istenmeyen tlyleri
mumkin olan en etkili, nazik ve pratik
sekilde almak icin tasarlandi. Kanitlanmig
epilasyon sistemi tlyleri kokinden alir ve
cildinizin haftalarca purtzsuz kalmasini
saglar. Yeni gikan tliyler ince ve yumusak
oldugu icin, siyah nokta halinde tiyler
olmayacaktir.

Onemli
¢ Hijyenik nedenlerden 6tlrd, bu cihaz
baska kisilerle paylagsmayiniz.
¢ Bu cihaz, entegre Guvenli Dusuk
Voltaj glic kaynakl 6zel kablo seti ile
birlikte sunulmaktadir. Hicbir pargasini
degistirmeyiniz. Aksi takdirde elektrik
carpabilir.
Sadece makinenizle birlikte verilen 6zel
kablo setini kullanin.
Eger cihazinizda =—Ml-C 492 isareti
varsa, bu cihazi 492-XXXX kodlu Braun
sarj cihaziyla kullanabilirsiniz.
o Bu cihaz akan musluk suyu
)\ altinda temizlemeye uygundur.
Uyart: Herhangi bir bashigr suyla
temizlemeden 6nce cihazin figini elektrik
prizinden ¢ekiniz.
Bu aygit, 8 yas ve lizerindeki gocuklar
tarafindan kullanilabilir. Hafif fiziksel ya
da ruhsal engelli kisiler veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler ise; gozetim
altinda ya da cihazin gtivenli kullanimi
hakkinda egitim gorduikten ve yanlis
kullanimi durumunda olusabilecek
zararlar hakkinda bilgi sahibi olduktan
sonra cihazi kullanabilirler. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizleme ve
bakim islemleri, gbzetim altinda ve
8 yasindan buyiik olmayan cocuklar
tarafindan yapilmamaldir.
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¢ Yaralanma tehlikesine karsi ve cihazin
bloke olmasini veya zarar gérmesini
engellemek icin, cihaz calisir durumda
iken kesinlikle sag, kirpik ve kordon vb
ile temas etmemelidir.

Epilasyon hakkinda genel bilgi
Tum kokten tuy alma yontemleri cildin
yapisina bagli olarak ciltte tahrise yol
acabilir (Ornegin; kaginti, rahatsizlik ve
kizarma gibi). Bu normal bir reaksiyondur
ve kisa slirede kaybolur, fakat hassas bir
cildiniz var ise veya ilk birkac kokten tly
alma isleminde etkisi daha fazla olabilir.
36 saat sonra ciltte hala tahris var ise
doktorunuzla gérismenizi 6neririz.
Genellikle, tekrarlanan Silk-épil kullanimi-
nin ardindan cilt tahrisi ve aci hassasiyeti
onemli Olclide azalma gOsterir.
Bazi durumlarda ciltte bakteri olusumu
gerceklestiginde, ciltte iltihaplanma
gorulebilir (cihaz cilt Gzerinde kayarken.)
Epilasyon bashgini her kullanimdan dnce
temizlemek enfeksiyon riskini en aza
indirecektir.
Cihazi kullanma konusunda herhangi bir
tereddutiintiz var ise, lutfen doktorunuzla
gorisiuniz. Asagidaki durumlarda cihaz
doktora danigildiktan sonra kullaniimalidir:
— egzama, yaralar, folikul gibi iltihapli cilt
reaksiyonlari (iltihapl sag folikulleri)
ve benlerin etrafindaki varisler, ciltte
bagisiklik azalmasi, 6rnegin seker
hastaligi, hamilelik siresince,
Raynaud’s hastalgi, hemofili, mantar
veya bagisiklik yetmezIigi.

Bazi 6nemli ipuclari:

Daha 6nce epilator kullanmadiysaniz,
veya uzun suredir epilasyon yapma-
diysaniz, cildinizin epilasyona uyum sag-
lamasi kisa bir suire alabilir. Baglangicta
hissedilen rahatsizlik tekrarlanan kulla-
nimlarda cilt isleme uyum sagladikca
onemli dlclde azalacaktir.

Tuyler ideal uzunlukta iken (2-5mm)
epilasyon daha kolay ve rahat olacaktir.
Tuyleriniz uzun ise dnce tuylerinizi tirag



etmenizi ve daha kisa olan uzayan
taylerinizi birkac gtin sonra epilator ile
almanizi dneririz.

ik kez epilasyon yaparken, ciltteki
kizarikhgin gece boyunca kaybolmasi icin
aksam epilasyon yapilmasi 6nerilir. Cildi
rahatlatmak icin epilasyondan sonra
nemlendirici krem uygulanmasini éneririz.
Geri uzayan ince tlyler her zaman cilt
yuizeyine cikamayabilir. Diizenli olarak
masaj stingeri kullanmak (6rnegin, dustan
sonra) veya peeling yapmak, nazik ova-
lama islemleri Ustteki deri tabakasini
temizleyecegi icin batik olusumunu
engellemeye yardimci olur, ve ince tuyler
cilt yizeyine daha rahat uzar.

Aciklama

Yiuksek frekansh masaj sistemi

Cimbizli epilasyon bashgi

Isik

Acma/kapama dugmesi

Cikarma dugmesi

Ozel kablo seti

Hassas bolgeler icin atagman

(sadece 5580/5380 modelinde)

8 Yizatacmani (sadece 5580
modelinde)

9 Sogutucu eldiven

~NOoO oA WN =

Kullanima hazirhk

e Cildiniz kuru ve yag veya krem suir(il-
memis halde olmaldir.

Kullanmadan 6nce epilasyon bashiginin
(2) temiz olduguna ve (izerinde bir
atacman (1) takil olduguna emin olunuz.
Atagcman degistirmek icin yanlarindan
bastinp ¢cekerek gikartiniz.

Baslik degistirmek icin, cikarma
digmesine (5) basin.

Opsiyonel cilt serinletme icin
Sogutucu eldiven

ilk birkag epilasyonda veya hassas bir
cildiniz var ise, olasi cilt tahriglerini
onlemeye yardimci olmasi icin dermatolog-
lar tarafindan tavsiye edilen sogutucu
eldiveni (9) kullanabilirsiniz.

e Jel paketinin en az 2 saat derin
dondurucuda (***) kaldigindan emin
olunuz. (Kolaylik igin jel paketlerini
dondurucuda saklayabilirsiniz.)

e Jel paketini eldivenin altindaki seffaf
folyonun altina yerlestiriniz. Mutlaka
eldiven ile beraber kullaniniz.

e Eldivenin seffaf (soguk) tarafini
bacaginiza koyunuz.

¢ Yaklasik yarim dakika kadar, ihtiyag
duyarsaniz daha fazla sure serinletiniz.

e Serinlemis cildinizi bekletmeden
hemen epilasyona baslayiniz.

e Tum tlyler alinana kadar serinletme
islemine ve epilasyona devam ediniz.

e Epilasyon sirasinda litfen cildinizin
kuru oldugundan emin olunuz.

Onemli: Buz eldivenini ayni bolgeye

2 dakikadan fazla uygulamayiniz. Giines
1Isigindan uzak tutunuz. Hasar goren jel
paketini kullanmayiniz. Gunlik coplerle
birlikte atiniz. Cildiniz asir duyarli, soguga
alerjik veya duyu bozukluklarindan
muzdarip ise, kalp ya da arteryel dolasim
bozuklugu rahatsiziginiz var ise cilt
serinletici eldiveni kullanmayiniz.

Nasil epilasyon yapilir

Ozellikle kisa tiiylerde ekstra etkinlik
icin epilasyon basligi (2) Close-Grip
Teknolojisine sahiptir: 40 cimbiz kum
tanesi kadar kicuk tayleri (0,5mm)
bile almak icin cilt ile her zaman yakin
temasta kalir. Oynar baslhk maksimum
kusursuzluk icin viicut kivrimlarina
muikemmel uyum saglar.

Yiksek frekansh masaj silindirleri (1)
ekstra nazik bir epilasyon icin cildinizi
etkili bir sekilde uyarr.

1 Nasil cahsir
Cihaz calistirmak icin agcma/kapama
tusunu (4) dondirun:
«|» yonu= Ekstra Hassas
«|l» yonu = Ekstra Etkili
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Cihaz calisir durumdayken, 1sik (3)
epilasyon yapilacak bélgeyi aydinlatir.
Bu da size gelismis epilasyon verimliligi
icin daha iyi kontrol saglar.

Nasil yonlendirilir

Epilasyon yaparken cildinizi her zaman
gerin.

Epilasyon bolgesinin ciltle yakin temasta
oldugundan her zaman emin olun.
Cildinizi gererek, cihazi stirekli hareket
ettirerek ve baski yapmadan, tuylerin
uzama yonuntn tersine dogru, agcma
kapama digmesinin yoninde yavasca
gezdiriniz. Tuyler farkl yonlere dogru
uzayabilecedi icin, en iyi sonuclar igin
cihazi farkli yonlere dogru hareket ettir-
meniz faydali olacaktir. Masaj silindirle-
rinin titresim hareketi daha nazik bir
epilasyon icin cildi uyarir ve rahatlatir.

Bacak epilasyonu

Epilatori bacagin alt kismindan
baslayarak yukari dogru ilerletiniz. Diz
arkasindaki bolgedeki tuyleri alirken
bacaginizi diiz ve gergin tutunuz.

Koltukalti ve bikini bolgesi
epilasyonu

Bu islem icin, hassas bolge atacmani
(7) opsiyonel atacman olarak epilasyon
bashginin (2) tizerine yerlestiriimek
Uzere geligtirilmigtir.

Ozellikle baglangicta bu bélgelerin
daha hassas olduguna dikkat ediniz.
Bu nedenle baslangicta «I» hiz ayarini
tercih etmenizi 6neririz. Tekrarlanan
kullamimlarla aciya hassasiyet azala-
caktir. Epilasyondan 6nce, kalintilari
temizlemek icin epilasyon yapilacak
boélgeyi temizleyiniz (deodorant gibi).
Sonra bir havlu ile kurulayin. Koltukalti
thylerini alirken, cildin gergin olmasi
icin kolunuzu kaldiriniz ve epilatori
farkli yonlere dogru ilerletiniz.
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Epilasyondan sonra cilt daha hassas
olacagu igin cildi tahrig edecek triin kul-
lanimindan kacininiz (deodorant gibi).

5 Yiiz epilasyonu
Yiiz atagmani takili iken, Silk-épil uygun
sekilde ylizdeki veya diger hassas
bolgelerdeki tim istenmeyen tlyleri
almak igin mikemmel uyum saglar.
iyi hijyen icin epilasyondan énce cildin
alkol ile temizlenmesini dneririz. Yizde
epilasyon yaparken, bir elinizle cildinizi
gerin ve diger elinizle epilatori yavasca
acma kapama diigmesi yoninde
hareket ettirin.

6 Epilasyon bashginin temizlenmesi
Temizlemeden 6nce, cihazi prizden
cekiniz. Duzenli temizleme daha iyi
performans saglar.

a Fircaile temizleme
Atagmani cikartin ve firca ile temizleyin.
Alkole batiriimis firca ile epilasyon
bashginin arka tarafindaki cimbizlan
iyice temizleyiniz. Bunu yaparken
manuel olarak cimbiz silindirini dondu-
rin. Bu temizlik metodu epilasyon
bashginin en hijyenik bicimde temizlen-
mesini saglar.

b Akan su altinda temizleme
Atagmani cikartin. Cihazi epilasyon
bashgiyla birlikte akan suyun altina
tutunuz. Daha sonra baslik cikarma
dugmesine (5) basarak epilasyon
basligini cikartiniz. Her ikisini de iyice
silkeleyiniz, gévdenin ve epilasyon
basliginin tizerindeki sularin aktigindan
emin olunuz. Her iki parcay! kurumaya
birakiniz. Tekrar takmadan 6nce iyice
kuruduklarindan emin olunuz.

Kullanim stiresi sonunda, Grini
evinizdeki ¢op kutusuna lutfen
atmayiniz. Bu igslem sadece Braun
Servis Merkezleri'nde veya eger
varsa yasadiginiz bélgedeki toplama
noktalarinda yapilmaktadir.



Bu bilgiler, bildirim yapiimadan
degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. E
—

Bakanlikca tespit ve ilan edilen
kullanim émra 7 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk
degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter Strase 145
61476 Kronberg / Germany

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd.
Sti. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746
Atagehir, istanbul tarafindan ithal
edilmistir. P&G Tiiketici iligkilerine, mesai
gunleri saat 09.00 ile 17.00 arasinda sabit
hattinizdan tcretsiz 0800 261 63 65 veya
GSM dahil tim hatlardan sehir igi licretli
0216 463 83 83 numarali telefonlardan
ulasabilirsiniz. www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlagiimasi
durumunda tiiketici, 6502 sayih
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a)
Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme, c)
Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢) Satilanin
ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
Tuketici; sikayet ve itirazlar konusundaki
basvurularini Tiketici Mahkemelerine ve
Tuketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Braun Servis istasyonlari listemize
internet sitemizden veya Tuketici
Hizmetleri Merkezimizi arayarak
ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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GARANTI BELGESI

Bu bolim musteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI

1- Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2- Malin butin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayilh Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) S6zlesmeden donme,
b) Satis bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz onarilmasini isteme, c) Satilanin
ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme haklarindan birini kullanabilir.

4- Tlketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret
talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukamluddar. Tuketici
Gcretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve
ithalatci tketicinin bu hakkini kullanmasindan mateselsilen sorumludur.

5- Tuketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti siresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami stirenin asiimasi, tamirinin
mumkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getiriimemesi durumunda satici, uretici ve ithalatgi muteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir suresi 20 is glintinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala
iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya bildirimi tarininde, garanti stresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar. Malin
arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, uretici veya ithalatci; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen stire garanti suresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram
gunleriile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar gtinleri disindaki calisma glinleri is gtinl olarak
saylimaktadir.

7- Maln kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasi durumlartr ile
asinmaya tabi olan ve niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak nitelendirilen (elek/
bigak vb.) parcalar garanti kapsami disindadir.

8- Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildig yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Glimriik
ve Ticaret Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Miidiirliigiine basvurabilir.
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KULLANIM HATALARI

1- BRAUN Urunlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi
gerekmektedir. BRAUN urunlerine Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited
Sirketi’nin yetkili kildidi servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan bakim onarim
veya bagka bir nedenle miidahale edilmemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami digindadir.

3- Voltaj diistikliigl veya fazlalidi, hatal elektrik tesisati ve mamulin
etiketinde yazil voltajdan farkl voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek
hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, dislrilme, kirlma vs.) hasar ve ariza meydana
gelmemesine dikkat edilmelidir.
Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited Sirketi
Finans Mudurt Musteri Takimlar Finans Madurt

' O

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:

Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd. Sti. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya
Sokak No:3 34746 Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tiiketici lliskilerine, mesai
glnleri saat 09.00 ile 17.00 arasinda sabit hattinizdan licretsiz 0800 261 63 65 veya GSM dahil
tum hatlardan sehir ici ticretli 0216 463 83 83 numarali telefonlardan ulasabilirsiniz. www.pg.com.tr

Braun Servis Istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri merkezimizi
arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romaéana (RO/MD)

Produsele noastre sunt concepute
pentru a intruni cele maitnalte standarde
de calitate, functionalitate si design.
Speram sa va bucurati pe deplin de noul
dumneavoastra epilator Braun Silk-épil 5.

Cititi cu atentie siin totalitate instructiunile
Tnainte de a utiliza aparatul si pastratile
pentru a le putea consulta ulterior.

Braun Silk-épil 5 a fost proiectat pentru a
face indepartarea parului nedorit cat mai
eficienta, delicata si usoara.

Sistemul sdu de epilare, cu o eficienta
dovedita, indeparteaza parul de la rada-
cind, lasandu-va pielea fina timp de
cateva saptamani. Deoarece parul care
reapare este subtire si fin, nu veti mai
avea fire de par neplacute intre epilari.

Important

* Din motive de igiend, nu folositi
acest aparatin comun cu alte
personae.

* Acest aparat este insotit de
un cablu special ce include un
sistem de siguranta pentru
tensiuni joase. Nu schimbati
nicio parte din acest cablu.

In caz contrar, exista riscul de
soc electric.

e Utilizati numai setul de cablu
special, furnizat impreuna cu
aparatul.

¢ Daca aparatul este marcat
=—-C 492, 1l puteti folosi
cu orice sursa de alimentare
Braun codificata 492-XXXX.

* — Aparatul poate fi curétat

™ sub jet de apa.
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Atentie! Deconectati dispoziti-
vul de la sursa de curent ina-
inte de a curata cu apa oricare
dintre capete.

¢ Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat de catre copii
peste 8 ani, de catre persoa-
nele cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse,
precum Si de cétre cele carora
le lipsesc experienta si cunos-
tintele necesare, cu conditia
de a fi supravegheate side a
primi instructiuni pentru a uti-
liza in siguranta aparatul si
pentru a intelege posibilele
riscuri. Copii nu trebuie sa se
joace cu acest aparat. Opera-
tiunile de curatare si intreti-
nere nu trebuie efectuate de
copii, In afara cazuluiin care
au peste 8 ani si sunt suprave-
gheati.

¢ Cand este pornit, aparatul nu
trebuie sub nicio forma sa vina
n contact cu parul de pe cap,
genele, fundele din par, etc,
pentru a preveni orice fel de
pericole sau leziuni, Si pentru
a preveni blocarea sau defec-
tarea aparatului.

Informatii generale privind epilarea
Toate metodele de indepartare a parului
de la radacina pot avea ca efect cresterea
firelor de par sub piele si aparitia iritatiei



(ex.: mancarime, discomfort si inrosirea
pielii), in functie de starea pielii si a
parului. Aceasta este o reactie normala
care ar trebui sa dispara repede, dar care
poate persista daca sunteti la primele
epilari sau daca aveti o piele sensibila.
Daca si dupa 36 de ore pielea mai
prezinta iritatii, vé recomandam sa va
consultati medicul. In general, reactiile
pielii si senzatia de durere tind sa scada
considerabil in intensitate, o data cu
folosirea frecventa a epilatorului Silk-épil.
In unele cazuri ar putea lua nastere o
inflamare a pielii, datorita bacteriilor
care pot patrunde in piele (ex. in cursul
procesului de epilare). Curdtarea atenta
a capului de epilare Thainte de fiecare
utilizare va reduce riscul de infectie.
Daca aveti orice fel de indoieli cu privire
la utilizarea aparatului, va rugam sa
contactati medicul. In urmatoarele cazuri
aparatul nu trebuie folosit decat dupa o
consultare prealabila a medicului:

— eczeme, rani, reactii inflamatorii ale
pielii cum ar fi: foliculita — (inflamarea
foliculului pilos), varice,

— 1njurul alunitelor,

— imunitate scazuta a pielii ex. diabet
zaharat, in timpul sarcinii, boala
Raynaud, hemofilie, candida sau
imunodeficienta.

Cateva sfaturi utile

Daca nu ati mai folosit un epilator sau
daca nu v-ati mai epilat de mult timp,
pielea dumneavoastra ar putea avea
nevoie de o scurta perioada de adaptare.
Discomfortul pe care 1l vet resimti la
nceput va scadea considerabil o data cu
folosirea repetata a epilatorului, pe masura
ce pielea se adapteaza procesului.
Epilarea se efectueaza mai usor si mai
confortabil atunci cand parul are o
lungime optima de 2-5 mm. Daca parul
este mailung, va recomandam sa va
radeti mai intai si sa epilati parul mai
scurt care reapare, dupa 1 sau 2 sapta-
mani.

Daca va epilati pentru prima data, este
indicat sa efectuati operatiunea seara,
astfel ca orice posibile inrosiri ale pielii sa
dispara pe timpul noptii. Pentru a relaxa
pielea va recomandam sa aplicati dupa
epilare o crema hidratanta.

Parul fin care reapare dupa epilare poate
sa creasca in interiorul suprafetei pielii.
Utilizarea regulata a buretilor pentru
masaj (ex.: dupda dus) sau a produselor
de exfoliere si gomaj ajuta la prevenirea
cresterii parului sub piele, deoarece
actiunea de frecare usoara indeparteaza
stratul de piele superficial, iar firele fine
pot iesi la suprafata pielii.

Descriere

Sistem de masaj de inalta frecventa
Cap de epilare cu pensete
Sistem de iluminare
Comutator pornit/oprit
Buton deblocare
Cablu special
Capac pentru epilarea zonelor sensibile
(doar pentru modelul 5580/5380)
8 Cap pentru epilare facial
(doar pentru modelul 5580)
9 Manusa de racire

NOoO oA WN =

Pregatirea pentru utilizare

* Pielea trebuie sa fie uscata si lipsita de
uleiuri sau creme.

¢ Inainte de utilizare intotdeauna
asigurati-va ca si capul de epilare (2)
sa fie curat si cu un capac montat (1).

® Pentru a schimba un capac apasati
benzile laterale si scoateti-I.

® Pentru a schimba capetele, apasati
butonul de deblocare (5).

Functia optionala de racire a pielii:
Pentru primele cateva epilari sau pentru
o piele sensibild, puteti utiliza functia de
racire (9), recomandata de dermatologi
pentru diminuarea posibilelor iritatii ale
pielii.
® Asigurati-va ca pachetul de gel a fost
pastrat la congelator (***) cel putin
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2 ore (puteti pastra pachetele de gelin

frigider).

Introduceti pachetul de gel sub folia

transparenta a manusii. Utilizati doar

impreund cu manusa.

* Pozitionati partea transparenta (rece)

a manusii pe picior.

Folositi manusa pentru aproximativ

30 sec., sau mai mult, daca este

necesar.

Epilati imediat zona de piele astfel

racita.

* Repetati operatiunea de racire si
epilati.

e Tn momentul epilarii, asigurati-va ca
pielea este uscata

Important: Nu aplicati manusa de racire
n aceeasi zona pentru mai mult de

2 minute. Protejati de lumina soarelui.
Nu utilizati pachetul de gel daca este
deteriorat. Pachetul de gel poate fi
aruncat impreuna cu resturile menajere.
Nu utilizati pachetul de gel daca aveti
pielea hipersensibild, sunteti alergica la
rece, sau dacd pielea dumneavoastra
prezinta afectiuni senzoriale, sau suferiti
de boli de inima sau afectiuni ale circulatiei
arteriale.

Cum sa ne epilam

Capul de epilare (2) prevazut cu tehnologia
Close-Grip pentru un plus de eficienta
ndepartand chiar si firele scurte de par:
Capul de epilare prezinta 40 de pensete
unic distribuite si controlate, care au
fost concepute pentru a se afla cat mai
aproape de piele, fiind indepartate
eficient chiar si firele de marimea unui
fir de nisip (0,5 mm). Capul pivotant

se adapteazad in mod ideal la conturul
corpului, pentru o precizie desavarsita.
Sistemul de masaj (1) stimuleaza pielea
Tnainte de epilare si o0 calmeaza dupa.

1 Cum sa utilizam epilatorul
Apasati comutatorul pornit/oprit (4)
pentru a porni aparatul:
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Setare «I»: pentru un plus de delicatete
Setare «lI»: pentru un plus de eficienta
Atunci cand este pornit, sistemul de
iluminare (3) lumineaza zona care
urmeaza sa fie epilata pentru un spor
de eficienta si control.

Cum sa ghidati aparatul
e Pielea trebuie sa fie perfect intinsa
atunci cand va epilati
¢ Intotdeauna asigurati-va ca epilato-
rul este In contact cu pielea.
Ghidati usor si cu miscdri continue
aparatul 1n sens invers directiei de
crestere a firului de par, In directia
comutatorului. Deoarece parul
nu creste intotdeauna in aceeasi
directie, ghidati aparatul usor in
diagonala sau in diferite directii,
pentru a obtine cele mai bune
rezultate. Migcarile pulsatorii ale
rolelor de masaj stimuleaza si
relaxeaza pielea pentru un plus de
confort.

Epilarea picioarelor

Epilati-va picioarele pornind de jos in
sus. Cand va epilati pe portiunea din
spatele genunchiului, tineti piciorul
drept si perfectintins.

Epilarea la subrat si in zona bikinilor
Pentru aceasta aplicatie, capacul,
pentru indepartarea parului din zone
sensibile, (7) a fost special proiectat
ca un accesoriu pentru capul de
epilare (2).

Va rugam sa tineti cont de faptul ca,
mai ales la inceput, aceste zone sunt
deosebit de sensibile la durere.

Din aceasta cauza va recomandam

sa incepeti cu setarea «I». Odata

cu utilizarea repetata a epilatorului,
senzatia de durere se va diminua.
Inainte de epilare curatati bine zona
respectiva, pentru a indeparta eventua-
lele reziduuri (cum ar fi deodorantul),
apoi tamponati usor zona cu un prosop
pentru a o usca.



Cand va epilati la subrat, tineti bratul
ntins In sus, pentru ca pielea sa se
ntinda, si ghidati aparatul in diferite
directii. Intrucéat pielea poate fi mai
sensibild dupa epilare, evitati folosirea
substantelor iritante cum sunt deodo-
rantele cu alcool.

Epilarea faciala

Cu capul pentru epilare faciala (8)
atasat, epilatorul dumneavoastra
Silk-épil este perfect echipat pentru a
ndepdrta in mod convenabil tot parul
nedorit de pe fatd sau alte zone
sensibile.

Inainte de epilare, pentru un nivel de
igiena optim, va recomandam curatarea
pielii cu alcool. Atunci cand va epilati
pe fata, intindeti pielea cu 0 mana,
iar cu cealalta ghidati usor aparatul in
directia comutatorului.

Curatarea capului de epilare
Inainte de curatare deconectati epila-
torul de la sursa de curent. O curatare
regulatd asigura o functionare mai
buna.

Curatarea cu ajutorul periutei:
Indepartati capul de epilare si periati-I.
Curatati bine pensetele de pe partea
din spate a epilatorului cu periuta
Tnmuiata in alcool. in timp ce efectuati
aceasta operatie, rotiti manual sistemul
pe care sunt prinse pensetele. Aceasta
metoda de curatare asigura cele mai
bune conditii de igienad pentru capul de
epilare.

Curatarea sub jet de apa:

Indepartati capacul utilizat la epilare.
Tineti aparatul cu capul de epilare sub
jet de apa. Apasati apoi butonul de
eliberare (5) pentru a indeparta capul
de epilare (2).

Scuturati bine, atat capul de epilare cat
si aparatul, pentru a va asigura ca ati

scurs toata apa ramasa. Lasati ambele

parti s& se usuce. Inainte de a le reatasa,

asigurati-va ca sunt complet uscate.
Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprile 2004
privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piata a aparatelor electrocasnice in
functie de nivelul zgomotului transmis
prin aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru
acest aparat este de 72 dB(A).

Tn scopul protejarii mediului
Tnconjurator, va rugam sa nu
aruncati produsul, la sfarsitul
duratei de folosintd, impreuna cu
resturile menajere. Acesta poate fi depus
la centrele specializate din tara in care
locuiti.

Instructiunile se pot schimba fara o
notificare prealabilad.

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest
produs, de la data livrarii produsului.
Durata medie de utilizare: 5 ani, cu
conditia respectarii instructiunilor de
utilizare si efectuarii interventiilor tehnice
numai de catre personalul service
autorizat.

n perioada de garantie vom remedia
gratuit neconformitatile aparatului, prin
repararea sau inlocuirea produsului,
dupa caz. Aceasta garantie este valabila
Tn orice tara in care acest aparat este
furnizat de catre compania Braun sau de
catre distribuitorul desemnat al acesteia.
Repararea sau inlocuirea produselor se
va efectua in cadrul unei perioade
rezonabile de timp (maxim 15 zile de la
data aducerii la cunostinta a
neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele
datorate utilizarii necorespunzatoare,
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uzurii normale, precum si defectele care
au un efect neglijabil asupra valorii sau
functiondrii aparatului. Garantia devine
nulad daca se efectueaza reparatii de
catre persoane neautorizate si daca nu
se utilizeaza componente originale
Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada
de garantie, prezentati produsul
Tmpreuna cu factura (bonul/chitanta de
cumparare) la una dintre unitatile service
agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN
Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2,
Biroul nr. 3, Sector 5, Bucuresti (acces
din Str. Nasaud)

Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro
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Bbvnrapcku

HawwmTte NnpoaykT ca NpoeKkTupaHn u
CbobOpa3eHn C Han-BUCOKNTE CTaHOapPTH
3a Ka4ecTBO, GYHKLUMOHANHOCT 1 AN3aliH.
HapsBame ce foa 6baeTe HanbHO ya0-
BJIETBOPEHN OT BaLLMS HOB enuinaTop
Braun Silk-épil 5.

Mpean oa n3nonaearte enunaropa,
npoyeTeTe U3LAI0 MHCTPYKUMNTE 3a
ynoTtpeba. 3anaseTe Te3n UHCTPYKLMM
npes Lenus cpok Ha ynotpeba Ha ypena.

Braun Silk-épil 5 e cb3naneH 3a pa
npemMaxasa HexenaHnTe KoCbMyeTa
Bb3MOXHO Hal-e(PEKTUBHO U HEXHO.
ToBa e fokasaHa cuctema 3a enuanpaHe

Ha KOCbM4eTaTa OT KOpPpeHa, KOATO OCTaBd

KOXaTa rmagka 3a HAKOJIKO ceamMunumn.
KocbmyeTata, KOUTO n3pacrteat OTHOBO
Ca No-TbHKN N MEKW.

BaxHo

e OT rnefHa TouKa Ha XUrneHa,
He cnogensinTe ypena c apyru
xopa.

® YpenbT e cHabaeH ¢ BrpageHa

cuctema 3a 6e30nacHoCT ¢
HUCKO HanpexeHwue. He 3ame-
HSINTE YacTUTe Ha ypesa.

MHaye puckyBate fa noayyute

TOKOB yAap.
¢ A3non3gainTte camo crneuman-
HWs Kaben, JOCTaBEH C
YCTPOWNCTBOTO.
® AKO BbPXY ypeaa nma 3Hak
492, moxeTe garo
13no3BaTe C BCekn kaben 3a
3axpaHBaHe Ha Braun ¢ kog,
492-XXXX.
* —1 YpenwT e noaxoasiy, 3a
™ noyncTBaHe nop tevatla
BOAA.

BHumanme: lNpeoy ga no4ncr-
BaTe ypena c Boga Tpsbea ga
O M3KJ/KYMTE OT KOHTaKTA.

* To3 ypen MOXe Aa Ce M3non3ea
OT Aeua Hag, 8 roamHn 1 nvua ¢
OrpaHu4eHn pUsnHecku,
CETVBHW UM YMCTBEHU Bb3-
MOXHOCTV UK Innca Ha
MO3HAHWS 1 OMUT, Camo ako ca
HarnexmaaHv unv npeasapu-
TENTHO UHCTPYKTUPAHM 3a
6e3onacHaTa ynotpeba Ha
ypeaa 1 0Cb3HaBaT Bb3MOX-
HUTe onacHocTu. [euaTa He
TpsibBa oA Cy UrpasiT ¢ TO3u
ypez. lNo4mcTeaHeTo 1 notpe-
OuTenckara nogapbxka He
6vBa a ce 13BbPLUBAT OT AeLa,
OCBEH aKO He Ca Ha Bb3pacT
Haz, 8 roovHW 1 Nof, KOHTPOS.

e KoraTo ypeabT € BK/IOYEH,
TOI HMKOra He TpsibBa aa ce
[onupa ao kocara Ha rnaearta,
MWW, NAHOENKM U T.H., 3a aa
Cce npeanasnTe OT HapaHsiBa-
HWSI, KaKTO 1 OT BGnokmnpaHe
1AM NoBpeaa Ha ypesa.

O6wa nidpopmaums 3a enuIULMATa
Bcuuku meToam 3a npemaxBaHe Ha
OKOCMSIBAHETO OT KOPEH MoraTt aa
[oBenaT oo BpacTBaHe Ha kocbMyeTaTa
1 Bb3naneHue (Hanp. cbpbex, ANCKOM-
dopT, 3a4epBsiBaHe Ha KoxaTta), B 3aBU-
CUMOCT OT CbCTOSIHMETO Ha KoXarta

1 KocbMyeTaTa. ToBa € HopmanHa
peakums n Tpsibea aa 6bLP30 Aa OTMUHE,
HO MOXe [ia e NO-CWJHa, KoraTto 3a Mbpau
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NbT NpemMaxBaTe KoCbMyeTara OT KOPEH.
Ako cnep, 36 Yaca koxara Bce oLe e
3ayepBeHa, NnpenopwyBamMe aa ce
KOHCynTuparte ¢ nekap. Karo usano,
peakumsTa Ha Koxara 1 ycellaHeTo 3a
6oska HamansBar C BCSIKO cneagallo
n3nonaeaHe Ha Silk-épil. B Hakou cnyyan
MOXE [a Ce NOsSBM Bb3naneHne Ha
KoXara, Korato NpOHMKHAT 6akTepun B
KoXxara (Hanp. koraTto nab3rare ypena no
Koxara). LilanocTHOoTo no4mcraBaHe Ha
enunupallara rnasa npean Bcska
ynotpeba LLe MUHMMN3upa pucka ot
Bb3naneHue.

AKO nmare CbMHEHUs OTHOCHO

ynotpebaTa Ha TO31 ypen, Mos aa ce

KOHCynTUpare ¢ nekap. B cnegHute

cnyyan TpsibBa fa ce 13nos3ea ypeaa

cnep KoHCynTaums ¢ nekap:

— Ex3ema, paHu, Bb3naneHus Kkato
donnkynn (THOMHU KOCMEHN
donnkynn) n pasLiMpeHn BeHU

— Oxono 6eHkn

— HamaneH nmyHuTeT Ha Koxara Hanp.
nvabeT no Bpeme Ha BpeMeHHOCT,
6onect Ha PeiiHo, Xemodunus nnm
VMYHEH fedunumT.

Mone3Hu cbBEeTU

AKO He CTen3non3sanv enunaTop npeau
WX He CTe ce enunupanu oT Abibr
nepuopn oT Bpeme, MOXe aa oTHeMe
M3BECTHO BpeMe 3a npucnocobssaHe
Ha KoXara BY KbM enunaumara.
JAnckoMmdOopTHT, KOWTO Ce ycella B
HaYyanoTo e Hamanee A0 ronama
CTeneH ¢ yecrara ynotpeba, Tbili KaTo
KoXara Le ce agantmpa KbM npoleca.
EnnnunpaHeTo e No-n1ecHo 1 No-KoMm-
dopTHO, KOoraTo onTUMasHaTa Ab/ixXnHa
Ha KocbmyeTaTta e 2-5 MMm. Ako Te ca
no-aobarn, NpenopbYBamMe Nbpeo Aa rm
obpbCcHEeTe U ceaMuLa NO-KbCHO
enunnpanTe No-KbCUTe N3pacTHam
KocbMyeTa. Korato ce enunmpare 3a
MbPBU MbT, MPENOPBYMUTENHO € Aa Ce
enunuparte BeyepTa, Taka 4e BCAKO
3a4yepBsiBaHe Ja U34e3He 0 CYTPUHTA.
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3a pga ycnokouTe Koxara, npenopbiBame
[a HaHacsTe OBNAXHSABALL, KpeM creq,
enunauus. PuHuTe KOCbMUETA, KOUTO
1M3pacTBar, MoXe B MOCNeACTBME A He
M3pacTHaT Haz, KoXHaTa NOBbPXHOCT.
PepoBHata ynotpeba Ha MacaxupatimTe
rbOm (Hanp. cneg oyw) unmn excdonumpa-
wmMTe NUANHIM NomaraT Aa ce npeana-
3UTe OT HaBbTPE PaACTALUMTE KOCbMYETA,
©GnarofapeHne Ha HeXXHOTO ekdonupaHe
Ha ropHWS CNION Ha KoXarTa.

OnucaHue

1 TlMpucTaBka C rbCTO PA3noN0XeHU

MacaxupaLuy posku

Envnnupalsa rmasa ¢ nmHceTn

CeetivHa

ByToH BK./U3KN.

ByToH 3a ocBoGOXaaBaHe

CneumaneH KOMNAeKT kabenun

lMpucTtaBka 3a enunrpaHe Ha

YyBCTBUTESTHMN 30HU (CaMO 3a Moaen

5580/5380)

8 T[naea 3a nvuesa enunaums (camo 3a
mopnen 5580)

9 Oxnaxpalla pbkaBuua

~NooabhwN

MoparoToeka 3a ynotpe6a

e Bawara koxa TpsibBa Aa e cyxa u 6e3
OMa3HsIBaHe U KPeMm

e [lpeaun ynotpeba BUHAru ce yBepsiep-
aBainTe, 4e enunmpallara raea (2) e
yucta m e ¢ npuctaeka (1)

e 3a ga CMeHUTe NpUCTaBKUTE HATUC-
HeTe CTpPaHM4YHOTO opebpeHne n
n3gbpnante

e 3a a CcMeHuTe raBuTe HaTUCHeTe
OyToHa 3a ocBobOXAaBaHe (5)

Oxnaxpauia pbkaBuua 3a
AO0ONMbJIHAUTEJTHO OXJ1aXXKAaHe Ha KoXaTa.
3a nbpBUTE NBTU, B KOUTO CE enuaupare
Nn ako nmate 4yBCTBUTESIHA KOXa, MOXe
[a 1n3nosneare oxnaxjalliarta pbkaBuua
(10), npenopbyaHa oT AepMaTonosnTe,
3a Ja NoMOrHe ga Hamanm 6onkara n
3a4yepBsIBAHETO Ha koxara.



e YBepeTe Ce, Ye NIVKLT C rena e oun
nbnboko 3ampaseH (***) 3a noHe 2
yaca (3a ynecHeHne MOXe aa AbpXuTte
MOCTOSIHHO NMvKa BbB ppusepa).

e [locTaBeTe Namka c rena nog npo3pay-
HOTO donmo Ha pbkasuuara. Mianon-
3BaKiTe camMo C pbkaBuLa.

e [locTaBeTe npo3payHara (no-xnagHara)
CTpaHa BbpXy Kpaka.

e 3anoyHeTe Aa oxnaxaare 3a 0KoJsio
30 cekyHan nnn No-AbAaro.

e EnunupanTte BegHara oxnageHara yact
OT KOXaTa, KakTo € ONMCaHo No-[ony.

e [MoBTOpeTE OXNaxaaHeTo 1 enunvpa-
HEeTO [0 Kpas.

e [lokaTo ce enunupare, koxara Tpsioea
na 6bae cyxa.

BaxHo: lNocTaseTe oxnaxaaliara pbka-
BMLLA BbPXY CbLLi@Ta 4acT 3a He MNoBevye
OT 2 Mm1HYTKW. [la ce Na3u oT CbHYEBA
cBeTnnHa. [la He ce n3nonaea navka c
rena, ako e nospegeH. [la ce U3xsbpnn
Ha MSICTO 3a 6uTOBM oTnaabUKW. [la He ce
M3MN03/Ba, ako CTe CBPbX4yBCTBUTENEH
WY anepruyeH KbM CTyga Uim ako Koxata
BW CTPaaa OT CEH30PHU HapyLUeHUs, B
cnyyam 4e maTte CbpaeyHU CMYLLLEHNSA
WUAn apTepuaniu LMpKynaTopHu Hapy-
LIeHuns.

Kak pa ce enunupare

Envnupawara rmasa (2) uma TexHonorus
Close-Grip, KOSITO Ocurypsisa fomnb/Hn-
TenHa eeKTUBHOCT NO-crneunanHo

npu kbcuTe kocbmyeTa: 40 NnHceTU ca
BUHarn B 6nM3bk KOHTAKT C KOXarta, 3a aa
npemMaxHart KoCbM4yeTa C roneMmHara Ha
necwymHku (0,5 mm). MogsuxkHaTa rnasa
nepdekTHO ce aganTupa KbM U3BUBKUTE
Ha TAN0TO 32 MakcumaneH edekT.
MacaxwvpalmTe ponku ¢ roasamMa rctora
(1) edekTMBHO CTUMYNUPAT KOXara Bu 3a
N3KJTIOYUTENHO HEXHAa ennaauus.

1 Kak pa pa6otute c ypepa
HatucHeTte 6yToHa BkN./n3Kn. (4), 3a
ha 3ano4yHeTe paboTa c ypeaa.

M36epeTe pexum «l» = n3kKNYNTENHO
HEXHO

M36epeTe pexum «ll» = n3knoYnTenHo
edeKkTUBHO

KoraTto ypeasT e BKIIo4YeH, namnuykara
(3) ocBeTsiBa 30HaTa, KOATO TpsibBa

[a ce enunupa. Toea B1 ocurypsisa
no-a06bp KOHTPOJ 3a ole no-godpa
e(dEeKTMBHOCT Ha envnauusaTa.

Kak pa HacouBaTte ypepa

e BuHarm onbBanTe Koxara, korato ce
enunupare.

e BuHaru ce yBepsiBaiTe, ye enuna-
LmMaTa NpoTMya CbBCEM ONM3KO A0
Koxarta

e HacouaiTe ypena 6aBHo, 6e3
npekbcBaHe, 63 HaTUCK N CpeLLly
nocokara Ha pacTex Ha KOCbMa Mo
nocoka Ha 6yToHa 3a BK/llo4BaHe.
Tbii KATO KOCbMYeTaTa pacTar B pas-
JIMYHW MOCOKM, MOXE [a € OT MoMOLY,
[a Haco4yBare ypeaa B pasnmyHu
NMoCcOoKW 3a ONTUMAaNHW pe3ynTaTu.
Myncupalumte ABMXEHUS HA Maca-
XunpaLmTe posikv CTUMynmpar u
YCMOKOSIBAT KOXaTa 3a HexHa
enunauus.

EnunupaHe Ha kpaka

EnununpanTte cBouTe Kpaka OT gosHara
yact Harope. Korarto ce enunupare
3a[, KONAHOTO, APBbXTE Kpaka n3npaseH
M N3NbHaT.

EnunupaHe Ha nogMULLHULMTE U
OUKMHU 30HaTa

3a ToBa NpuoXeHue Ha ypeaa,
npucTaBkarta 3a enuaMpaHe Ha
YYBCTBUTENHW 30HU (7),KOATO Ce
nocTaBssl BbpPXy enunnpatiara rnasa
(2), e ponbAHMTENHA ONUMS MO
XenaHue.

Mmarite npeaBua, 4e B Ha4anoTo
crneLmasHo Te3n 30HM ca 0COBEHO
4yBCTBUTENHW KbM OoJsikaTa. 3a ToBa
BM NpenopbyYBamMe Aa 3arnoyHeTe KaTo
NPEBKIOYNTE HA PEXUM «|».
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MHorokpaTHata ynotpeba cnomara

3a Hamansaeauwata 6oska. MNpeaun
enunauus n3dmctete godbpe usnata
30Ha, 3a Ja NpemaxHeTe ocTaTbLm
(kaTo OT 4e3040pPaHT HaNpuMep).
Cnepn ToBa 13bbpLueTe ¢ xaBnneHa
Kkbpna. Korato ennnnpare noaoMULLHN-
unTe, APbXTe pbkaTa BAoUrHara u
13npaBeHa 1 Haco4BaiTe enunaropa
B Pa3/IM4HN NMOCOKNU.

5 Enunaums Ha nuueTo
C rnaBara 3a enunmpaHe Ha nmueTo (8)
BawmaT Silk-épil e nepdekTeH 3a
NpemMaxBaHeTo Ha HeXenaHm
KOCbMYETa OT NLETO UNn Apyrn
YYBCTBUTENIHWN YACTX OT TANOTO.
Mpeay ennnauma npenopvyBamMe oa
MOYNCTUTE KOXaTa BN CbC CNMPT 3a
no-pobpa xurueHa. Korato envnupare
nUUETO, pa3TerHeTe Koxara Cc eaHa
pbka 1 6aBHO ABUXETE enunartopa c
apyrara no rnocoka Ha 6yToHa 3a BK/0-
yBaHe.

6 MouucTBaHe Ha enunupallaTa rnaea
Mpean noyncTeaHe naknoyeTe ypena
oT MpexaTa. PeqoBHOTO NoYMCTBaHE
e ocurypu no-nobpu pesyntaru.

a YeTtumua 3a NOYMCTBAHE:
lMpemaxHeTe npucraskara 1 no4ymcreTe
¢ yetumuara. Jobpe nouncreaiite
NMVHCETUTE OT 3aHara 4acT Ha rnaeara
Ha enunaropa, KaTto Npean Toea noTo-
nuTe YeTyMLaTa B asKOXo.
JlokaTo noyncTBare rnasara, Moxe ga
3a4BUXBaTE NUHCETUTE PBYHO. TO3N
MEeTO[, Ha NOYNCTBaHE OcCUrypsiea
Han-[obpuUTe XUrMeHHW yCoBus 3a
enunnpaHe.

b MNoyncTBaHe nog Tevalla Boga:
Pasknarete nobpe enunupaiiara
rnaea 1 OCHOBHaTa 4acT, Taka 4ye ocTa-
BallaTa BOAA fa n3teye.

OcTaBeTe ABeTe 4acTu Ja U3cbxHaT
no6pe. Npean aa rm crnobute 0THOBO
yBepeTe ce, 4ye ca fobpe N3CbxHaANN.
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C uen onasBaHe Ha okonHarta

cpena, Korato NpuKIioYm E

ynoTpebaTa Ha NpoAyKTa, —

0TNafbKbT, KOWTO ce 0bpasysa,

ce U3XBbPIA pas3genHo, B cneumnanHo

OTpefieHUTe 3a ToBa KOHTENHEPMH,

COOPHM NMYHKTOBE MIU CEPBU3HUA LEHTBP

Ha Braun.

e 3abpaHsaBa ce U3XBbPJISIHETO MYy B
KOHTElMHepu 3a cMeceHn GUToBu
0TNaabuM, 3aLL0TO MOXeE [ia CbAbpxa
TEXKN MeTanu, TPYAHO pas3rpagumm
OrHeyrnopHW mMatepuanu u ap.
BELLLECTBa, KOMTO Ca OMaCHU U C
TpaHu NOCNeACTBMS 3a OKoSHaTa
cpegna.

e [loTbpceTe nHbopmaums 3a
BBb3MOXHa MOBTOPHA ynotpeba nnm
OpYr Ha4YMH 32 ONON30TBOPSIBAHE Ha
M3A3M0TO OT yrnoTpeba enekTpmuiecko
1 eNeKTPoOHHO 06opyaBaHe.

Moanexu Ha NnpomeHu 6e3 npeaBapu-
TErHO npeaynpexxaeHue.

FapaHuymA

HawmTe npofykTu ca ¢ rapaHuusa

2 roAWHU, CYMTaHO OT AaTtarta Ha
nokynkarta. B pamkuTe Ha rapaHuMOHHWA
Cpok 6e3nnaTHo ce oTcTpaHABaT
nedekTuTe B MatepuanuTe u
NPOM3BOLCTBOTO Ype3 rornpaska, CMAHa
Ha 4acTu UMK LenuaA ypes, no npeLeHka
Ha CEepBU3HUA LEHTBHP. Tasu rapaHumsa ce
npusHaBa BbB BCUYKM CTPaHW, KbAETO
Braun v HEroBUAT U3KMIOYMTENEH
AncTpubyTop Npojasat To3u ypes

M HAMa OrpaHuyeHre 3a BHOC Uiu
omumanHa pasnopeaba He 3abpaHnABa
Ja ce U3BbpLUM NpeaBUAEHOTO
rapaHuUMoHHO obcry>KBaHe.



[apaHumATa He NokKpuBa: NoBpean
OT HenpasunHa ynoTtpeba (paboTta
NPy HEMOAXOAALLO HanpeXeHue,
BKJllOUBaHe B HenoAxoAALl, NU3TOYHUK
Ha eneKTPUYECKN TOK, CHYMBaHe);
M3HOCBaHEe N HE3HAUYUTENHU AedEKTH,
KOWUTO He npeyaT Ha HopmanHaTa
paboTa Ha ypeaa. NapaHuuATa He ce
npu3Haea npv nonpaska Ha ypeaa ot
HeoTOpMU3MpPaHM NMua UM ako He ca
M3MOoN3BaHW OPUrMHASITHU PE3EPBHU
yacTu Ha Braun.

lapaHuuATa e BanMaHa npy npasuiHoO
NMOMbIHEHW: AaTa Ha MokynkaTa, nevat
W NoANMC B rapaHLMoHHaTa kapTa.

3a BCUYKM peknamMaLnm, Bb3HUKHaM

B rapaHUMOHHUA CPOK, U3npaTeTe ypeaa
KaKTO U rapaHumnoHHaTa My KapTta

B Han-651M3KkMA cepBu3 Ha Braun.

3a cnpasku 0800 11 003 — HauuoHaneH
TenedoH Ha BI' cepBu3 6e3 yBenuyeHve
Ha TenedgoHHaTa ycnyra unu
www.bgs.bg.
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Pycckun
PykoBoACTBO No aKkcnayataumm

Hawa npoaykumsa oTBe4YaeT cambiM
BbICOKMM CTaHAapTaM kayecTsa, GyHK-
LLMOHaNbHOCTU 1 au3aliHa. Hapeemcs,
Bbl B noniHoM Mepe ByaeTe AOBObHbI
Baluvm HOBbIM NprobpeTeHnem —
anunsaTopom Braun Silk-épil 5.

Mpexnae, 4em NpuUcTynNnuTh K paboTe

C 3TMM NprnbopoM, noxanyincra, BHAMA-
TeNbHO NPoYUTaNTE JAHHOE PYKOBOL-
CTBO MO 3KCnayaraumm.

Braun Silk-épil 5 nenaet ynanexue
HexenaTesibHbIX BOJIOCKOB MaKCMMasbHO
3P PEKTUBHBIM, MATKUM 1 NPOCTbIM.

Ero anunupytowiasa cuctema yganset
BOJIOCKUM C KOPHEM, OCTaBASASA KOXY
rnagkom Ha NPOTSXKEHUN HECKOSbKNX
Heenb, a BHOBb OTpacTaoLme BOIOCKU
OyayT MArKUMU N TOHKUMMU.

BaxHo

e B Lensax cobnoaeHnst rtmrmeHbl He
nepenasante npubop APYriM NIOASM.

e OTOT NpMBOP OCHALLLEH CneumasnbHbIM
LIHYpoM ¢ 6e30nacHbIM HU3KOBOJBT-
HbIM ON10KOM NUTaHUs. He NblTanTechb
CamMoCTOATENIbHO 3aMEHUTb U
BCKPbITb Kakyl0-Mb0 ero 4acTb, MHa4ye
BO3HMKHET OMacHOCTb NOpaxeHns
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

e lcnonb3oBaTtb CrneayeT ToJIbKO
crneumanbHblii KOMMIEKT NPOBOLOB,
nocTaBfiieMblii BMECTE C U3aeSIMEM.

e EC/iv Ha yCTPONCTBE MMeeTcs
mapkuposka a—ll-C 492, To ero
MO>HO MCMNOJb30BaTh C N0OLIM
LUHYpOM ceTeBoro agantepa Braun,
MapKMpoBaHHOM 492-XXXX.

° Mprbop MOXHO MbITb MOA,

")\ MPOTOYHOW BOAOM.

BHuMmaHue: oTkounTe nprubop

OT CETU NPeXAe, YEM MbITb €ro noz,

NMPOTOYHOI BOOOMN.

JaHHbIi npnbop MOXET UCNONBL30-

BaTbCS AeTbMM B BO3pacTe OT 8 net

1 ML aMu C OrpaHnyeHHbIMu dusunye-

CKUMU, CEHCOPHBIMU AN YMCTBEH-
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HbIM BO3MOXHOCTSIMU UV JIMLL@AMU,
He MMeLMMM JO0CTaTOYHOr O OnbITa U1
3HaHWI, TOJIbKO ECJIM OHU HAXOAATCH
noz, NpPUCMOTPOM WK NMOSyYnInN Heob-
XOAVMbIE UHCTPYKLMM MO 6e30MacHOMyY
MNCMosib30BaHMio Nprdopa 1 NoHUMatoT
COMPSXEHHbIE C MPUMEHEHNEM
nocnenHero pucku. 1eTsm Henb3as
Mcrnonb3oBaTb NpUGOp B Ka4ecTse
NrpyLku. et MoryT npon3BoamnTb
YMCTKY 1 OCYLLECTBSATH NOJIb30Ba-
TeNnbCKoe TeXHMYeckoe 0bCnyXmBaHue,
TOJIbKO eC/N OHY cTapLue 8 neT u
HaxoAsTCs NoA, NPUCMOTPOM.

e Bo BpeMmsi paboTbl NprUOOpP HUKOraa He
[OJIXXEH KOHTaKTUPOBaTh C BOJIOCaMM
Ha rosioBe, PecHULamMu, IeHTaMu 1 T.n.
BO n3bexaHne Kakon-nmbo TpaBmbl,

a TaKkxke 4519 NpefoTBpaLLeHns 6110Ku-
POBKW UK NoBpexXAeHns npubopa.

OO6was nipopmaumsa 06 sanunauum
Bce MmeToapl yoaneHus BONOC C KOPHEM
MOFYT MPUBECTU K BPACTaHUIO BOSIOCKOB
1 pasgpaxeHuio (Hanpumep, 3ya, Auc-
KOM®bOPTHbIE OLLYLLIEHUS NN MOKPAaCHEe-
HUE KOXM) B 3aBUCUMOCTU OT COCTOSIHUS
KOXW 1 BOJIOC. DTO HOpMarbHas peak-
Lms, KOTopas [oMKHA 6bICTPO NPONTH,
HO OHa MOXeT ObITb 1 6osiee CUbHON,
ecnu Bbl ynansiete BONOChHI C KOPHEM
BrepBble, Un ecnu y Bac vyyBcTBUTENb-
Has koxa. Ecnu nocne 36 yacos pasgpa-
>KEHME Ha KOXe BCE €eLLe He NPOoLLo,

Mbl pEKOMEHAYEM 00PaTUTLCS K Bpayy.
O6bIYHO peakuust KOXWN CHUXaeTCs,

1 BNCKOMDOPTHbIE OLLYLLIEHNS 3HAYM-
TENbHO YMEHbLLAIOTCS MPY NOBTOPHOM
ncnonbdoBaHuu Silk-épil. B HekoTOpbIX
Cny4asx Koxa MOXeT BOCNannTbCs

B pe3ysbTaTe NPOHUKHOBEHUS B HEE
BHakTepuin (Hanpumep, NP CKOSIbXEHUN
anunaTopa no koxe). TwartenbHas
YMCTKa rONOBKM aNuAsTopa nepeq,
KaXK[bIM UCMONb30BAHNEM YMEHbLUNT
PUCK BO3HUKHOBEHUSA MHDEKLMN.

Ecnuy Bac ectb kakme-nnbo COMHEHUS
no NOBOAY NCMONL30BaHNS ANUNATOPA,



noxanyncra, NPOKOHCYILTUPYNTECH C

Bpayom. B cnenyowmx cnydasx npnbop

LO/MKEH MCMNOJb30BAaTLCA TONbKO NOCe

npeaBapuTenbHON KOHCYNbTaUUn C

neyalm Bpavyom:

— 9K3ema, paHbl, peakLm BOCNaaeHHOM
KOXMW, Takme Kak GOoNnKyamT
(HarHoeHmne BOJNOCSAHbIX PONNMKYNOB)
1 BapUKO3HOE pacCLUMpPEHME BEH

— wapoobpasHble POANHKM

— MOHWXEHHbI UMMYHUTET KOXMW,
HanpuMep, Npu caxapHom anabeTte,
BO BpemMsi 6epeMeHHOCTU, 60Ne3HN
PeiHo, remodunms, kaHamaos, unm
BUPYC UMMYHOZEDULNTA YENOBEKA.

HekoTopble nonesHbie COBEThI

Ecnn Bbl npexzae He ncnonb3osanu
aNUAATop, Unn, ecnv Bel He NpoBoAMAn
ANUASALMIO B TEYEHME OSIUTENIbHOIO
nepvuoaa BpemMeHu, To notpedyeTcs
HEKOTOPOE BPeMsi 71l TOro, YTOObI KoXa
npuvBblkna K anunsaumm. AnckomodopT,
KOTOPbIN OLLyLLLaeTCs BHAaYane, 3Haqun-
TENbHO YMEHbLLAETCS MNPy NOBTOPHOM
MCNOMIb30BAHMMU, MOCKOJbKY KOXa
afanTupyeTcs K NpoLeccy.

dnNunaumsa oCyLEeCTBASIETCS erye n
6onee KOMMOPTHO, KOraa BONOCH! UMET
AnnHy 2-5 mm. Ecnv Bonockl anvHHee,
Mbl peKoMeHayeM cHavana nobpuTb HOMM
1 MPOBECTU ANUAALMIO HA KOPOTKMX
OTPOCLUMX BOJIOCKAxX YepPe3 Heenio.

Ecnu Bbl npoBoauTe anunsumio B nep-
BbIl pa3, pekoMeHayem genarb 3To
BEYepoMm, 4Tob6bl N060oe BO3MOXHOE
MOKPaCHEHNE MOTJI0 MCHE3HYTb 3a HOYb.
Y106bI CMAMYUTL KOXY U AaTb eli pac-
cnabuTbCsi, Mbl PEKOMEHAYEM MOCe
ANUAALNN HAHECTW YBNAXHSIOLLMNIA KPEM.

ToHKMe BHOBb OTpacTaloLLMe BONOCKN
MOTYT HE MPOPaCcTU Ha MOBEPXHOCTb
KOXU. PerynsapHoe ncnonb3oBaHue
MaccaxHbIX rybok (HanpumMep, nocne
AyLia) nam oTWeNyLWmnBaKoLWLNX NAIMHIOB

nomMoraeT NpeaoTBpaTuUTb BpacTaHne
BOJIOC, Tak Kak 6epexHasi o4McTka
yoansaeT BEPXHUI CAOW KOXU N TOHKME
BOJIOCKM MOTYT NPOBUTLCS Ha
MOBEPXHOCTb KOXMU.

OnucaHue N KOMMJIeKTHOCTb

MaccaxHble ponukn

SnNunnpyoLLas ronoBka ¢ NMHLETaMm

MoaceeTka

KHomMka BKO4YEHWS /BbIKNIOYEHNS

KHornka BbICBOGOXAEHUS

BNUNPYIOLLEN FONOBKN

CneuunanbHblii COeOVHNTENbHbLIN

LUHYP

7 Hacapgka onst Y4yBCTBUTENbHbIX
y4aCTKOB Tesa (TONbKO C MOAENbIO
5580/5380)

8 Hacagka onst To4eyHoro yaaneHms
BOJIOC (TOJIbKO C MoAenbto 5580)

9 Oxnaxpalolas pykasuua

[e)] AaAbhwN =

MoaroroBka K UCNONb30BaAHUIO

e Koxa nepep anunsumen oomkHa
ObITb CYXOM, OYULLEHHON OT X1pa Unm
Kpema.

e [lepen ncnosib30BaHNEM anunsTopa
ybeamTech, 4To aNUAMpytoLLas roJioBka
(2) uicTas n Ha Hel NpucyTCTByeT
Hacagka (1).

® Y106l CMEHUTL HACAKY, HAXKMUTE Ha
€€ nonepeyHble pebpa 1 NoTaHUTE.

® Y106l CMEHUTb FOIOBKY, HAXMUTE Ha
KHOMKY BbICBOOOXAEHUS 3aNUANPYLO-
e ronosku (5).

Oxnaxpaiowas pykasuua ons
AOMOJIHUTEJIbHOIO OXJIAXXAEHUS KOXU
[ns nepBbIX HECKONBbKUX SNUASUUIA, NN
ecnn y Bac yyBcTBUTENbHASA KOXa, Bbl
MOXETE NCMONb30BaTb OX1AXAAIOLLYIO
pykaBsuuy (9), pekoMeHa0BaHHYO
nepmaronoramu, 4To6bl yMEHbLLUTb
BO3MOXHOE pa3gpaxeHne KOXu.

e Y6enuTechb, YTO NakeT C refiemM
Haxoauncs B MOpo3uibHuke (***) no
KpawnHen Mepe B Te4eHne 2 4acos (ons
yno6cTBa NCnonb3oBaHns Bel MoxeTe
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XPaHUTb NaKeTbl C refem B
MOPO3USIbHUKE).
e [lonoxuTe NakeT C reaeM nNog, npo3pay-

HYIO 4acCTb pykaBuLbl. icnonbayrite
TOJIbKO BMECTE C PYKaBULIEN.

e [1pnnoxmTe NPO3PAYHYIO (MPOXIaaHYIO)
CTOPOHY PyKaBuLbl K HOTE.

o OxnaxgamnTe Koxy B Te4eHNE NPUMEPHO
30 cekyHf, Npy HEOOXOAMMOCTI A0SbLUE.

e Cpa3sy e Npoanuanpyite oxnaxanéH-
HbI YHACTOK KOXM, KaK OMMCaHO HUXeE.

e [loBTOpPSTE OXNAXAEHNE N SANUNALMIO
[0 3aBepLUEHMS NPOoLLeaypbl.

e Y6epuTech, 4To Balia koxa octaétcs
CYXOW B MpOoLLeCCe anuasiumn.

BaxHo: npuknaabiBante oxiaxaaoLyio
pyKasuLy K OAHOMY 1 TOMY Xe y4acTKy
KOXW He fonblue 2 MUHYT. XpaHuTe Boanm
OT COJIHEYHOrO cBeTa. He ncnonbayiite,
€CJIM NaKeT C resieM NoBpexaeH. YTunmnan-
pyiiTe Kak 6bITOBblE OTXOAbI. He ncnosb-
3ynTe, ecnu Bbl cTpapaeTe OT rymnepyyBCT-
BUTENBHOCTU, aJINEPrn Ha XON04 Uin OT
PacCCTPONCTB KOXHOWN YyBCTBUTESIbHOCTY,
KOTOpble Habno-gatTcs npu 3abone-
BaHWSIX cepaLa Uan HapyLleHUsxX
apTepuanbHOro KPOBOCHABXEHWS.

Kak npoBOoAuUTb ANUNALUIO

Anunupytowas ronoska (2) cHabxeHa
TexHonornen Close-Grip, 4Tobbl 06ecne-
YUTb MaKCUMasibHyt0 9P HEKTUBHOCTb
npu NCNONb30BaHNM Ha KOPOTKMX BOSIOC-
kax: 40 NMHLETOB BCeraa nioTHO npune-
raloT K KOXe, yaansas Aaxe caMmble KopoT-
K1€ BONIOCKM Pa3MEPOM C MECHUHKY

(0,5 mm). MnaBatowas rosioBka naeansHO
afanTupyeTcs K KOHTypam Tena ons
Ccamoro TWaTenbHOro yaaneHus Bonoc.
MaccaxHas cucTema BbICOKOM YaCTOThbI
(1) adbdekTMBHO paccnabnsioT KoXy Ans
6onee BGepexHOol aNUAAUUN.

1 Kak pa6GoTaTb ¢ npu6éopom
Y1006kl HaYaTb PaboTy ¢ NPUbopPoOM,
NMOBEPHUTE KHOMKY BKJIOYEHWS/BbIKITHO-
yeHus (4).
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CKopoCTb «I»: ynbTpa-mMarkas
CkopocTb «lI»: ynbTpa-adpdekTmBHas
Mpwn paboTe anunaTopa noaceetka (3)
OCBELLAET 3NUIMPYEMbI y4aCTOK.

9710 no3eonsieT Bam nyyiue KOHTpoNu-
poBaTb AaNUAALMIO U caenaTb e€ Makcu-
ManbHO 3D PEKTUBHOM.

Kak npaBunbHO aepxatb anunaTop
e Bcerpa crnerka HaTarvBaiTe KOXy Ha
3NUIMPYEMOM yyacTKe.

Y6enuTecs, 4TO anNunupyoLLas

NOBEpPXHOCTb MJIOTHO corpuKacae-

TCS C KOXEN.

e MenaneHHo 1 HenpepbIBHO, 6e3
HaZlaBNMBaHWS BEAMTE 3NUASTOP B
HarnpasJ/ieHUN NPOTMB POCTa BOJIOC.
MockonbKy BOMOCHI MOTYT pacTu B
pasnnyHbIX HanpaBaeHUsIX, MONE3HO
NMPOBECTU SNUISTOPOM U B APYIUX
HarnpaBJieHUsiX, YTOObl LOCTUYb
ONTUMasnbHOro pesynbTarta.
MynbcupytoLme ABUXEHNS Maccax-
HbIX POJINKOB PaccnabnsoT U CMsr-
YaloT KOXYy, Aenas anunsumio 6onee
6epexxHon.

Anunauunsa Hor

MpounsBoanTe aNUASAILMIO HOI CHU3Y
BBEPX Mo rosieHn. [lepxmnTe Hory BbITS-
HYTOW BO BpeMs anunsiuymy B NOAKONIEH-
HOW obnacTu.

Anunauus nogMbiLLEK U 30HbI
OUKUHN

Hacagka anst 4yBCTBUTENbHBIX y4ACTKOB
Tena (7) 6bina pazpaboTaHa crneuman-
bHO [/151 3TUX LiefIeit, B Ka4ecTBe L0Mnos-
HUTENbHOW HacaaKy A1 YCTaHOBKM Ha
3ANUNNPYIOLLIEN ronoBke (2).
Moxanyncra, umenTe B BUAY, 4TO
061aCcTV NOAMbILLEK Y 30HBI BUKUHN
0COBEHHO YyBCTBUTESIbHbI K 601,
NMO3TOMY Mbl PEKOMEHYEM Ha4YMHaTb
VX SNUAALMIO CO CKOPOCTU «I». Mpn
NMOBTOPHOM MCMO/Ib30BaHNN HYBCTBO
6011 yMEeHbLUNTCS.



Mepepn anunaumen TwaTenbHO 04mC-
TUTE AaHHble 061acTu, 4TOObI yoanuTb
0OCTaTKN KaKnx-n1Mbo BEeLLEecTB (Hanpu-
Mep, Ae3oa0paHTa). 3atem akkypaTHo
BbICYLLIUTE KOXY MOJIOTEHLIEM.

Mpr anunauMM NOAMbILLEYHOM BNaAVHbI
NepPXUTE PYKY BbITAHYTOMN BBEPX U
npoBoauTe NPUOBOPOM B Pa3INYHbIX
HanpaeneHuax. Nocne anuaaumMn Koxa
0COBEHHO YyBCTBUTENbHA, MO3TOMY
n3beralite Ncnonb3oBaHms NobbIX
pasapaxaloLmx BeLLecTB, Takmx kak
[,e300PaHTbl, CoaepXaLlune ankoronb.

AnNunauusa pasniMyHbIX y4acTKOB
niua

Ecnn Bbl ucnones3yete Hacaaky ons
TOYEYHOro yaaneHus Bonoc (8), Baww
anunsaTop Silk-épil naeansHo noaxoanT
Ons yoobHoro yaaneHus nobbix
HeXenaTesbHbIX BOJIOCKOB Ha JiiLe
VNN OPYrUX YYBCTBUTENbHBIX y4aCcTKax
Tena.

Mepepn anunsaumnen Mbl peKOMeHayeM
NpOTEPETb KOXY CMUPTOM (B rMrmeHn-
yeckux uensax). Bo Bpems anunauun
Ha nnue cnerka HaTarnBamnTe Koxy
O[HOW PYKOWN 1 MeOJIEHHO BeaAnTe
ANUNATOP APYrov Ppykon B Hanpasse-
HUM BbIKJIIOYATENS.

OuncTKa aNUANPYIOLLLEA FOJIOBKU
Mepen o4NCTKOM OTKIOYMTE NPUOOP
oT ceTu. PerynapHas unctka obecne-
YMBaET NyyLlnii peaysbTar.

OuncTKa LWETOYKON:

CHUMUTE UCMNOJIb3YEeMYIO Hacaaky,

a 3aTeM O4YUCTUTE ee C MOMOLLbIO
LEeTO4KN. [N O4UCTKM NUHLETOB
UCMOJIb3YNTE LWETOUKY, CMOYEHHYIO

B crnvpTe. OYMCTUTE MUHLUETHI C MOMO-
LLLbIO LLETOYKM C ThIIbHOW CTOPOHbI
ANUAVPYIOLLIEV FONOBKW, MOBOpaynBas
6apabaH BPy4Hy0. ATOT METO, O4NUCTKM
obecrneynBaeT Hauy4Lwmne rmrmeHmn-
yeckue ycroBus ons anuampyoLen
rONI0BKMN.

b OuuncTka Noa NPOTOYHOWN BOOOM:
CHUMUTE UCMOJIb3yeMyLo HacaKy.
[epxunte anunaTop Tak, 4Toobl
aNUAMPYioLLLAs rofioBka Haxoamnach
noa, CTpyér Boapl. 3aTeM HaXMuTe
KHOMKY BbICBOOOXAEHUS 3aNUnpPYyLo-
e ronoBku (5), 4ToBbI CHATL €€ (2).
BcTpaxHuTe anunsTop v anuanpyio-
LLLYIO rOJTIOBKY, YTOObI yOEeANTLCS, 4TO
13 HUX BblTEK/A BCS OCTaBLUAsCS BOAA.
MonoxuTte 06€e YacTh CyLLIUTHLCS.
Mepepn cbopkoi ybeanTech, HTO OHN
MOJIHOCTbIO BbICOXJIN.

Bo3moxxHa moamndurkaumns 6e3
npenBapuTesibHOro YyBeAOMIEHMS.

EAL

Onektpuyeckuii anunstop BRAUN tun
5340 ¢ ceTeBbIM 6/10KOM NMUTAHUS TUN
492-XXXX

Ecnu nspenue (Ha kopnyce)
NPOMapKMpoBaHo Lmudbpamm 492, 10 Bl
MOXeTe UCMOb30BaTh €ro TOJIbKO C
MCTOYHUKOM MUTAHUS MAPKNPOBAHHbLIM
Ko4oM 492-XXXX. ICTOYHUK NUTaHUS
Tnna 492-XXXX o3Ha4vaeT 4To, Bbl
MOXeTe MoJIb30BaTbCH TOJIbKO
MCTOYHMKOM NnTaHus Braun ¢
MapKknpoBkoii 492-XXXX. MCToUHMK
nuTaHms Tnuna 492-XXXX saensaetcs
npencraBuTeNneM ceMencTea
MCTOYHUKOB NNUTAHUS C OAMHAKOBLIMU
TEXHMYECKUMU XapaKTepUCTUKaMU.
CumBon “X” B koge 3aMeHseT udpy ot
0 0o 9 1 03HavaeT pasnnyHble
MoandurKaum MCTOYHNKOB NUTAHUS HE
CBSI3aHHbIE C TeXHNYECKUMU
XxapakTepucTtukamu. lMoxanyricra,
npoBepsiTe MapkKMPOBKY MCTOYHMKA
nuTaHWs ana ero naeHTndukaumn.
PasnunyHble mogndukaumm NCTOHHNKOB
nutaHmsa 492-XXXX, oTanyaroTca opyr ot
apyra Tof1bko UBeToM nnn Gopmon.

7 BatT, 100-240 BonbT, 50-60 lepu,.
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Knacc 3awmTbl OT nopaxeHus
3NeKTPUYECKM ToKOM: Il

MpownseseneHo B N'epmanum gns Braun
GmbH, Frankfurter Strasse 145,

61476 Kronberg, Germany/BpayH 'mM6X,
dpaHkdypTep wrpacce 145,

61476 KpoHbepr, N'epmaHus.

RU: UmnopTtep/Cnyxba notpebutenei:
000 «MpokTtep aHa Mambn
JuctpubbloTopckast KomnaHus»,
Poccusa, 125171, Mocksa,
JeHnHrpaackoe wocce, 16A, ctp.2.
Ten. 8-800-200-20-20.

BY: MocTaBLmku B Pecnybnuky
Benapycbk: 000 «3nekTpocepBuc n Ko»,
Benapycb, 220012, r. MuHcK, yi.
YepHsbiwesckoro, 10A, k. 412A3.
CepaucHbIl LeHTp: O00 «Katpuke»,
Benapycb, 220012, r. MuHck, yi.
YepHbiwesckoro, 10A, k. 1156.

n/vnn nepepabatbiBaemMble
OTXOAbl 3/IEKTPUYECKOrO
obopynoBaHus.

B uenax 3awmTbl OKpy>XatoLLen
cpenbl He BoibpachiBainTe nsgenne
BMeCTe C ObITOBbIMN OTXOAAMM.
MepepariTe ero B NyHKTbI c6opa
OTXO[0B 3/IEKTPNHECKOr0
060opynoBaHUs B BaLLE CTpaHe.

[MpoayKT coaep>XunT akKyMysaTopbl E

Mo Bonpocam BbINONHEHUS!
rapaHTUMHOIro UK NOCNerapaHTUNHOro
obcnyXunBaHus, a Takxe B ciydae
BO3HVKHOBEHMS NpobniemM npu
1CMNOJIb30BaHMM NPOAYKLMU, Npockba
CcBA3bIBaThCS C VIHDOPMaLMOHHOM
Cnyx6oi Cepsuca BRAUN no tenedoHy
8 800 200 2020.

[na onpepeneHns roga U3roToBeHUs
CM. TPEX3HAYHbIN KO, Ha N3oennuun B
MecCTe pasbema: nepsas umbpa =
nocnefHasa undpa roga, nocneayoime
2 undpbl = NOPSAKOBLIV HOMEP Heaenm
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roga npoussoacTtea. Hanpumep,

Kop, «345» 03Ha4YaeT, 4TO NPOAYKT
npousBeneH B 45-10 Hepeno 2013 ropga.
FapaHTUiHbIN cpok/Cpok cryx0Obl 2 roaa.

FapaHTHUHHbIe o6A3aTenbcTBa BRAUN
[nfa Bcex u3genum Mol gaem rapaHTmio
Ha [Ba ropa, HaunHas ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHus nspenus.

B TeueHwue rapaHTuiiHoro nepuoga Ml
6ecnnaTtHO yCTpaHUM MyTemM pemMoHTa,
3aMeHbl geTtanemn unm 3aMmeHbl BCero
napenus niobble 3aBoackue aedekTo,
BbI3BaHHblE HE[OCTaTOYHbIM Ka4eCTBOM
mMaTepuanos Unn COOpKU.

B cnyyae HEBO3MOXXHOCTM peMOoHTa

B rapaHTUMHbIM Nepuoa U3nenue MoxeT
6bITb 3aMEHEHO Ha HOBOE WK
aHanornyHoe B COOTBETCTBUMU C 3aKOHOM
«Q 3awuTe npae noTpebuTenem».
lapaHTuA obpeTaeT cuiy, TONbLKO ecnu
Jara rnoKyrnku noaTBepXXaaeTcs nevarbio
M NOANUCLIO aufiepa (MarasuHa) Ha
nocrnegHen cTpaHuLie OpUrMHanbLHOro
pykoBoAcTBa no akcnnyatauuu BRAUN,
KoTOpas ABNAETCA rapaHTUMHbIM
TanoHom.

OTa rapaHTua gencTeuTenbHa B Nobon
cTpaHe, B KOTOPYIO 3TO U3[enne nocra-
Bnsetca oupmort BRAUN mnu
Ha3Ha4eHHbIM OUCTPUOLIOTOPOM, U rae
HMKaKuWe orpaHuY4eHusi Mo UMMopTy

WY Opyrue npaBoBble MOMOXEHUS He
NpPenATCTBYIOT NPefoCTaBIeHUIO
rapaHTUMHOrO 06CYXMBAHUS.

lapaHTHA He NOKpbIBAET NOBPEXAEHWUS,
BbI3BaHHbIE HEMpaBUJIbHbIM
MCMONb30BaHWEM (CM. TakKe Crncok
HWXe) M HOPMarbHbIN U3HOC aeTanewu
(Hanpumep, ceTku 1 pexxyLuero 6oka)

B MpoLiecce aKcnyatauum nagenus.
OTa rapaHTus TepseT CUny, eCliu PEMOHT



NPOV3BOAMIICA HE YNONTHOMOYEHHbBIM
Ha TO NIMLLOM, U €CNn UCMONb30BaHbl He
opuruHanbHble getanu BRAUN.

B cnyuyae npegbaBneHns peknamawuum no
YCIOBMAAM [@aHHOW rapaHTuu, nepeganTe
nsgenue Lenvkom BMecTe C rapaHTUIHbBIM
TanoHom B 060K U3 LLEHTPOB
cepsucHoro obcnyxxmsaHns BRAUN.

Bce gpyrue TpeboBaHus, Bkoyas
TpeboBaHWA BO3MeLLeHUsA YObITKOB,
MCKIOYalOTCA, €CNM Halla OTBETCT-
BEHHOCTb He yCTaHOBMEHa B 3aKOHHOM
nopsigke.

Peknamauuu, cBadaHHble ¢ KOMMEp-
YECKMM KOHTPaKTOM C NpoJaBLIOM He
nonagaroT Nof 3Ty rapaHTuio.

Cny4au, Ha KOTOpble rapaHTHA He

pacnpocTpaHAeTCcA:

— pedekTbl, Bbi3BaHHbIe hopc-
Ma>XOpHbIMK 06CTOATENLCTBAMMY;

— MCMoNb30BaHWe B NpodeccroHanbHbIX
uensx;

— HapyLueHue TpeboBaHWi pyKoBOACTBA
no aKcnyartaumu;

— HenpaBubHaA YCTAHOBKA HaNpPsXXeHus
nuTatoLen cetu (ecnm ato TpebyeTcs);

— BHECEHWEe TeXHUYECKUX N3MEHEHWI;

— MexaHVUYecKue NoBpeXOeHUSs;

— MNOBPEXAEHWSA MO BUHE XMUBOTHBIX,
rPbI3YHOB M HACEKOMBbIX (B TOM uucre
crnyyau HaxoXAeH!s rpbI3yHOB U
HaceKoMbIX BHYTpW NprMbopoB);

— OnAa npubopos, paboTaroLmx oT
baTapeek, — paboTa ¢ HeNnoaxXoAALLMMHU
MIN UCTOLLIEHHbIMK BaTaperikamu,
ntobble NOBPEXAEHNA, BbI3BaHHbIE
MCTOLLEHHLIMU UMW TEKYLLUMU
6aTapeikamu (coBeTyeM Nosnb30BaTbCA
TOJIbKO MPefoXpaHeHHbIMK OT
BbITekaHus baTaperikamm);

— Ons 6puTB — CMATaA MM NopBaHHasA
ceTka.

BHumanmne! OpuruHaneHbiv MapaHTUiHbI
TanoH NognexuT u3bATHIO NpK
obpalLeH1n B CEePBUCHBIN LIeHTP Ans
rapaHTuiHoro pemoHTa. Mocne

npoBedeHUs peMoHTa [apaHTUAHBIM
TanoHom 6yneT ABNATLCA 3anNONHEeHHbIN
opuruHan Jlncta BbINOMHEHNUA PEMOHTA
CO LUTaMMOM CEPBUCHOrO LieHTpa 1
noanucaHHeln NoTpebuTtenem no
nonyYeHnn N3nenua 3 peMoHTa.
TpebyiTe npocTaBneHna gaTtbl BO3BpaTa
13 PeMOHTa, CPOK rapaHTum
npoaneBaeTcs Ha BPEMSA HaxoXXOeHUs
13penvs B CEPBUCHOM LieHTpe.

B cnyyae BO3HMKHOBEHMWS CIOXKHOCTEN
C BbINOJIHEHNEM FrapaHTUIAHOMO UIN
nocnerapaHTUMHOro 06cnyXmuBaHua
npockba coobate 06 3TOM B
MHbopmaumoHHyto Cnyx6y Cepsuca
BRAUN no tenedony 8 800 200 20 20
(3BoHOK 13 Poccumn becnnaTHo).
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YKpaiHCbKa

KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaTauir

Hawa npoaykuis BianoBigae HanBuLLIUM
cTaHfapTaMm SKoCTi, PYHKLiOHaNbHOCTI
Ta au3ainHy. Cnopgisaemocs, Bu nosHoto
Mipoto ByaeTe 3a40BosEHI BaliMm HOBUM
npuadaHHaM — eningtopom Braun
Silk-épil 5.

MepLu HixX noyaTn poboTY 3 AaHUM Npuna-
nom, 6yab nacka, yBaxHo npoymntanTe Le
KEPIBHULITBO 3 eKcryaTtauji.

Braun Silk-épil 5 pobuTb BUoaneHHs
HebaXaHOro BOJI0CCA MakCUMasnbHO
edeKTUBHUM, M’KM Ta NpocTuM. Moro
eninoya cnctema Buaansie BOJIOCKN 3
KOPEHeM, 3a1LLIayn LKIpY rMageHbKo
NPOTArOM KiNlbKOX TUXHIB, @ BOIOCKM, LLLO
3HOBY BMPOCTalOTb OyAyTh M’ AKMMU Ta
TOHKUMW.

Baxnueo

e 3 METOI AOTPUMAHHS FirieHn He
nepegasarite npunag, iHWnUM IoasaMm.

e Llen npunag oCHaLLEHWI creyianbHUM
LLIHYPOM 3 6€3MNeYHNM HN3bKOBOJIETHUM
6710KkOM XMBREHHS1. He Hamaralitecs
CaMOCTIHO 3aMiHNUTKN ab0 BIAKPUTU
Oyb-Ky NOro 4acTUHY, OCKINIbKA LLe
MOXe MPU3BECTU 0 YPAXKEHHSA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

° BUKOPUCTOBYNTE NULLIE MEPEXEBUN
ajantep HU3bKOi Hanpyru, Wwo
nocTa4aeTbCs Pa3om i3 NpuIaaoM.

e AKLLO0 HA MPUCTPOI € MapPKyBaHHS
“=—-C 492, To MOro MoxHa
BUKOPUCTOBYBATU 3 Oyb-SKNUM
LUIHYPOM MepexeBoro agantepa
Braun, o mapkoBaHnii 492-XXXX.

. Mpunag MOXHa MUTK Nig,

"\ MPOTOYHOIO BOLOIO.

YBara: BUMKHITb npunag, 3 enek-
TpOMepeXi, NepLL HXX MUTK MO0 Nif,
MPOTOYHOIO BOAOIO.

Llei npucTpiii MOXyTb BUKOPUCTOBY-

BaTW AiTV BIKOM Bif, 8 pokiB i cTapLue 1a

0Cco06u 3 0OMexeHNMU DIBUHHUMU,

CEHCOPHMMU Ta PO3YMOBUMN MOXIIN-
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BOCTsIMM ab0 Yy SKMX BiACYTHI A0CBIf,
Ta 3HaHHSA BIGHOCHO NOBOMXKEHHS 3
TaKo TEXHIKOIO 3a YMOBMU, WO iM 6yno
HaOaHo IHCTPYKL,T Woao 6e3neyHoro
3aCTOCYBAHHS MPUCTPOIO | BOHW YCBI-
LOMIOIOTh MOB’A3aHI 3 LLUM PU3UKN.
[iTV He NOBUHHI rpaTncy 3 Npu-
cTpoem. OunLLEHHS Ta 06CNyroBy-
BaHH$S HE MOBMHHO NPOBOAUTUCH
LiTbMMN 32 BUKJTIOYEHHAM TUX, AKi
cTapuue 8 pokiB i 3Haxo0aATbCS Nif,
Harns40M 4opoCnunX.

Mig yac po6oTn Nnpunag He NOBUHEH
KOHTaKTyBaTV 3 BOJIOCCSAM Ha rofioBi,
BiAMU, CTPIYKaMM Ta iH. OO YHUKHYTN
Oyab-KOi TpaBMU, a TakoX A5 3anobi-
raHHs 6710KyBaHHIO 200 MOLLKOAXKEHHIO
npwunagy.

3aranbHa iHpopmauisa npo eninguito
Bci meToam BuaaneHHs BONoccs 3
KOPEeHEM MOXYTb NPU3BECTU 40
BPOCTaHHS BOJIOCKIB i NOAPA3HEHHS
(Hanpuknag, cBepbiHHS, BiauyTTS
anckomdopTy abo NOYEPBOHIHHS LLKIpW)
3as1eXxHOo Bif, CTaHy LWKipw i BOnoccs.

Lle HopmanbHa peakuis, ika NOBUHHA
LLIBWAKO NPOTK, ane BoHa Moxe ByTu

i cunbHIWoOIO, 9KLLO By Bupanaete
BOJIOCCS 3 KOPEHEM BriepLue abo AKLL0

y Bac vytnmBa wkipa. ko yepes 36
rOAVH LUKipa BCe e NnoapasHeHa, Mu
PEKOMEHAYEMO 3BEPHYTUCS A0 Nikaps.
3asBuyai peakuis WKipw i BiavyTTs
ONCKOM®OPTY 3HAYHO 3MEHLLYETLCS NP
NOBTOPHOMY BMKOpUCTaHHiI Silk-épil.

B peskux Bunagkax Moxe BUHUKHYTU
3ananeHHs LWKipy B pe3ynbTaTi NPOHUK-
HEHHS B Hei bakTepilt (Hanpuknaa, nig
yac pyxy eningropa no Lwkipi). PetenbHe
OYMLLEHHS enifniooY0i roNiBkM nepes,
KOXHVM BUKOPUCTAHHAM JO3BONTb
3HU3UTU PUSNK BUHUKHEHHS iHDEKLLi.
Akwo y Bac icHytloTb 6yab-siKi CyMHiBU 3
npuBOAY BUKOPUCTaHHS Npunaay, oyab
nacka, NPOKOHCYNLTYNTECS 3 NlikapeMm.

Y nepepaxoBaHnx BUNagKax npunaz Mae
BUKOPWUCTOBYBATUCS NMLLIE MiCNSA



nonepenHbLOi KOHCYNbTALi 3 flikapem:

— eKk3ema, paHu, peakuii 3ananeHHs
LIKipK, Taki 9K GOoNiKyniT (HArHOEHHS
BONOCSAHUX DONiKyNiB) Ta BAPUKO3HE
PO3LLUMPEHHS BEH,

— KpyronogjibHi poauMkum

— 3HUXEHWUN IMYHITET LUKIpW, HANPUKIag,
npv LykpoBomy fiabeTi, nig yac
BariTHOCTI, XBOpobw PeliHo, remodinis,
KaHanao3 abo Bipyc imyHoaediunty
TNOONHN.

OesKi KopucHi nopaau:

Akwo Bu paHiwe He kopuctyBanmcs
eninaTopomM abo He pobunu eninsu;o
NPOTAroM TPUBAJIOrO Yacy, MOXe 3Haa0-
ouTHCH oesiknin yac abu Likipa 3BMKna
[0 eninauii. BiguyTta anckomaoopTy Ha
no4yaTky 3Ha4HO 3MEHLLYIOTLCS NpU
NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI, OCKiNlbKu
LKipa afanTyeTbCst [0 NPOLECy.
Eninsiuia spiicHioeTbesa nerwe i 6inbLu
KOMMOPTHO, KOJIM BOJIOCCSH MA€E AOBXNHY
2-5 MM. FKLLO BONOCCS AOBLUE,
PEKOMEHAYETLCS CnoyaTky 36puTH NOro i
NPOBECTM ENiNsLLio KOPOTKOro BONOCCH,
L0 BIAPOCNO, Yepes TUXKOEHD.

Akwo By npoBoguTe eninguiio BnepLue,
pagumMo pobuTu Le yBedepi, Tak, oo
OyAb-sIKe MOXJIMBE NMOYEPBOHIHHS MOTTIO
3HUKHYTM 3a Hi4. LLLo6 nom’aKkwnTu Lwkipy
Ta gatu i po3cnabuTncs My PeKOMeH-
LYEMO HAHECTM 3BONOXKYIOHNIA KPEM
nicns eninsauii.

ToHKe BOIOCCH, L0 3HOBY BUPOCIIO
MOX€ He NMPOPOCTM Ha MOBEPXHIO LLKIPK.
PerynsipHe BUKOPUCTaHHA MaCaXKHNX
rybok (Hanpuknag, nicns ayuy) abo
niniHriB gonomarae 3anobirTm BpocTaH-
HIO BOIOCCS, OCKiNlbkM Bepexnnse
OYULLIEHHS BUOAJISIE BEPXHIN LIAP LLKIpK
a TOHKE BOJIOCCS MOXe NPoBuTUCS Ha

ii noBEepXHIO.

Onuc Ta KOMMNEKTHICTb

1 Macaxyoui ponmkn

2 Enintotoya ronieka 3 niHuetTamm
3 TMigcTeiTka

KHOMkKa yBiIMKHEHHS/BUMKHEHHS

KHonka BMUBINIbHEHHS enintooYoi

roniBkn

CneujanbHuin 3’eaHyBaNIbHUIA LUHYP

Hacapka ona 4yTnmBux QiNSHOK Tina

(nnwe ona mopeni 5580/5380)

8 Hacapgka onsi TO4KOBOro BUAANEHHS
BoJsioccs (nuwe ans mogeni 5580)

9 Oxonopxytoya pykaBuus

~N o (S0

MigroroeBka go eninauir

e llIkipa nepep eninsujieio mae 6yTn
CYXO10, OYULLEHOIO Bif, Xnpy abo
Kpemy.

e [lepen BUKOPUCTAHHAM eningaropa
nepekoHamTecs, Lo enifilya roniska
(2) yicTa Ta Ha Hili NPUCYTHA Hacazka
(1).

e |1106 3MiHWUTK HAacaZKy, HATUCHITb Ha
KHOMKY BUBISIbBHEHHS €NiIOYOIT
ronisku (5).

Oxonopyxyioua pykaBuus ans
AO0AaTKOBOIro OXOJIOAKEHHS LWKipn
[nsa nepumx Kinbkox ceaHciB eningauii
ab0o sKwo y Bac yytnuvea wkipa, Bu
MOXEeTEe BUKOPUCTOBYBATM OXO0OXYHOUY
pykasuuto (10), wo pekomeHaoBaHa aep-
MaTosioramm, abu 3MEHLLINTU MOXJIMBE
noapasHEHHS LLKIpU.

e [lepekoHanTecs, WO NakeT 3 refem
3HaAXOAMBCS Y MOPO3WbHIN Kamepi
LOHaMEHLLEe NPOTAroM 2 roguH (ans
3PYYHOCTI BUKOPUCTaHHSA By moxeTe
30epiratn nakeT 3 renemy
MOPO3UNbHIN Kamepi).

e [loknafiTe NaKeT 3 renem nig npo3opy
4acTUHY pyKaBuLi. Bukopucrosyiite
JiMLle 3 pYKaBULEIO.

e [1pnknagitb NPO30py (NPOXONOAHY)
CTOPOHY pyKaBuLii 40 HOMU.

e OX0Nn04XylTe LKipy NPOTAroM
6113bko 30 cekyHA, 3a HeOOXiAHOCTI
— [oBLue.

e Oppaasy X NPoeninonTe 0XoNnoaXxeHy
LINSHKY LWKiPWY, 9K OMMCAHO HUXYE.

e [TOBTOPIONTE OXONOOKEHHS Ta enins-
LLit0 [0 3aBEPLLEHHS NpoLEeaypu.
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e [lepekoHanTecs, wo Bawa wkipa
3a/MLWAETLCS CYXOI0 B NPOLLECI
eninsauii.

BaxnmBo: npuknaganTe 0Xononxyody

PYKaBULIEO 00 OOHIET i TIET X AiNaHKK

LIKipy He fnoBLle 2 XBUNnH. 36epiralite

nogasi Big, COHA4YHOrO MPOMiHHSA. He

BUKOPUCTOBYIMTE, AKLLO NAKET 3 renem

NOLUKOAXEHWN. YTUNi3ynte ik NoOyTOBI

Biaxoau. He BUKopmUCTOBYMTE, SKLLO Bun

CTpaxjaeTe Ha rinepyyTImBICTb, aneprito

Ha xonopn abo MaeTe po3naan YyTIMBOCTI

LLKipW, LLLO CNOCTEPIralnTbCs Npu 3axXBO-

ploBaHHSIX cepus abo NopyLLEHHAX

apTepianbHOro KPOBOMOCTAYAHHS.

Ak npoBOAUTY eningauilo

Enintotoya ronieka (2) ocHalieHa TexXHO-
norieto Close-Grip, w06 3abe3ne4yntn
MakcuMasnbHy eEeKTUBHICTb MPU BUKO-
pUCTaHHI Ha KOPOTKOMY Bosiocci: 40 MiH-
LLeTIB 3aBX AN LLINIbHO NpUAsSiraioTb 40
LIKIpW, BUOANSOYM HABITb HAMKOPOTLLI
BOJIOCUHKM PO3MIPOM 3 MiLLNHKY

(0.5 mm). Mnaeatoya ronieka igeanbHoO
aaanTyeTbCs A0 KOHTYPIB Tina ans
HanpeTenbHILWOro BuaaneHHs Bo0CCS.
MacaxHa cnctema BUCOKOI 4acToTh

(1) edbekTnBHO po3cnabnioe LWKipy Ans
BinbLu 6epexnnBoi eninsau;i.

1 9k npautoBaTu 3 npunaaom
LL1o6 noyaTtn poboTy 3 NpUIaaoMm,
MOBEPHITb KHOMKY YBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS (4).
LLBnakicTb «I»: ynbTpa-m’aka
LLBnakicTb «ll»: yneTpa-edekTneHa
Mip yac poboTu eninaTopa niaceiTka
(3) ocCBITNOE AiNSAHKY LWKipK, LLO
eninoeTbes. Lie nossonse Bam kpaiue
KOHTpOOBaTN eninsujito 1a 3pobuTn ii
MakCUMasnbHO eDEKTUBHOIO.

2 Sk npaBUALHO TPUMATK eningaTop
e 3aBxaM 3M1erka HaTarymre LKipy Ha
AiNAHU, WO enintioeTbCS.
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e [lepekoHanTecs, Wo eninoya
NOBEPXHS LLiNIbHO Npusirae no
Kipw.

[MOBINbHO Ta HE NepepuBaYmChb,
6€e3 HaaBNOBAHHS BEAITb eNiNATOP
y HanpsiMKy NpoTU POCTY BOJIOCCS.
Ockinbku BONIOCCS MOXe POCTu

B PiBHUX HaNpsiMkax, KOPUCHO
MPOBECTU EMINATOPOM i B IHLLMX
HanpsiMkax abu fOCArHyTU ONTU-
ManbHOro pesynbrary.

MMynbCytoYi pyxm MacaxHnx ponnkis
pPO3CnNabnioTb Ta MOM AKLLYIOTb
LKipy, pobasun eninsuiio 6inbLu
M’SIKOI0.

3 Eninguia Hir

MpoBoasTe eninsauito Hir 3H1M3y noropu
no rominui. Nig yac eninauii y nigkoniH-
Hill 06NacTi TPMMaTe HOTY BUTATHY-
TOlO.

Eninfauia naxe Ta 30HM GiKiHi
Hacanka ong 4ymnveux OiNSHOK Tina
(7) 6yna po3pobneHa cneujanbHO

3 LiEt0 METOI0, B AKOCTI ,0AATKOBOI
Hacaaku ons yCTaHOBKM Ha enifioovin
ronieui (2).

Bynpb nacka, marite Ha yBasi, Lo
obnacTi naxs Ta 30HK BikiHi 0cob6arBO
4yyTnuBi fo 6010, TOMY MU PaAMMO
NOYMHATM IX enNiNALito 3i LUBUOKOCTI «|».
IMpn NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHI
O0nbOBI BiAYYTTS 3MEHLLIATHLCS.
Mepep eninsujieto peTenbHO OYUCTITb
Ui 30HK, WO6 BMOANNTIL 3aNNLLIKN
Oyab-9KNX PEYOBUH (Hanpuknag,
nes3onopaHty). MoTim, akkypatHo
BUCYLLUITb LUKIPY PyLIHMKOM. [Mpun
eninauii NignaxsoBOi BNagnHu Tpu-
MarTe pyKy BUTAFHYTOIO BrOpy Ta Npo-
BOAbTE NPUIAAOM B Pi3HUX HAMPSIM-
kax. Micnsa eninsauii wkipa ocob6aMBo
4yyTAnBa, TOMY YHUKaTE BUKOPUCTAH-
Hs1 OyAb-SKNX NOAPA3HIOYNX PeYo-
BUH, TakMX 1K 4€3040PaHTH, LLLO MiC-
TATb CANPT.



5 Eninguia piSHOMaHIiTHUX AiNgHOK
o6nnyusa
AKLLO By BUKOPUCTOBYETE HAcaaky
0151 TOYKOBOIO BUAANIEHHS BOIOCCSH
(8), Baw eninstop Silk-épil ineansHo
niaxoonTb Ans 6yab-aknx HebaxaHux
BOJIOCMHOK Ha 06/1144i ab0 iHLWnX
YYTANBUX AiNsiHKax Tina.
Mepep eningujieo M1 pagMmo NpoTepTn
LUKipY CAMPTOM (3 FiriEHIYHOIO METOID).
Mg vac eninauii Ha o6nnydi 3nerka
HaTarymTe WKipy ogHIe pykoto Ta
MNOBISIbHO NPOBOALTE EMINATOP iHLLOK
PYKOIO y HAanNpsiMKy BMMMKaya.

6 YuLeHHa enino4ol rosliBKu
Mepepn YnNLEeHHAIM BUMKHITb Npunag 3
enekTpomMmepexi. PeryngpHe YnileHHs
3abe3neyvye Halikpalmii pesynsTar.

a YuMLLEHHS LWiTOYKOO:
3HIMITb BUKOPUCTOBYBaAHY HacamakKy,
a noTiM OYUCTITb ii 3 AONOMOrot0
LWITOYKW. N9 YMLLEHHS MIHLETIB BUKO-
PUCTOBYITE LLITOYKY, 3MOYEHY B CMMPTI.
OuUUCTITb NIHLETN 3 AONOMOIOHO LLji-
TOYKM 3 3aHbOI CTOPOHHU ENiNOYOI
ronieku, nosepTaioym 6apadaH Bpy4Hy.
Lleln meTopn unLLeHHS 3abeanevye
HarKpaLLi ririeHivyHi ymosu ang
eniniorYyoi roNiskun.

b YuiieHHs nig NPOTOYHOIO BOAOIO:
3HiMIiTb BUKOPUCTOBYBaHY HAaCaaKy.
TpumaiiTe eninaTop Tak, Wwob
eninoioya ronieka 3Haxogunach nig,
CTpymMeHeM Boau. MNoTiM HATUCHITb
KHOMKY BMBISIbHEHHSA enifiio4oi
ronieku (5), wWo6 3HATU i (2).
CTpyCHITb eninaTop Ta eninoo4y
ronisky, abu nepekoHaTu1cs, Lo 3 HUX
BUTekna soaa. lNMoknanitb 06mnagi
YacTuHu cymTucs. MNepep 36mMpaHHAM
rnepekoHamTecs, WO BOHU NOBHICTIO
BUCOXJIN.

Bupo6Huk 3anviiae 3a cob6oto npaso
BHOCUTU 3MiHM 6€3 nonepeaHbLOro
NOBIAOM/IEHHS.

IHdpopmauia npo 3axucTt
HaBKOJINLLHbLOIO cepeaoBuLLa
MpoayKT MiCTUTL akyMynaTopu

i/abo enekTponobyToBi Biaxoau, E
LLLO MiANsraioTb BTOPUHHIN —
nepepobui. Ha kopncTb 3axncTty
[OBKiNAS, He BUKMOanTe Noro pasoMm i3
OOMALLHIM CMITTAM. YTunisauis Moxe
OyTn 3aicHeHa y nyHkTax 36opy
enekTponobyToBMX Bioxoais Bawloi
KpaiHu.

KomnnekTauia npunaay Moxe
3MiHIOBaTHCS BUPOOHMKOM 6e3
nonepeaHbOro NoBiAOMIIEHHS.

EnexTpuynunia eninatop Braun trny 5340
i3 pKepenom xmeneHHs Ty 492-XXXX.

FAkLo BUpI6 (Kopnyc) NpoMapKoBaHO
undpammn 492, To 1Oro MOxHa
BUKOPUCTOBYBATU 3 OyAb-AKUM
[oKepenom xmeneHHs Braun,
NPOMapKoBaHUM KOOM 492-XXXX.
CumBONM «X» B KOAI 3aMiHIOIOTb LbpY
Bia 0 0o 9 i 03HavaoTh PisHi Moandikauji
OoKepen XUBMEHHS, WO MatoTh iAEHTUYHI
TEXHIYHI XapakTepuUCcTnKu Ta
BiPI3HAOTLCA OAHE Bif, OAHOMO NuLle
KOJIbOPOM abo popMoto. 3aBxaun
BUKOPUCTOBYITE NnnLle Habip LWHYpIB, WO
NnocTa4ya€eTbCAa y KOMMEKTIi i3 Balmnm
BUPOOOM.

7 BatTt, 100-240 BonbT, 50-60 lepu.

BurotosneHo Procter & Gamble
Manufacturing GmbH y HimeuuuHi:
Procter & Gamble Manufacturing GmbH,
Waldstrasse 9, D-74731 Walldurn,
Germany.

Appeca B YkpaiHi: TOB «[TpokTep eHa
lFembn TpengiHr Ykpaina», YkpaiHa,
04070, m.Kuis, Byn. HabepexxHo-
Xpewatuubka, 5/13, kopnyc nit. A.
Ten. (0-800) 505-000.

WwWw.pg.com.ua
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[laTa BUroTOBNEHHA BKa3aHa y BUrnAgi
3-X 3Ha4HOro KoAy Ha BMpobi y micui
po3‘emMy: nepLua uucpa = ocTaHHaA uudpa
POKY, HACTYMHi 2 LuMdpu = NOpAAKOBUI
HOMEP TUXKHA POKY BUPOOHULTBA.
Hanpuknapg, koA «345» o3Havae, Lo
NpoAyKT BUpOOneHu B 45-i TMXXAEHb
2013 poky.

[apaHTiHWiA TepMIH/TEPMIH CryX6u —

2 POKMU.

[opaTkoBy iHdopmaLito Npo cepB.icHi
ueHTpu Braun B YkpaiHi MOXHa oTpumaTtu
3a TenedoHOM rapAYyoi niHii, a Takox

Ha cepBicHOMY rnopTani BUpobHuka B
iHTepHeTi - www.service.braun.com.

O6nagHaHHA BignoBigae BMMoram
TexHiYHOro pernameHTy obMeXXeHHs
BMKOPUCTaHHA AeAKNX HebeaneuHnx
PEYOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta eNIeKTPOH-
HoMy obnajHaHHi.

¥

001

FapaHTiliHi 3060B’A3aHHA BUPOOHUKA
[na BCiX BUPO6IB MM JAEMO rapaHTito

Ha ABa POKM, MOYUHAIOYUM 3 MOMEHTY
npuabaHHA BUpoby abo 3 gaTun Moro
BMPOOHULITBA, Y pasi BiACcyTHOCTI abo
HeHane>xHoro opOpMIEeHHA rapaHTinHOro
TasoHy Ha Bupib.

[MpoTarom rapaHTiMHOrO nepiogy Mu
6e3KOLUTOBHO YCYBAEMO LLIAXOM
PEMOHTY, 3aMiHu geTanen abo 3amiHu
BCbOro BUpoby 6yab-AKi 3aBOACHKI
OedeKTH, BUKNMKaHi HegoCTaTHBLO
AKICTIO MaTepianis abo cknagaHHs.

Y BUNagKy HEMOXXITMBOCTI PEMOHTY B
rapaHTiviHui nepiofd BMpi6 Moxxe 6yTu
3aMiHEeHWI Ha HOBMI ab0 aHanorivyHMm
BiANOBIAHO 0O 3aKOHY MPO 3axMUCT Npas
CrnoXXuBauis.

lapaHTia HabyBae cunu nuLe, AKLo
narta Kynisni nigTBepaXXyeTbCA NevaTKo
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Ta nignucom aunepa (marasuHy) Ha
opuriHanbHOMY rapaHTiHOMY TasloHi
Braun abo Ha ocTaHHi CTOpiHLUi
opuriHanbHOI IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii
Braun, sika Takox moxe 6yTu
rapaHTiMHUM TanoHOM.

Lis rapaHTia gincHa y 6yab-skin KpaiHi,

B Ky Liev BUpib NocTaBnseTLCA
npeAcTaBHUKOM KOMMaHii BUpobHmka abo
npusHayYeHUm AUCTpub’toTopom, Ta fe
XKO[Hi 06MeXXeHHs 3 iMnopTy abo iHLLi
npaBoBi MOJIOKEHHA HE NepeLLKOfKaloThb
Ha[aHHIO rapaHTiMHOro 06CNyroByBaHHS.
lapaHTis Ha 3aMiHeHi YaCTUHK
3aKiHYy€eTbCs B MOMEHT 3aKiHUeHHS
rapaHTii Ha gaHui Bupi6.

[apaHTisi He MOKPUBAE MOLLUKOOKEHHS,
BUKJIMKaHI HEBIPHUM BUKOPUCTaHHAM
(avB. TaKOX Mepenik HUX4Ye) HopmarnbHe
3HOLLYBAHHA CITOK Ta HOXIB A1 FONiHHSA,
nedeKTH, WO HE3HAYHMM YMHOM
BMIMBAIOTb Ha AKICTb pobOTH Npunagy.
Lis rapaHTia BTpayae cuny, SKLLIO PEMOHT
30IMCHIOETBCA HE BMOBHOBAXKEHOIO ANA
LibOro ocobolto Ta, AKLLO
BMKOPUCTOBYIOTLCA HE OPUriHaMbHI
3anacHi YacTvHW BUPOBHUKa.

CTpok cny»x6un npoaykuii Braun
OOPIBHIOE rapaHTinHoMy nepiogy y Asa
POKU 3 MOMEHTY NpuabaHHsa abo 3
MOMEHTY BUrOTOBJIEHHS!, SIKLLO AaTty
npoaa>ky HEMOXXJIMBO BCTAHOBUTU.

Y Bunagky npea’ABfeHHA peknamauii 3a
ymMoBaMu AaHoi rapaHTii, nepepanTe
BMPi® y MOBHOMY KOMMJIEKTI 3riAHO Onucy
B OpUriHamnbHiN IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTtauii
pasom 3 rapaHTitHUM TanoHOM y

6y Ab-AKNIA CEPBICHUIA LIEHTP, AKWI
0WiLliMHO BMOBHOBaXXEHUM
npeAcTaBHUKOM KOMMaHii BUpobHuMKa.
Bci iHWi BUMOrK, pasom 3 BUMoramu
BifLUKOOYBaHHSA 30UTKIB, HE OiNCHI, AKLLO
Halla BignoBiganbHICTb He BCTaHOBMEHA
3aKOHHUM YMHOM.

Bunapkw, Ha siki He pO3MnoBCIOKYETHCA
rapaHTis:



— OedeKkTu, BUKIMKaHi chopc-
Ma>KOpHUMKU obCcTaBUHaMMU;

— BMKOPUCTaHHA 3 NPOECIMHOI0 METOIO
abo 3 MeTOI OTPUMaHHA NPUBYTKY;

— MOPYLUEHHA BUMOT iHCTPYKLi 3
ekcnnyaTauii;

— HeBipHe BCTAHOBMEHHS Hanpyrm
MepeXi XXMBMEHHS (SKLLO Le
BMMaraeTbCs);

—  3[iMCHEHHST TEXHIYHUX 3MiH;

— MexaHiuHi MOLKOOXKEHHS;

— [ONA npunagis, WO npauTb Ha
b6aTapenkax — poboTa 3
HeBignoBigHMMK abo cnpauboBaHUMK
6atapenkamu, Oyabsiki NOLLKOOKEHHS,
BMKIMKaHI cnipauboBaHUMmn abo
nigTikatouMmm 6ataperikamu;

— TMOLWKOAXXEHHA 3 BUHW TBAPWH,
rPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY 4YMChi y
BUMNaZKax 3HaXOA>KEHHA rPU3yHIB Ta
KOoMax ycepeauHi npunagis)

— Onsa 6pute — 3iM’ATa abo nopsaHa
ciTka.

YBara! lapaHTiHWi TanoH nignarae
BUITYYEHHIO B pasi 3BEpHEHHA O
CEepBICHOr0 LIEHTPY 3 NPOXaHHAM Mpo
BMKOHAHHA rapaHTiiHOro PeMOHTY.

licna npoBeAeHHS PEMOHTY
rapaHTiiH1M TasioHOM Oyae BBaxaTucs
3amnoBHEHWI OpuriHan McTa BUKOHAHOMO
PEMOHTY 3i LUTAMNOM CEPBICHOMO LLEHTPY
Ta nignucaHni cnoxmeadyem npo
OTPVMAaHHS BUPOOY 3 PEMOHTY.
lapaHTIinHWN TepMiH NOJOBXYETLCS HA
nepion, KA AaHnin BUpi6 3HaxoanBCs B
CEepBICHOMY LIEHTPI B PEMOHTI.

B pasi BUHMKHEHHA TPYyAHOLLIB 3
BMKOHAHHAM rapaHTiiHOro Ta
nicnArapaHTiNHOro 06cnyroByBaHHs,
npoxaHHA 3BepTaTucA Ao iHpopmauinHoi
cnyx6u cepaicy NnpeacTaBHMKa KOMMNaHii
BMPOOHMKa B YKpaiHi.

TenedpoH rapayoi niHii 0 800 505 000.
[13BiHKM MO YKpaiHi 3i cTauioHapHMX
TenedoHHMX HOMepIiB € 6€3KOLLTOBHUMM.

[13BiHKM 3 MOGiNbHUX TenedoHiB
onnavyroTbeA 3rigHo Tapudis
BiNOBIAHOr0 oneparopa.

TakoXX MOXHa oTpUMaT AoAaTKOBY
iHthopmaLito Ha cepsicHOMy nopTani
BMPOBHMKA B iHTEPHETI
www.service.braun.com
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Country of origin: Germany

Year of manufacture

To determine the year of manufacture,
refer to the 3-digit production code
located near the type plate. The first
digit of the production code refers to
the last digit of the year of manufacture.
The next two digits refer to the calendar
week in the year of manufacture.
Example: “101” — The product was
manufactured in week 01 of 2011.
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Guarantee Card Braun Silk-épil 5

Guarantee Card
Carte de garantie
Karta gwarancyjna
Zarugni list
Zarucny list

Jotallasi jegy FapaHuuoHHa kapTa
Jamstveni list FapaHTUAHbBIN TanoH
Garancijski list FapaHTiiHWiA TanoH
Garanti Karti s s B3lay

Certificat de garantie

5580
5380
5-329
5187
5185
5180

HiEnnN

Date of purchase
Date d’achat
Data zakupu
Datum nakupu
Datum nakupu
Vasarlas datuma
Datum prodaje
Datum izrocitve blaga
Satin alma tarihi
Data cumpararii
Jara Ha nokynka
[Mata nokynku
Hata Eponaxy

T

Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commergant
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodavajiciho

Peciatka predajne a podpis predavajiceho
Elad¢ alairasa, bolt pecsétje

Potpis prodavaca i pecat

Zig in podpis prodajalca

Saticinin kase ve imzasi

Vanzator (adresa, stampila si semnatura)
Mevar 1 NnoAnuc Ha pasaasallms

LLitamn MaraavHa 1 nofnuck NpoaasLa
LLITaani:'ip.nmc ninepa

Eosll &y
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